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การเผยแพรศาสนาคริสตจากยุโรปเขาสูภูมิภาคอื่นๆ ของโลก
มีมายาวนาน  หากแตมีความเขมขนและกว างไกลมากข้ึนในยุค
การลาอาณานิคม โดยเฉพาะในเอเชียอาคเนยท่ีเกิดข้ึนระหวางตนทศวรรษ 1510 
ถึงตนทศวรรษ 1950 ภายใตบริบทของยุคลาอาณานิคมดังกลาว 
ฝายศาสนจักรไดรบัการเอ้ือประโยชนเพ่ือใหเกดิความสะดวกและการปกปอง
คุมครองจากฝายปกครองและทหารของเจาอาณานิคม ดังนั้น แมในบางแหง
จะมีชนพื้นเมืองลุกขึ้นตอตานการเผยแพรศาสนาคริสตของมิชชันนารี
ชาวตะวันตก แตในท่ีสุดก็ถูกปราบโดยทหารและฝายปกครองของเจาอาณานิคม 
ดังในกรณีของกบฏนักมวย (Boxer Rebellion) ในประเทศจีน ที่เกิดขึ้น
ระหวางป ค.ศ. 1898 ถึง 1901 สงผลใหมิชชันนารีชาวตะวันตกสามารถ
ทําการเผยแพรศาสนาคริสตไดในวงกวางมากขึ้นในระยะตอมา

ดวยแนวคิดแบบทฤษฎีวิวัฒนาการและอาณานิคมนิยม การเผยแพร
ศาสนาคริสตโดยเหลามิชชันนารีจึงมีนัยของการนําเอาความศิวิไลซ 
หรืออารยธรรมท่ีเจริญกวาของชาวยุโรปไปใหชนพื้นเมืองในดินแดนตางๆ 
ที่มิชชันนารีเขาไปเผยแพรศาสนา เมื่อเปรียบเทียบกับคนพ้ืนเมืองแลว 
มิชชันนารีจึงเปนผูท่ีมาจากสังคมท่ีเหนือกวา มีความเจริญกวาท้ังทางดานวัตถุ
และจิตใจ นอกจากความสัมพันธเชิงอํานาจที่มิชชันนารีชาวตะวันตกมีเหนือ
คนในทองถ่ินแลว มิชชันนารียังสถาปนาความเช่ือทางศาสนาของตนให
มีอํานาจเหนือกวาความเช่ือของคนในทองถ่ินดวย ดังตัวอยางจากการท่ี
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มิชชันนารีแสดงออกดวยการเชาบานรางท่ีคนในทองถ่ินเช่ือวามีผีรายอยู 
รวมทั้งการท่ีรื้อหิ้งผีและเคร่ืองสักการะส่ิงศักด์ิสิทธ์ิของชาวบานไปเผาท้ิง 
แลวทดแทนดวยไมกางเขนกบัรปูพระเยซูครสิต นอกจากนัน้แลวความศวิไิลซ
กวาของมิชชันนารีชาวตะวันตกท่ีมาพรอมกับการเผยแพรศาสนายังแสดง
ใหเห็นผานการสรางระบบตัวเขียนแกชนพ้ืนเมืองและการใชยาแผนตะวันตก
ในการรักษาอาการเจ็บปวยของชาวบานดวย

การเปล่ียนไปนับถือศาสนาคริสตของคนในทองถ่ิน จึงมีนัยของ
การรับเอาความเช่ือใหมท่ีมีอํานาจเหนือกวาและมีความศิวิไลซกวาจากตะวันตก 
ดังในกรณีของมงคริสเตียนท่ีปจจุบันไดกลายมาเปนผูนําศาสนาคริสตที่มี
บทบาทอยางสําคัญในการเผยแพรศาสนาแกชาวมงดวยกันเองท่ียังนับถือ
ความเช่ือแบบบรรพบุรุษอยู ยิ่งเปนในกรณีของผูเผยแพรศาสนาคริสต
ชาวมงในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาดวยแลว การเขาไปเผยแพรศาสนา
คริสตแกชาวมงในประเทศพมา ลาว เวียดนาม และจีน จึงมิไดหมายถึงเพียง
การนาํเอาความเชือ่ทีท่นัสมยัและมอีาํนาจกวาไปใหเทานัน้ หากแตยงัมคีวาม
หมายถงึการเปนคนทีม่าจากสังคมทีม่คีวามกาวหนากวาทัง้ดานวธิคีดิ สงัคม 
และวัฒนธรรม รวมทั้งเศรษฐกิจและเทคโนโลยีที่ดีกวาดวย

ในบริบทของประเทศสังคมนิยมอยางจีน เวียดนาม และลาว ซึ่งไดรับ
บทเรียนมายาวนานจากการเผยแพรศาสนาคริสตที่ เขามาพรอมกับ
การลาเมืองข้ึนของตะวันตก กับท้ังสงครามและความขัดแยงในยุคสงครามเย็น 
และการท่ีระบอบการปกครองของประเทศดังกลาวพยายามจาํกดัสทิธิใ์นการ
นบัถอืศาสนาของคนในชาติ โดยเฉพาะการควบคมุการเผยแพรศาสนาครสิต
ของผูคนในประเทศกับมิชชันนารีชาวตางประเทศในปจจุบัน กระนั้นก็ตาม 
งานวิจัยชิ้นนี้พบวาในบริบทของโลกาภิวัตนและการเปดกวางของพรมแดน
เพื่อการคาและการเดินทางระหวางประเทศไทยกับประเทศเพ่ือนบาน
ในยุคปจจุบันน้ัน มงคริสเตียนในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาตางหาชองทาง
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และพัฒนาวิธีการที่หลากหลายในการเผยแพรศาสนาเพื่อใหเขาถึงชาวมง
ในประเทศสังคมนิยมดังกลาว ทั้งโดยการใชระบบการสื่อสารที่เปนวิทยุ
คลืน่สัน้ การเดนิทางขามพรมแดนประเทศผูคน การจดังานชมุนมุในเทศกาล
พระเยซู กับการส่ือสารผานโทรศัพทและอินเทอรเน็ต เปนตน

งานวิจัยชิ้นน้ีจึงมิไดเปนเพียงการตีความหมายในเชิงวิชาการของ
การเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและ
สหรัฐอเมริกาเขาไปยังชุมชนมงในประเทศหลังสังคมนิยมท่ีถูกมองวายัง
ดอยการพัฒนากวาเทานั้น หากแตยังชี้ใหเห็นถึงกลไกและชองทางภายใต
กระแสโลกาภิวตันทีถ่กูนาํมาใชใหเกดิประโยชนในการทํางานเผยแพรศาสนา
ขามชาติในหมูชาวมงในประเทศสังคมนิยมที่รัฐบาลคอนขางจะเขมงวด
ตอการเขาไปเผยแพรศาสนาคริสต กรณีของกลุมชาติพันธุมงและศาสนา
คริสตขามชาติดังกลาว จึงเปนตัวอยางท่ีดีของผูกระทําการของชาวมง
ในการสรางอัตลักษณของกลุมและการตีความความทันสมัย ที่นักวิชาการ
ดานชาตพินัธุและสงัคมศาสตรโดยทัว่ไปจะตองทาํความเขาใจ และอาจจะนาํ
ไปประยุกตใชทําการศึกษาวิจัยในกรณีของกลุมชาติพันธุและประเด็น
หรือปรากฏการณอื่นตอไป

อาจารย ดร.ชยันต วรรธนะภูติ
หัวหนาศูนยศึกษาชาติพันธุและการพัฒนา
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 ทําพิธีและอธิษฐานใหผูที่ตองการการหนนุทางดานจิตใจ

รูปถายที่ 7 ภาพวาดบนเส้ือยืดขององคกรคริสเตียนมงแหงหนึ่ง 84
 ในจังหวัดเชียงใหม
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รูปถายที่ 8 มิชชันนารีสอนหนังสือใหเยาวชนมง  86
 จังหวัดเพชรบูรณ ค.ศ. 1958

รูปถายที่ 9 มิชชันนารีชาวอเมริกันเปดภาพพลิกขณะสอนศาสนา 87
 แกชาวมง จังหวัดพิษณุโลก ค.ศ. 1955

รูปถายที่ 10 เครื่องเลนแผนเสียงที่มิชชันนารีใชประกอบ 89
 การเผยแพรศาสนา

รูปถายที่ 11 มิชชันนารีชาวอเมริกันพันแผลใหเด็กมง  91
 จังหวัดตาก ป ค.ศ. 1957

รปูถายที่ 12 งานประชุมเทศกาลพระเยซู  110
 วันท่ี 22-24 มิถุนายน 2555 
 ณ หอประชุมมหาวิทยาลัยเชียงใหม

รูปถายที่ 13 รถบัสเชาจากอุดรธานี (กลุมมงคริสเตียนจากลาว)  110
 และจังหวัดสุโขทัย

รูปถายที่ 14 งานเทศกาลพระเยซูคริสต (Yexus Fest)  112
 ครั้งที่สอง (17-20 กรกฎาคม 2557)
 ณ สนามกีฬาเชียงใหม 700 ป

รูปถายที่ 15 คณะมิชชันนารีและมงคริสเตียนจากบานหวยเหลือง  131
 จังหวัดตาก เยี่ยมกลุมมงคริสเตียนที่บานปาปาลม 
 (Hav Nplooj) จังหวัดพิษณุโลก ค.ศ. 1958
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Otto Scheuzer Otto Scheuzer มชิชนันารชีาวสวติเซอรแลนดเทศนาเรือ่งราวเกีย่วกบัพระเจาใหชาวมง มชิชนันารชีาวสวิตเซอรแลนดเทศนาเรือ่งราวเก่ียวกบัพระเจาใหชาวมง 

ที่จังหวัดตาก ชวงตนทศวรรษ ที่จังหวัดตาก ชวงตนทศวรรษ 1950 1950 (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 



ศาสนาคริสตเปนหนึ่งในศาสนาหลักของโลก (world religion) 
ที่มีตนกําเนิดในตะวันออกกลาง แลวกลายมาเปนศาสนาหลักที่ผูคน
ในทวีปยุโรปนับถือกันอยางแพรหลาย การเดินทางเพื่อการคาและ
การลาอาณานิคมของชาวยุโรปในยุคของการลาอาณานิคม ทําใหศาสนา
คริสตไดรับการ เผยแพรไปยังภูมิภาคอื่นๆ ของโลกอยางกวางไกลและ
รวดเร็วกวาศาสนาอ่ืนๆ ประการสําคัญคือ การเผยแพรศาสนาคริสต
โดยชาวยุโรปหรือชาวตะวันตกน้ันมีนัยของการนําเอาความศิวิไลซกวา
ของตนไปใหผูคนในทองถ่ิน ซึ่งถูกมองวาเปนผูที่ลาหลังกวา ทั้งใน
ดานความเจริญทางดานเทคโนโลยีและความเช่ือ ดังในกรณีของมิชชันนารี
ชาวตะวันตกกับชาวมงในเอเชียอาคเนย และที่มากไปกวานั้นคือ
การเผยแพรศาสนาคริสตทามกลางกลุมชาติพันธุมงเปนปฏิบัติการ
ทางวัฒนธรรมท่ีกาวขามพรมแดนทางภูมิรัฐศาสตรที่เขมงวดของ
ประเทศคอมมิวนิสตในเอเชียอาคเนย

มง1 เปนกลุมชาติพันธุขามชาติ (transnational ethnic group) ที่ตั้ง
ถ่ินฐานกระจายอยูท้ังในประเทศจีน เวียดนาม ลาว พมา และไทย นอกจากน้ัน
แลวภายหลังจากทีป่ระเทศลาวเปล่ียนแปลงการปกครองเปนแบบสงัคมนยิม 
(คอมมวินสิต)2 เม่ือป พ.ศ. 2518 มงทีล่ีภ้ยัสงครามจากประเทศลาวไดอพยพ
ไปต้ังถิ่นฐานอยูในประเทศตะวันตกอยางสหรัฐอเมริกา แคนาดา ฝรั่งเศส 

1 “มง” เปนช่ือที่กลุมชาติพันธุเรียกตัวเอง สวนคําวา “แมว” หรือ “เหมียว” เปนคําที่
คนจีนและคนอื่น รวมทั้งชาวตะวันตกใชเรียกพวกเขา (ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่ 3)

2 ในที่นี้ ผูเขียนจะใชคําวา “คอมมิวนิสต” เปนหลัก เพราะเปนการกลาวถึงระบอบการเมือง
การปกครอง สวนคําวา “สังคมนิยม” จะใชเม่ือกลาวถึงลักษณะทางสังคมและเศรษฐกิจ
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กิอานาของฝร่ังเศส เยอรมนี ออสเตรเลีย และอารเจนตินา โดยในประเทศ
ตะวันตกนั้นประชากรสวนใหญอาศัยอยูที่ประเทศสหรัฐอเมริกา ทั้งนี้ 
ประชากรมงทั่วโลกมีประมาณ 10 ลานคน (รวมเหมียวกลุมตางๆ ในประเทศ
จีนดวย) ปรากฏการณทางสังคมที่เดนชัดอยางหนึ่งคือ การที่ชาวมง
ในประเทศตางๆ ไดเปลี่ยนไปนับถือศาสนาคริสตมากขึ้นในชวงกวาสาม
ทศวรรษที่ผานมา แมแตในประเทศคอมมิวนิสตอยางลาว เวียดนาม และจีน 
ทีร่ฐับาลเขมงวดตอการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชนันารีชาวตางชาติ ทัง้นี ้
กลับพบวามิชชันนารีชาวมงทั้งในประเทศไทยและอเมริกาเปนผูมีบทบาท
อยางสาํคญัในการเผยแพรศาสนาคริสตขามชาตเิขาไปยงัชมุชนมงในประเทศ
คอมมิวนิสตดังกลาว

ที่ผานมา งานเขียนวาดวยการเปล่ียนแปลงมานับถือศาสนาคริสต
ในกลุมชาติพันธุมงที่อาศัยอยูในประเทศตางๆ มีทั้งที่เปนงานเขียนของ
กลุมมชิชนันารีกบังานศึกษาวิจยัของกลุมนักวชิาการท่ีศกึษาเก่ียวกับชาวมง 
โดยงานเขียนของมิชชันนารีนั้นเนนที่การบันทึกประสบการณและประวัติ
การทํางานเผยแพรศาสนาของปจเจกบุคคล ครอบครัว และองคกรหรือคณะ
ที่สามารถเปล่ียนใหชาวมงมานับถือศาสนาคริสต ดังตัวอยางงานเขียนของ 
Samuel Clarke (1911) Sam Pollard (1919) T.P. Nyiajpov (1991) 
Otto Scheuzger (1961) และ Jean and Ruth Andrianoff  (2000) ที่เขียน
ถึงการเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมมงที่ประเทศจีนและลาว สวนงานเขียน
ของมงคริสเตียนอยาง Naolue Taylor Kue (2000) และ Paoze Thao 
(2000) เปนงานศึกษาในเชิงประวัติศาสตรที่เนนการรวบรวมประวัติการ
เปล่ียนมานบัถอืศาสนาครสิตของชาวมงในประเทศตางๆ นอกจากนัน้แลวยงั
มีงานของนักวิชาการอยาง Nicholas Tapp (1989a และ 1989b) ที่ศึกษา
ผลกระทบทางสังคมและวัฒนธรรมจากการท่ีชาวมงเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสต 
และลาสุดคืองานศกึษาของ Ngo Thi Thanh Tam (2011) ทีพ่ยายามอธบิาย
วาเหตุผลที่ชาวมงในเวียดนามเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตนั้นก็เพื่อเปน
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การปรับตัวใหเขากับความทันสมัย อยางไรก็ตาม งานเขียนดังกลาวขางตน
ยังไมไดใหความสําคัญกับความสัมพันธระหวางรัฐชาติกับมงคริสเตียน
ในประเทศคอมมิวนิสต กับไมไดอธิบายถึงความหมายและกระบวนการ
ของการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชนันารีชาวมงทีเ่กดิขึน้ภายใตบรบิทของ
โลกาภวิตัน ดงันัน้ สองคาํถามหลกัในงานศกึษาครัง้นีค้อื การเผยแพรศาสนา
คริสตโดยมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกามีความหมาย
ในทางสังคมอยางไร? และทามกลางความเขมงวดของรัฐบาลคอมมิวนิสต
อยางลาว เวียดนาม และจนีตอการเขาไปเผยแพรศาสนาครสิตโดยมชิชนันารี
ชาวตางชาตินั้น มิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกา
ใชกระบวนการและกลไกอะไรในการเผยแพรศาสนาคริสต? ทั้งนี้ ขอคนพบ
หลักสองประการของงานวิจัยช้ินน้ีคือ การเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารี
ชาวมงเขาไปยังชาวมงดวยกันเองในประเทศลาว เวียดนาม และจีนน้ันมีนัยของ
การสรางความศิวิไลซแบบตะวันตก นอกจากน้ันแลวยังพบวา ในบริบท
ที่รัฐบาลประเทศคอมมิวนิสตดังกลาวคอนขางจะเขมงวดตอการเผยแพร
ศาสนาคริสตโดยชาวตางชาติน้ัน มิชชันนารีชาวมงในประเทศไทยและอเมริกา
ไดใชความสัมพันธของชาติพันธุขามชาติ กับเทคโนโลยีทางการสื่อสาร
สมัยใหมในยุคโลกาภิวัตน และรูปแบบของกิจกรรมท่ีหลากหลายในการเผยแพร
ศาสนาทีก่าวขามเสนแบงพรมแดนและอาํนาจการควบคมุของรฐัชาตไิดอยาง
ปราศจากปญหาและอุปสรรคมากนัก

การศึกษาการเผยแพรศาสนาคริสตท่ีผานมา ท้ังการเผยแพรศาสนาคริสต
ในภูมิภาคอ่ืนของโลกและในชุมชนชาติพันธุในเอเชียตะวันออกเฉียงใต 
อาจแบงออกไดเปนส่ีแนวดวยกนั คอื แนวทางทีห่นึง่ การศกึษาประวตัศิาสตร 
ยุทธศาสตร และวิธีการเผยแพรศาสนาคริสตของมิชชันนารี ตัวอยางเชน
งานศกึษาของ Philip Kennedy (2011) ท่ียอนใหเห็นถึงพัฒนาการของศาสนา
คริสตต้ังแตยุคตนท่ีเกิดข้ึนในแถบทะเลเมดิเตอรเรเนียน จนกระท่ังมาถึง
การแผขยายไปท่ัวโลกในยุคโลกาภิวัตน งานของ Kendell และคนอืน่ๆ (2009) 

4 ÈÔÇÔäÅ« �¢ŒÒÁ¾ÃÁá´¹ ¡ÒÃà¼Âá¾Ã‹ÈÒÊ¹Ò¢Í§ÁŒ§â»ÃàμÊáμ¹μ�ã¹àÍàªÕÂÍÒ¤à¹Â �



ที่อธิบายถึงการเปลี่ยนแปลงไปนับถือศาสนาคริสต โดยดูที่กระบวนการ
ในการเปล่ียนศาสนา เปรียบเทียบระหวางในทวีปยุโรป เอเชีย และอเมริกาเหนือ
กับอเมริกาใต นอกจากนั้นแลวยังมีตัวอยางงานศึกษาของ Beaver (1997) 
ซึง่เนนทีย่ทุธศาสตรและวธิกีารเผยแพรศาสนาครสิตของมชิชนันารชีาวยโุรป
ตั้งแตยุคศตวรรษที่ 16

แนวทางท่ีสองคือ การศึกษาผลกระทบของการเผยแพรหรือเปล่ียน
มานับถือศาสนาคริสตท่ีมีตอความเปล่ียนแปลงในวิถีชีวิต ความเช่ือ ตลอดจน
โครงสรางทางสังคมของผูคนในทองถิ่นหรือกลุมชาติพันธุ ตัวอยางคือ
งานศึกษาของ Nicholas Tapp (1989a และ 1989b) ที่ชี้ใหเห็นถึงผลกระทบ
ของการเผยแพรศาสนาคริสตที่มีตอชาวมงทางภาคเหนือของประเทศไทย 
ท้ังในระดับครอบครวั เครอืญาต ิและระดับชาตพินัธุ อกีตวัอยางหนึง่คอื Yoko 
Hayami (1996) ที่พยายามเปรียบเทียบขนบธรรมเนียมของชาวกะเหร่ียง
ที่เปล่ียนมานับถือศาสนาคริสตกับศาสนาพุทธ วาแบบไหนท่ียังคงหรือ
มีสวนชวยในการนิยามใหมซึ่งอัตลักษณความเปนกะเหรี่ยง

แนวทางทีส่ามคอื การศกึษาเหตผุลทีผู่คนในทองถ่ินหรือกลุมชาตพินัธุ
เปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสต ตัวอยางเชนงานศึกษาของ Cornelia Ann 
Kammerer (1990) ที่ศึกษาการเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตของชาวอาขา
ในประเทศไทย แลวพบวาเหตุผลหลักที่ชาวอาขาเปล่ียนมานับถือศาสนา
ครสิตมากขึน้น้ันกเ็พือ่ตองการประหยดัคาใชจายในการประกอบพธิกีรรมตาม
ความเช่ือแบบด้ังเดิม ขณะท่ีขวัญชีวันและปนัดดาพบวาเหตุผลท่ีชาวอาขา
และกะเหรี่ยงเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตนั้นเปนเพราะไมมีผูรูพิธีกรรม 
มักจะมีการทําพิธีกรรมผิดๆ แลวสงผลตอการถูกลงโทษโดยผีบรรพบุรุษ
และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ จนทําใหชาวบานตองไดทําพิธีกรรมใหมเพื่อชดเชย 
(Kwanchewan and Panadda 2008) สวน Oscar Salemink (2009) 
นําเสนอวาการเปล่ียนไปนับถือศาสนาคริสตของกลุมชาติพันธุบนพ้ืนที่สูง
ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตในปจจุบัน เปนการปรับตัวเขากับ
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กระบวนการหลอมรวมของรัฐชาติ การผสมผสานของระบบตลาด และ
กระบวนการทันสมัยที่มากับกระแสโลกาภิวัตน 

แนวทางท่ีสุดทายคือ การศึกษาความหมายของการเผยแพรศาสนา
ครสิต ในกรณีของชนพื้นเมืองทางตอนใตของทวีปแอฟริกา Jean และ John 
Comaroff ชี้ใหเห็นถึงกระบวนการเผยแพรศาสนาที่กระทําควบคูกับ
การขยายตวัของลทัธลิาอาณานคิมของอังกฤษ อนัสงผลใหเกดิการเปลีย่นแปลง
ความสํานกึในหมูชนพ้ืนถิน่ที่แอฟริกาใต นั่นคือ ลัทธิจักรวรรดินิยมมนุษย 
(“humane” imperialism) ที่สงคนที่เปนชนชั้นลางไปทําหนาที่เผยแพร
ศาสนาเยี่ยงวีรบุรุษ พวกเขาไดรับมอบหมายจากชนชั้นสูงใหไปชวยเหลือ
แอฟริกา คือไปทําใหคนในแอฟริกาเปนชนชาวคริสเตียนภายใตอาณานิคม
ของอังกฤษที่เชื่อมโยงกันทั่วโลก ดวยการสรางชุดความรู ใหมวาดวย
ประวัติศาสตรโลก ขยายพรมแดนใหมวาดวยสํานึกของความเปนยุโรป และ
กาํหนดรปูแบบใหมของมนุษยแกชนพืน้เมอืงแอฟรกินั ทีถ่กูนาํพาใหกาวเขาสู
แผนทีข่องยโุรปซึง่มคีวามเปนมนษุยทีถ่กูทาํใหศวิไิลซ (1991: 309) สวนงาน
ศึกษาของ Kammerer (1996) ไดอธิบายการตีความหมายในการเปล่ียนไป
นับถือศาสนาคริสตของชาวอาขาในภาคเหนือของประเทศไทยวาอุปมาด่ัง
เปนการปลดตะกราที่หนักอึ้งบนบาและหลังของหญิงชาวอาขา นั่นคือ
การนบัถอืความเช่ือแบบบรรพบุรษุ ชาวอาขาตองมภีาระอนัใหญหลวงในการ
ทําพิธีกรรมที่หลากหลายในชีวิตประจําวัน ตองใชสัตวเลี้ยงเปนจํานวนมาก 
กบัทัง้มคีาใชจายท่ีสงู แตเมือ่เปลีย่นมานบัถอืศาสนาครสิตแลวทาํใหพวกเขา
หลุดพนจากสภาพความทุกขยากดังกลาวไปได

อยางไรก็ตาม เปนที่สังเกตวางานศึกษาท้ังหมดท่ีกลาวมาน้ียังมอง
เพียงการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีที่เปนชาวยุโรปหรือเปน
คนภายนอกซ่ึงเปนผูที่มีความเจริญและมีอํานาจเหนือกวา เขาไปยังชุมชน
ทองถิน่ โดยเฉพาะกลุมชาตพินัธุสวนนอยในทวปีตางๆ แตยงัไมมงีานศกึษา
ที่กลาวถึงการเผยแพรศาสนาคริสตโดยคนในกลุมชาติพันธุเดียวกัน 
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กบัทัง้การศกึษาการเผยแพรศาสนาครสิตในแงมมุทีเ่ปนการสรางความศิวิไลซ
โดยมิชชันนารีชาวตะวันตก แมในชวงท่ีผานมาจะมีงานศึกษาหลายช้ินท่ีพดูถึง
การเผยแพรศาสนาครสิตหรอืการเปลีย่นไปนบัถือศาสนาครสิตในบรบิทของ
โลกาภิวัตน ดังตัวอยางของ Simon Coleman (2000) แตยังไมมีการศึกษา
ถึงกลไกหรือเครื่องมือและชองทางที่มิชชันนารีใชในการเผยแพรศาสนา
ในบริบทของโลกาภิวตัน โดยเฉพาะเทคโนโลยีการส่ือสารสมยัใหมและกลไก
การเผยแพรศาสนาขามพรมแดนรัฐชาติเขาไปยังกลุมประชากรเปาหมาย
ที่อาศัยอยูในประเทศคอมมิวนิสตที่รัฐบาลคอนขางเขมงวดตอการเผยแพร
ศาสนาคริสตโดยชาวตางชาติ

งานศึกษาในคร้ังน้ี ผูวิจัยนําเอาสามแนวคิด คือ แนวคิดการสราง
ความศิวิไลซ แนวคิดขามพรมแดน และแนวคิดโลกาภิวัตน มาเปนกรอบ
ในการวิเคราะหเพื่อทําความเขาใจการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารี
ชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาเขาไปยังชาวมงในประเทศ
คอมมวินิสตอยางลาว เวยีดนาม และจนี แนวคดิแรกคอืแนวคดิการสรางความ
เปนศวิไิลซ (civilization) มฐีานคิดมาจากทฤษฎวีวิฒันาการ (evolutionary 
theory) ในทางมานุษยวิทยา ที่อธิบายถึงพัฒนาการของสังคมมนุษย
ที่ถูกอธิบายวามีลักษณะเปนเสนตรงท่ีมีความลาดเอียงและมีความเปน
ขัน้บนัไดสามข้ันหลกัดวยกนั กลาวคอื เริม่จากสงัคมแบบปาเถือ่น (savagery) 
ขึน้มาเปนสงัคมแบบอนารยชน (barbarism) และสงัคมศวิไิลซ (civilization) 
โดยพิจารณาจากเจ็ดองคประกอบดวยกัน คือ การพ่ึงพาตนเอง การเมือง
การปกครอง ภาษา ระบบครอบครัว ศาสนา ลักษณะชีวิตในบานเรือน
และสถาปตยกรรม และการครอบครองทรัพยสมบัติ (Morgan 1964)3 
แนวคิดวาดวยการพัฒนาไปสูความเปนศิวิไลซดังกลาวมีอิทธิพลอยางมาก

3 ในทางวิทยาศาสตร ทฤษฎีวิวัฒนาการไดรับอิทธิพลจาก Charles Darwin ที่อธิบายถึง
พัฒนาการของส่ิงมีชีวิตภายใตระบบนิเวศ โดยเฉพาะมนุษยที่สันนิษฐานวามีพัฒนาการ
มาจากลิง
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ตอปรากฏการณทางสังคมและการเมือง รวมทั้งแนวคิดทางสังคมศาสตร
ในระยะตอมา กลาวคือ ปรากฏการณทางสังคมแรก การลาอาณานิคม
ของคนผิวขาวจากยุโรป พวกเขามองวาสังคมยุโรปเปนสังคมที่มีความเจริญ
หรือศิวิไลซที่กาวขึ้นถึงระดับสังคมที่มีการพัฒนาทางดานจิตใจและ
อุตสาหกรรมสูงสงแลว ในขณะท่ีสังคมอ่ืนที่ตัวเองเขาไปยึดครองน้ันยังเปน
สังคมปาเถ่ือนและอนารยชนอยู การลาอาณานิคมจึงเปนความชอบธรรม
ในการนําเอาความเจริญทางวัตถแุละจิตใจเขาไปใหคนในทองถ่ิน โดยเฉพาะ
การเปล่ียนแปลงใหมานับถือศาสนาคริสตแบบชาวตะวันตก ปรากฏการณ
ทางสังคมท่ีสอง การฆาลางเผาพันธุและการเหยียดสีผิว โดยเฉพาะ
ในยคุสงครามโลกครัง้ท่ีสองทีฮ่ติเลอรมองวาคนเชือ้ชาตยิวิเปนพวกทีต่่าํตอย
กวาชาวอารยันท่ีเปนคนผิวขาวในยุโรป ชาวยิวเปนพวกอนารยชนที่สมควร
จะตองถูกฆาลางทําลายใหหมดส้ินไป ปรากฏการณสุดทายคือการท่ีนักการเมือง
และนกัวชิาการในประเทศคอมมิวนสิตนาํเอาแนวคดิวาดวยความเปนศวิไิลซ
มากําหนดเปนนโยบายและอธิบายพัฒนาการของสังคมกลุมชาติพันธุตางๆ 
ในประเทศ โดยเฉพาะอดีตประธานาธิบดีเลนินและสตาลินแหงรัสเซีย 
ทีไ่ดรบัอิทธิพลจากแนวคิดของ Friedrich Engels และ Karl Marx ทีอ่ธบิาย
วาสังคมมนุษยมีขั้นบันไดของวิวัฒนาการ จากระดับสังคมเรรอน สูสังคม
เกษตรกรรม และสังคมอุตสาหกรรม ซ่ึงมีความเจริญทางดานสังคมและ
วฒันธรรมสงูสดุ นัน่คอืสงัคมคอมมวินสิต แนวคดินีจ้งึสงผลตอวธิกีารจาํแนก
กลุมชาติพนัธุและนโยบายของรฐับาลตอกลุมชาติพันธุในประเทศคอมมิวนิสต
อยางจีน เวียดนาม และลาว ท่ีมองวาการท่ีชาวฮ่ันและกิงห (เวียดนาม) 
นาํเอาการพฒันาเขาไปสูชนชาตพินัธุอืน่ จงึเปรยีบเสมอืนการท่ีพีใ่หญยืน่มอื
เขาไปชวยดึงนองเล็กใหกาวพนจากสังคมแบบลาหลังมาสูสังคมที่มี
ความศิวิไลซแบบตน (ดูเพิ่มเติมใน Harrell 1995 และ Turton 2000)
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วิธีคิดวาดวยความแตกตางทางสังคมที่เปนความศิวิไลซกวาและ
ความลาหลังกวานั้นปรากฏอยางชัดเจนในสังคมไทยและสังคมอ่ืนๆ ใน
ภมูภิาคเอเชยีตะวันออกเฉยีงใต กรณสีงัคมไทยนัน้ Thongchai Winichakul 
(2000) ชี้ใหเห็นวาในยุคที่เริ่มเกิดรัฐชาติสยาม คือสมัยรัชกาลที่ 5 นั้น 
คนในราชสํานักของสยามเร่ิมมองเห็นวาตะวันตกมีความศิวิไลซกวาตน 
ขณะเดียวกันคนในราชสํานักสยามก็มองวาตัวเองน้ันมีความศิวิไลซกวา
คนบานนอกและชาวปาชาวเขาท่ีอยูภายใตดินแดนของสยาม ดังนั้น 
ผูปกครองของสยามจึง “พยายามด้ินรนปรบัอตัลกัษณของตนเองเพ่ือใหบรรลุ
สถานะสูงกวาภายใตสาํนกึ กาลเทศะ หรอืระเบียบโลกใหม (ในความรูสกึของ
สยามเอง) ทีม่ยีโุรปเปนศนูยกลาง” ผานการจดัพพิธิภณัฑทัง้ในประเทศและ
พิพิธภัณฑนานาชาติ (ธงชัย 2546: 4-5) สวนในสังคมอื่นนั้น นักวิชาการ
พบวากลุมชนท่ีใหญกวามักจะมองกลุมชนท่ีเล็กกวาวาเปนพวกท่ีลาหลงักวา 
ขณะท่ีตัวเองมีความศิวิไลซหรือเจริญกาวหนามากกวา หรือมีทัศนะแบบคู
ตรงขาม เชน คนไทกับขา (ขา) ความเปนเมืองกับปา (Turton 2000) ขณะ
ทีค่นเวยีด (กงิห) มคีาํวา “มอย” ในการเรยีกกลุมชนอืน่ทีล่าหลังกวาตน และ
คนจีน (ฮ่ัน) ใชคําวา “เหมียว-หมาน” สําหรับกลุมชนท่ีลาหลังกวาทางตอนใต
และตะวันตกเฉียงใต (ดูเพิ่มเติมใน ชยันต 2551)

Stevan Harrell (1995) นําแนวคิดวาดวยการสรางความศิวิไลซ
ดังกลาวมาอธิบายโครงการสรางความศิวิไลซ (civilizing project) 
เพ่ือวิเคราะหถึงความสัมพันธระหวางผูสรางความศิวิไลซ (civilizer) กับ
ผูถูกสรางใหศิวิไลซ (civilizee) ในกรณีของประเทศจีน โดยศึกษาถึงสาม
ระบบของผูสรางความศิวิไลซ คือ ศาสนาคริสต ขงจื้อ และคอมมิวนิสต ที่มี
ตอชนกลุมนอยท่ีเปนคนชายขอบหรือชนชาติท่ีถูกมองวายังเปนคนท่ีลาหลังกวา 
ทัง้ในดานความเชือ่ การศกึษา และพฒันาการของกระบวนการทางสังคมและ
ชาติพันธุ ตามลําดับ โดยอุปมากลุมชนชายขอบวา ลักษณะแรก เปนด่ังผูหญิง
ทีส่กปรกจากการมปีระจาํเดอืน หากแตเปนทีเ่ยายวนทางเพศ ลกัษณะทีส่อง 
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เปนด่ังเด็กที่ไรเดียงสา มีความตํ่าตอย เปนนองเล็ก (ของพี่คนโตหรือ
มิชชันนารีและชาวฮ่ัน) หากแตมีความเปนไปไดท่ีจะไดรับการฝกหัดหรือเรียนรู
ใหมกีารพัฒนาหรือความเจรญิเพือ่กาวตามมิชชนันารกีบัคนฮ่ัน และลักษณะ
สุดทาย เปนดั่งคนในสังคมโบราณ แตหากยอนกลับไปดูบรรพบุรุษของ
คนจีนหรือมิชชันนารีก็เปนคนท่ีเคยอยูในสังคมโบราณเหมือนกัน ดังน้ัน 
หากชนชาติสวนนอยที่เปนคนชายขอบเหลานี้ไดรับการยื่นมือเขาไปจูงหรือ
พัฒนา พวกเขาก็จะสามารถกาวพนความเปนสังคมโบราณไดเชนกัน ฉะนั้น 
การท่ีมิชชันนารีชาวตะวันตก ผูนําในระบบความเช่ือของขงจ้ือ และผูนํารัฐบาล
คอมมิวนิสตจีน (ชาวฮ่ัน) ไดรบัอิทธพิลจากแนวคิดความเปนศวิไิลซดงักลาว 
จึงนํามาสูปฏิบัติการของโครงการสรางความศิวิไลซใหชนชาติสวนนอย
ท่ีเปนคนชายขอบในประเทศ

แนวคิดวาดวยโครงการสรางความศิวิไลซดังกลาวยังไดรับการนํามา
อธิบายและวิเคราะหนโยบายและปฏิบัติการของรัฐบาลในประเทศเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต คือ เวียดนาม ลาว กัมพูชา ไทย และมาเลเซีย ที่มีตอกลุม
ชาติพันธุสวนนอยท่ีเปนคนชายขอบ (civilizing the margins) (Duncan 
2004) โดยมีที่มาจากการที่รัฐบาล (ที่มาจากคนกลุมใหญและมีอํานาจกวา) 
ของแตละประเทศ มองวากลุมชาติพันธุสวนนอยที่เปนคนชายขอบเปน
พวกที่ยังลาหลังหรือดอยการพัฒนา ในขณะที่คนกลุมใหญที่เปนเจาของ
ประเทศนั้นเปนชนชาติที่มีความเจริญหรือศิวิไลซกวาแลว ฉะนั้น วิธีคิดและ
การกําหนดนโยบายของรัฐบาลประเทศตางๆ ดังกลาว จึงมีนัยของการนํา
เอาความเจริญหรือความศิวิไลซจากศูนยกลางเขาไปใหคนชายขอบดังกลาว 
อยางไรกต็าม งานศกึษาของ Harrell และ Duncan กบัคณะยงัคงเปนลกัษณะ
ของการทบทวนและวเิคราะหนโยบายและปฏบิตักิารวาดวยการพัฒนาเฉพาะ
ของรัฐบาลแตละประเทศตอกลุมชาติพันธุท่ีเปนชนกลุมนอยชายขอบในระยะ
ท่ีผานมา โดยท่ียังไมไดพิจารณาถึงสองแงมุมท่ีสําคัญคือ การสรางความศิวิไลซ
โดยคนภายในกลุมชาติพนัธุเดยีวกันเอง กบัชองทางและกลไกของการนําเอา
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ความศิวิไลซไปใหกับคนเหลาน้ัน โดยเฉพาะวิธีการส่ือสารและการติดตอ
สัมพันธกันในยุคโลกาภิวัตนที่กาวขามเสนแบงพรมแดนของรัฐชาติ
ในปจจุบัน ซ่ึงในกรณีของมงท่ีเปนกลุมชาติพันธุขามชาติน้ัน ผูวิจัยเห็นวาสอง
ประเด็นดังกลาวเปนปรากฏการณทางสังคมท่ีเพิ่งเกิดข้ึนและมีความสําคัญ
อยางย่ิง

แนวคิดท่ีสองคือแนวคิดขามพรมแดน ยศ สันตสมบัติ (2555) ช้ีใหเห็น
วางานศึกษาเกี่ยวกับพรมแดน (border) อาจแบงออกไดเปนสามลักษณะ
ดวยกนั คอื พรมแดนทางชาตพินัธุ (ethnic border) พรมแดนทางวฒันธรรม 
(cultural border) และพรมแดนทางภูมิรัฐศาสตร (geo-political border)4 

ทั้งนี้ พรมแดนทางชาติพันธุ เปนเสนแบงความเปนกลุมคนในสังคม
ที่มีอัตลักษณ ภาษา ประเพณี พิธีกรรม และธรรมเนียมปฏิบัติที่ใกลเคียงกัน 
รวมทั้งการสืบสายเลือดและตํานานปรัมปราเก่ียวกับประวัติศาสตรเดียวกัน 
ซึง่แตกตางจากกลุมชาตพินัธุอืน่ในสงัคม เชน ความแตกตางระหวางลือ้เมอืง
ตางๆ หรอืความแตกตางระหวางไทใหญกบัคะฉิน่ (Barth 1969, Leach 1954, 
Moerman 1965) ขณะที่พรมแดนทางวัฒนธรรม เปนขอบเขตหรือเสนแบง
ลักษณะของรูปแบบหรือแบบแผนทางวัฒนธรรมเฉพาะท่ีอาจครอบคลุม
หลากหลายกลุมชาติพันธุดวยกัน อาจมีขอบเขตท่ีกวางกวาพรมแดนทางชาติพันธุ 
เชน พืน้ทีเ่ขตวฒันธรรมของกลุมคนลือ้ กลุมคนไท (Keyes 1992 และ Keyes 

4 ยศ สันตสมบัติ (2555: 5) อธิบายวา “ระหวางคําวา ชายแดน (frontier) พรมแดน (border) 
และขอบเขต (boundary) นักวิชาการอเมริกันมักนิยมใชคําวาชายแดน ในขณะท่ีอังกฤษ
และยุโรปใชคําวาพรมแดนและขอบเขต คําวาขอบเขต (boundary) มักใชตามพิธีการทูต
ในการเจรจาเพ่ือกําหนดแนวพรมแดนระหวางรัฐอยางชัดเจน ในขณะเดียวกัน ขอบเขต
ยงับงบอกความหมายของความแตกตางทางชาติพนัธุและวัฒนธรรมระหวางกลุมตางๆ (Barth 
1969) เมื่อพูดถึงพรมแดนหรือเสนแบงแนวเขตระหวางรัฐชาติ เรามักใชคําวาพรมแดน 
(border) ในขณะท่ีชายแดน (frontier) มกัมนียัถงึการขยายดินแดนหรืออารยธรรมเขาไปใน
ที่รกรางวางเปลา (Turner 1961) หรือหมายถึงรอยตอระหวางเขตวัฒนธรรม (cultural area) 
หรือหมายถึงเขตกันชนระหวางวัฒนธรรม (Leach 1954)”
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1995) หรือกรณีเขตพ้ืนท่ีวัฒนธรรมพิเศษชาวเลและกะเหร่ียง และ
เขตอารยธรรมอินเดียในเอเชียอาคเนย เปนตน สวนพรมแดนทางภูมริฐัศาสตร 
ซึ่งเปนพรมแดนท่ีเนนในงานศึกษาช้ินนี้ เปนเสนกั้นแบงพื้นที่ทางกายภาพ
และการเมืองการปกครอง มีหลายระดับดวยกัน คือตั้งแตระดับหมูบาน
ไปจนถึงระดับประเทศ แตพรมแดนที่มีความสําคัญและมีความหมายสําหรับ
ผูคนมากท่ีสุดคือพรมแดนของประเทศหรือพรมแดนรัฐชาติสมัยใหม
ทีเ่ริม่เกดิขึน้ในยโุรป แลวขยายไปยังภมูภิาคตางๆ ของโลก ในกรณขีองเอเชยี
อาคเนยนั้นเกิดข้ึนในยุคการลาอาณานิคม (สมัยรัชกาลท่ี 5) โดยประเทศ
เจาอาณานิคมจากยุโรปท่ีเขามาดวยเปาหมายในการแบงเขตดินแดน
เพื่อเขาครอบครอง กระบวนการกําหนดเสนแบงพรมแดนดังกลาวเขามา
พรอมกับเทคโนโลยีในการทําแผนที่สมัยใหม (ธงชัย 2556)

พรมแดนรัฐชาติหรือประเทศเกิดจากการขีดเสนแบงลงบนแผนท่ี 
ตามมาดวยการปกปนหลักเขตแดนในพ้ืนทีจ่รงิ และกระบวนการทางกฎหมาย
เพื่อควบคุมพื้นท่ีพรมแดน พรมแดนรัฐชาติจึงเปนจุดสิ้นสุดของเขตอํานาจ
อธิปไตยของรัฐชาติสมัยใหม5 เพราะเมื่อขามเสนพรมแดนดังกลาวไปก็เปน
เขตอธิปไตยของอีกรัฐชาติหนึ่ง พรมแดนรัฐชาติมีความหมายตอวิถีชีวิต
ของผูคน นั่นคือเมื่อกําหนดเสนแบงพรมแดนแลวผูคนที่ตกอยูภายในของ
เสนแบงก็จะถูกรวมเขาไวเปนพลเมืองของรัฐชาติ สวนผูคนที่อยูนอกเสน
แบงพรมแดนก็ถูกกีดกันออกไปใหกลายเปนพลเมืองของอีกรัฐชาติหนึ่ง 
ประการสําคัญคือรัฐบาลของแตละประเทศสามารถสถาปนาอํานาจดวย
การกําหนดระเบียบกฎเกณฑตางๆ เขามาบังคับใชกับผูคนท่ีเปนพลเมือง
ของรัฐชาติ (Cohn and Dirks 1988) ในขณะเดียวกันก็จํากัดสิทธิของ
ผูคนที่ไมใชพลเมืองของรัฐตน

5 ขณะท่ีรัฐจารีตหรืออาณาจักรท่ีเกิดขึ้นกอนยุครัฐชาติสมัยใหมใหความสําคัญกับการควบคุม
กําลังคนมากกวาเขตแดน แตในยุครัฐชาติสมัยใหม องคประกอบท่ีสําคัญของประเทศคือ 
ดินแดนที่มีเสนแบงเขตแดนท่ีชัดเจน ประชาชน รัฐบาล และอํานาจอธิปไตย
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พรมแดนของรฐัชาตจิะมคีวามยดืหยุนหรอืเขมงวดตอการเคล่ือนยาย
หรือขามไปมาของผูคน สินคา ขอมูลขาวสาร รวมทั้งทุนหรือไมนั้นยอมขึ้น
อยูกับบริบทของความสัมพันธทางการเมืองในแตละยุคสมัยของท้ังสองรัฐ 
ดังกรณีตัวอยางของพรมแดนรัฐไทยกับรัฐลาว ในยุคอาณานิคมท่ีมีการกําหนด
เสนแบงพรมแดนระหวางฝรั่งเศสกับสยาม คือป พ.ศ. 2436 และ 2445 
จนถึงกลางทศวรรษ 2510 เปนยุคที่พรมแดนมีความยืดหยุนสูง ประชาชน
ทั้งสองฝงสามารถเดินทางขามไปมาเพ่ือเย่ียมญาติและทําการคา รวมท้ัง
ตั้งถิ่นฐานอีกฝงหนึ่งได แตเมื่อเขาสูยุคสงครามเย็น คือชวงกลางทศวรรษ 
2510 ถึงตนทศวรรษ 2530 พรมแดนของสองรัฐแทบจะถูกปดตาย รัฐบาลเขมงวด
อยางมากตอการเคล่ือนยายขามแดนของผูคน สินคา และอ่ืนๆ จนกระท่ังเขาสู
ยุคการเปดสนามรบเปนสนามการคา ที่เริ่มในชวงตนทศวรรษ 2530 จนถึง
ปจจุบนั พรมแดนของประเทศกลบัเปดเสรมีากขึน้ ทัง้นี ้รฐัทัง้สองกพ็ยายาม
เขาควบคุมใหการเดินทางขามพรมแดนของผูคน สินคา การลงทุน และอื่นๆ 
ใหเปนไปตามระเบียบกฎเกณฑหรือใหถูกตองตามกฎหมายใหมากท่ีสุด 
(ดูตัวอยางงานของประสิทธ์ิ และคณะ 2558) กระน้ันก็ตาม จากงานศึกษาของ
ยศ สันตสมบัติ และคณะ (2555) พบวามีการกาวขามพรมแดนของผูคน 
สนิคา ทนุ และขอมูลขาวสารในพ้ืนทีช่ายแดนอยูตลอด เชนเดียวกบังานศึกษา
ชิ้นนี้ที่พบวา แมรัฐบาลประเทศคอมมิวนิสตอยางลาว เวียดนาม และจีน 
จะเขมงวดตอการเขาเผยแพรศาสนาคริสตของชาวตางชาติ แตมิชชันนารี
ชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาก็มีชองทางและวิธีการกาวขาม
พรมแดนรัฐชาติเขาไปเผยแพรศาสนาครสิตในประเทศดังกลาวได

แนวคิดสุดทายคือโลกาภิวัตน นักวิชาการในแตละสาขาอาจนิยาม
โลกาภิวัตนไปในทิศทางที่แตกตางกัน แตในทางสังคมศาสตรอาจกลาว
โดยยอวาเปนแนวคิดที่กลาวถึงปรากฏการณในปจจุบันของสังคมมนุษย
บนพ้ืนผิวโลกอันกวางใหญที่ถูกยนใหแคบเขาดวยมิติของพื้นที่และเวลา 
(time and space compression) Jan Aart Scholte (2000: 15-16) 
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โดยเฉพาะในยุคทศวรรษ 1980 เปนตนมา ทั้งนี้ อาจแบงแนวคิดวาดวย
ความเขาใจเก่ียวกับโลกาภิวัตนออกเปนหาแนวคิดดวยกัน คือ แนวคิดแรก 
มองวาโลกาภิวัตนเปนกระบวนการเช่ือมโยงเขาหากันของนานาชาติ 
(internationalization) เปนการเช่ือมโยงท่ีกาวขามความสัมพันธระหวาง
ประเทศไปสูระดับโลก เปนการขยายตวัของการแลกเปลีย่นและความสมัพนัธ
ระหวางประเทศหรือนานาชาติ ซึ่งมักใหความสําคัญกับการเลื่อนไหล
ในแงปรมิาณและการเตบิโตของการคาและการลงทนุระหวางประเทศ แนวคดิ
ทีส่อง มองโลกาภวิตันในฐานะทีเ่ปนกระบวนการเสรภีาพหรือการปลดปลอย 
(liberalization) เปนกระบวนการท่ีกาวขามความเขมงวดของรัฐบาลในการ
บังคับใชระเบียบกฎเกณฑที่จํากัดการเคลื่อนยายระหวางประเทศ เพื่อที่จะ
นําไปสูการเปดประเทศหรือความไรพรมแดนของเศรษฐกิจโลก เปนกระบวนการ
หลอมรวมทางเศรษฐกิจในระดับนานาชาติ แนวคิดท่ีสาม มองโลกาภิวัตนเปน
กระบวนการสรางจักรวาล (universalization) เปนกระบวนการขยายตัวของ
วัตถุและประสบการณที่หลากหลายไปยังผูคนในทุกมุมโลก ทั้งท่ีเปนดาน
เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม และเทคโนโลยี แนวคิดที่สี่ มองโลกาภิวัตนวา
เปนกระบวนการทําใหทันสมัยหรือกระบวนการทําใหเปนตะวันตก 
(westernization or modernization) โดยเฉพาะการทําใหเปนอเมริกัน 
ซึง่ในบางบรบิทกม็กัจะถกูอธบิายในเชงิของการแผขยายระบบจกัรวรรดนิยิม
ของแม็คโดนัลด ฮอลลิวูด และซีเอ็นเอ็น เปนตน หรือสิ่งที่คนที่อยูในโลก
ที่สามเรียกวาเปนกระบวนการอาณานิคมสมัยใหม และแนวคิดที่หา 
อธิบายโลกาภิวัตนวาเปนการร้ือถอนกระบวนการครอบครองอาณาบริเวณ 
(deterritorialization) นั่นคือโลกาภิวัตนกอใหเกิดการสรางใหมของ
ภมูศิาสตร โดยทีพ่ืน้ทีท่างสังคมไมจาํเปนตองสวมทบักบัพืน้ทีท่างภมูศิาสตร
ที่ถูกขีดเสนแบงพรมแดนของรัฐชาติสมัยใหมเอาไว ทั้งนี้ ผูวิจัยตั้งขอสังเกต
วาการนยิามโลกาภวิตันดงักลาวยงัคงอยูบนฐานของแงมมุทางดานเศรษฐกจิ
และการเมืองการปกครองมากกวาทางดานสังคมและวัฒนธรรม
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ในสวนของการอธิบายโลกาภิวัตนในดานวัฒนธรรม Arjun Appadurai 
(1990) ช้ีใหเห็นวาโลกาภิวัตนเปนกระบวนการในการเช่ือมตอของความสัมพันธ
ในหามิติของการเคลื่อนยายหรือเลื่อนไหลของวัฒนธรรมโลก นั่นคือ 
ภูมิกายาชาติพันธุ (ethnoscapes) ภูมิกายาส่ือ (mediascapes) 
ภูมิกายาเทคโนโลยี (technoscapes) ภูมิกายาการเงิน (fi nanscapes) และ
ภูมิกายาความคิด (ideoscapes) ที่สรางความเขมขนในการเชื่อมโยงโลก
เขาดวยกัน บนพ้ืนฐานของการจัดลําดับใหมซึ่งเวลาและพ้ืนท่ี ซึ่งในทาง
มานุษยวิทยาน้ันใหความสําคัญกับการเช่ือมโยงเขาดวยกัน (articulation) 
ของระดับโลกและทองถิ่น นั่นคือ กระบวนการตางๆ ของโลกาภิวัตนเกิดขึ้น
ในบริบทของความเปนจริงของสังคมใดสังคมหน่ึง ดวยการเช่ือมโยงวัฒนธรรม
ท่ีส่ังสมมายาวนาน เขากับวิถีชีวิตดานตางๆ ดังน้ัน มานุษยวิทยาโลกาภิวัตน
จงึใหความสาํคญักบัการจดัวางตาํแหนงแหงทีแ่ละธรรมชาตขิองการเชือ่มโยง
ในบริบทของโลกาภิวัตน (Inda and Rosaldo 2002) หรือกลาวโดยสรุป
ก็คือกระบวนการหลอมรวมและปฏิกิริยาระหวางโลกาภิวัตนกับทองถ่ิน 
ดงักรณขีองการเผยแพรศาสนาครสิตทีเ่ปนกระบวนการโลกาภวิตันอยางหนึง่
ซ่ึงสงผลตอความเช่ือและวิถีชีวิตของกลุมชาติพันธุมงท่ีกระจายอยูในอาณาบริเวณ
ที่เปนทางตอนบนของภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต ประการสําคัญคือ
ชาวมงทีเ่ปนมิชชันนารีในนิกายโปรเตสแตนตไดอาศยักระบวนการและกลไก
ในยุคโลกาภิวัตนในการเผยแพรศาสนาขามชาติไดอยางมีประสิทธิผล

อยางไรกต็าม เพือ่ทีจ่ะใหเขาใจถงึความหมายของการเผยแพรศาสนา
คริสตโดยมิชชันนารีชาวมง กับทั้งกระบวนการและกลไกที่ใชในการเผยแพร
ศาสนาคริสตขามชาติเขาไปยังชาวมงที่อยูในประเทศลาว เวียดนาม และจีน
ในปจจบุนั ในเบือ้งตน จงึจําเปนทีจ่ะตองเขาใจถงึพฒันาการของการเผยแพร
ศาสนาคริสตทีเ่กดิขึน้ตัง้แตในยุคอาณานิคม รวมท้ังบริบททางประวัตศิาสตร
และการเมืองของประเทศดังกลาวท่ีมคีวามสัมพันธกบัการเผยแพรและเปล่ียน
ไปนับถือศาสนาคริสต
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ดอน รูลิสัน ดอน รูลิสัน (Don (Don Rulison) มิชชันนารีชาวอเมริกันเปดแผนเสียงคำสอนRulison) มิชชันนารีชาวอเมริกันเปดแผนเสียงคำสอน  

เกี่ยวกับพระเจาใหชาวมงฟง ที่บานพักในเมืองเชียงใหม ป ค.ศ. 1965เกี่ยวกับพระเจาใหชาวมงฟง ที่บานพักในเมืองเชียงใหม ป ค.ศ. 1965    

(อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 
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• การเผยแพรศาสนาคริสตในยุคอาณานิคม

• ศาสนาคริสตในเอเชียอาคเนยตอนบน



บทน้ีนําเสนอความเปนมาหรือพัฒนาการของการเผยแพรศาสนา
คริสต โดยเฉพาะในยุคอาณานิคม กับทั้งการเผยแพรศาสนาคริสตโดย
มิชชันนารีชาวตางประเทศเขามายังประเทศตางๆ ในบริเวณเอเชียอาคเนย
ตอนบน น่ันคือประเทศจีน เวียดนาม ลาว และไทย ท่ีมีนัยถึงการนําเอา
ความศิวิไลซของชาวตะวนัตกมาใหผูคนในประเทศดงักลาว นอกจากนัน้
ยังเปนการนําเสนอใหเห็นถึงสถานภาพปจจุบันของศาสนาคริสต
ในประเทศดังกลาวดวย
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ศาสนาคริสตกําเนิดขึ้นในตะวันออกกลางเมื่อสองพันปที่ผานมา 
แตตอมาไดรับการสืบทอดและเผยแพรในวงกวางโดยชาวยุโรป โดยเฉพาะ
การแผขยายไปยังทวีปอ่ืนอยางอเมริกาเหนือและอเมริกาใตที่เกิดขึ้นควบคู
กบัการขยายอิทธิพลของระบอบอาณานิคมในอดีต นัน่คอืการแผอทิธพิลของ
อาณาจักรสเปน โปรตุเกส และฝรั่งเศส ระหวางคริสตศตวรรษที่ 16 ถึง 18 
โดยในยคุแรกนัน้เปนการเผยแพรศาสนาครสิตนกิายโรมนัคาทอลกิเปนหลกั 
การทํางานเคียงบาเคียงไหลของฝายศาสนจักรกับฝายอาณาจักร (empire) 
เร่ิมเมื่อเกิดปญหาความขัดแยงในการเผยแพรศาสนา แลวองคสันตะปาปา
ในขณะนัน้ไดแบงดนิแดนบนพืน้ผวิโลกทีย่งัไมไดเปนครสิเตยีน (ทัง้ทีค่นพบ
แลวและยังไมไดคนพบ) ระหวางกษัตริยโปรตุเกสกับกษัตริยสเปน ในขณะ
เดียวกัน พระองคไดมอบหมายหนาที่ใหกษัตริยทําการประกาศศาสนา
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แกผูคนที่อยูในดินแดนเหลาน้ัน นับตั้งแตนั้นมา การเผยแพรศาสนา
จึงกลายเปนภารกิจอยางหน่ึงของรัฐบาล (Beaver 1997) ภายหลังจากท่ี
มารติน ลูเธอร ประกาศคัดคานสํานักสันตะปาปาในป ค.ศ. 1517 อันเปน
จุดเริ่มตนที่นิกายโปรเตสแตนตแยกตัวออกมาจากนิกายโรมันคาทอลิก 
สงผลใหเกิดความขัดแยงทางศาสนาระหวางสองนิกายน้ีอยูยาวนาน 
การเผยแพรศาสนาคริสตออกไปนอกสังคมยุโรปของนิกายโปรเตสแตนต
จึงยังไมไดดําเนินการจนกระทั่งหลังยุคการปฏิวัติอุตสาหกรรมในยุโรป
ในชวงปลายคริสตศตวรรษที่ 18 (ประสิทธิ์ 2004ข)

อยางไรก็ตาม ในสวนของนิกายโรมันคาทอลิกนั้น ยุทธศาสตร
การเผยแพรศาสนาของแตละประเทศก็แตกตางกันไป โดยโปรตุเกสไดสราง
อาณาจักรทางการคาภายใตดนิแดนอาณานิคมท่ีไมกวางใหญนกั มกีารกดดัน
การนับถอืศาสนาของกลุมชาติพนัธุในทองถ่ิน ทาํการขับไลชนช้ันสงูทีต่อตาน 
แลวสรางชมุชนคริสเตียนทีป่ระกอบดวยผูคนทีเ่ปนลูกหลานเลือดผสมระหวาง
ยุโรปกับคนทองถิ่น และคนที่ไดรับการเปลี่ยนศาสนาแลวซึ่งเปนชนชั้นลาง
ของสังคมทองถิ่น ในทางตรงกันขาม สเปนพยายามปลูกถายศาสนาคริสต
และกระบวนการศิวิไลซที่เปนรูปแบบของสเปน การกดขี่อยางโหดรายของ
เจาผูครองอาณานิคมไดนํามาซึ่งการฆาผูนําชนพื้นเมืองอินเดียนแดง จนทํา
ใหมิชชันนารีตองด้ินรนตอสูเพ่ือปกปองสิทธิข้ันพ้ืนฐานของชนพ้ืนเมืองท่ีเหลือ 
นับตั้งแตนั้นมา มิชชันนารีจึงกลายเปนผูที่มีบทบาทอยางสูงในการปกปอง
ชนพืน้เมอืงจากการละเมดิของคนผวิขาวและรฐับาลเจาอาณานคิม มชิชนันารี
ไดยกเลิกระบบทาสและการบังคับใหผูคนในทองถิ่นเปลี่ยนศาสนา ทําให
มิชชันนารีกลายเปนทั้งผูที่สรางความศิวิไลซและผูปกปองชนพื้นเมือง
อินเดียนแดง อยางไรก็ตาม กระบวนการเปลี่ยนศาสนาใหชนพื้นเมือง
กลายมาเปนคริสเตียนก็ไดกระทําผานกระบวนการสรางความศิวิไลซ
ในระยะยาวท่ีรัฐบาลไดกลายมาเปนผูที่มีบทบาทแทนมิชชันนารีมากข้ึน 
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นโยบายของรัฐบาลเจาอาณานิคมอยางฝร่ังเศสในแคนาดาน้ัน
ตรงกันขามกับของสเปน เนื่องจากรัฐบาลเจาอาณานิคมเขาไปยุงเกี่ยวกับ
ชนพื้นเมืองนอยมาก เพราะเปาหมายหลักของการครอบครองคือเพื่อการคา
และผลประโยชนในทรัพยากรธรรมชาติเทาน้ัน ดังน้ัน มิชชันนารีจึงวางยุทธศาสตร
ในการเขาถงึชนพืน้เมอืงดวยการเขาไปใชชวีติอยูกบัชาวบาน ปรบัตวัเขากบั
ชนพ้ืนเมือง แลวทําการเทศนาหรือสอนและเปลี่ยนศาสนาแกชนพ้ืนเมือง
เปนรายบุคคล กับการทําพิธีกรรมในโบสถ ในขณะที่ยังอนุญาตใหคนที่
ถูกเปลี่ยนศาสนาแลวคงความเปนชนพ้ืนเมืองอินเดียนแดงอยู อีกซีกหนึ่ง
ของโลกคือในอินโดจีน (ปจจุบันคือเวยีดนาม ลาว และกัมพูชา) มิชชันนารี
ที่มากับผูปกครองในระบอบเจาอาณานิคมฝรั่งเศสไดถูกฆาและขับไล
โดยคนในพื้นท่ี ดังนั้น มิชชันนารีจึงวางยุทธศาสตรดวยการทํางานผาน
ตัวแทนของชนพ้ืนเมืองในทองถิ่น จัดลําดับความสัมพันธใหพวกเขาเขามา
อยูภายใตโครงสรางของศาสนา ยุทธศาสตรดังกลาวไดสงผลสําเร็จตอการ
เปล่ียนศาสนาแกผูคนในทองถิน่นบัพนัคน ขณะเดยีวกนักม็กีารสรางสมาคม
เผยแพรศาสนาตางแดน (Foreign Mission Society) ที่กรุงปารีส แลว
ทําการคัดเลือกคนจากทองถ่ินมาฝกอบรมเพ่ือใหกลับไปเปนผูนําในการเผยแพร
ศาสนาและโบสถทองถิ่น นโยบายดังกลาวสงผลสัมฤทธิ์อยางโดดเดน

ตั้งแตศตวรรษที่ 17 เปนตนมา ยุทธศาสตรในการทํางานเผยแพร
ศาสนาของนิกายตางๆ เนนท่ีการขยายความเช่ือ โดยหันมาเนนกระบวนการ
หลอมรวมเขากับชนพื้นเมือง (indigenization) มากขึ้น นั่นคือการปรับตัว
เขากับรูปแบบทางวัฒนธรรมและธรรมเนียมปฏิบัติของทองถ่ิน เพราะได
บทเรียนจากการเผชิญกับความเขมแข็งของศาสนาและวัฒนธรรมทองถิ่น
อยางอินเดีย จีน และญ่ีปุน ยุทธศาสตรในการเผยแพรศาสนาคริสตจึงเนน
การจัดการศึกษาท่ีมีเปาหมายเพ่ือการเปล่ียนแปลงศาสนาและสรางกระบวนการ
หลอมรวมทางสังคมแบบยุโรป มีการแปลพระคัมภีร การตีพิมพหนังสือ 
การใชภาษาทองถ่ิน และคดัเลอืกชนพืน้เมอืงมาฝกอบรมใหเปนผูสอนศาสนา 
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ในทางตรงกันขาม ท่ีทวีปอเมริกาเหนือและอเมริกาใตท่ีมีชนพ้ืนเมืองด้ังเดิม
อาศัยอยูมานานแลวน้ัน ยทุธศาสตรการเผยแพรศาสนายงัคงเนนการครอบงาํ 
นั่นคือ เนนการเทศนาส่ังสอน การชักชวนคนท่ีไดรับการเปล่ียนศาสนา
มาเขาโบสถ และการสรางเมืองคริสเตียน (Christian towns) ดวยการแยก
ชนพ้ืนเมืองท่ีนบัถอืศาสนาคริสตออกมาจากญาติพีน่องและคนผิวขาวท่ีไมได
เปนคริสเตียน เขามาอยูในเมืองท่ีมีแตคนนับถือศาสนาคริสต ปฏิบัติการ
ตามยุทธศาสตรดังกลาวไดสรางปญหาและความขัดแยงในสังคมอยางมาก 
จนในระยะตอมาไดยกเลิกไปในที่สุด

ทัง้นี ้ขอสงัเกตอยางหน่ึงคอื ไมวาจะเปนการเผยแพรศาสนาครสิตดวย
ยุทธศาสตรใดก็ตาม มิชชันนารีชาวยุโรปก็ยังคงทํางานบนฐานคิดในการ 
“สรางความศิวิไลซ” (civilizing objective) ที่มีตัวเองเปนศูนยกลางเขาไป
ยังผูคนในทองถิ่นที่ถูกมองวาดอยกวา โดยไมเวนแมการทํางานเผยแพร
ศาสนาคริสตในดินแดนท่ีมีความเจริญทางดานสังคมและวัฒนธรรมอยางจีน
กับอินเดีย ดวยทัศนะท่ีวาคนท่ีอยูในสังคมเหลานั้นยังมีจริยธรรมท่ีต่ํา 
กับท้ังเชื่อในส่ิงเหนือธรรมชาติ ซึ่งตองทดแทนดวยการทําใหเปนคริสเตียน 
(Christianization) นอกจากนั้นแลว ขอถกเถียงหนึ่งที่สําคัญในหมู
มิชชันนารีคือ ระหวางกระบวนการทําใหเปนคริสเตียน (Christianization) 
กับกระบวนการสรางความศิวิไลซ (civilization) อันไหนควรจะมากอน 
อยางไรก็ตาม มิชชันนารีโดยสวนใหญเช่ือวามีความจําเปนที่ทั้งสอง
กระบวนการตองทํางานควบคูกันอยูแลว ดังนั้น จึงควรใหความสําคัญ
อยางเทาเทียมและทํางานเคียงคูกัน (Beaver 1997)

ในทัศนะของผูวิจัยแลว สิ่งที่ Beaver นําเสนอนั้นเปนเพียงการสรุป
แงมุมตางๆ ของยุทธศาสตรในการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารี
ชาวยโุรปในภาพรวม โดยทีย่งัไมไดเช่ือมโยงใหเหน็ถึงความสมัพนัธระหวาง
การเผยแพรศาสนาคริสตของมิชชันนารีกับการแผอิทธิพลของระบอบ
อาณานิคมจากยุโรปไปยังทวีปอื่นๆ ที่กลุมเจาผูปกครองและพอคาเปน
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ผูมีบทบาทเคียงคูกับมิชชันนารีดวย ประเด็นนี้ไดรับการอรรถาธิบายโดย
ประสิทธ์ิ พงศอุดม (2004ก) วาแทท่ีจริงแลวกระบวนการทํางานของมิชชันนารี
ในนิกายโปรเตสแตนตนัน้ไมไดเปนอนัหน่ึงอนัเดียวกันกบัลทัธิลาอาณานิคม 
(colonialism) และลัทธิพาณิชยนิยม (mercantilism) อยางแนบแนนนัก 
ดงัตัวอยางท่ีพบวาในประเทศอินเดียนัน้มิชชันนารีมกัถูกขดัขวางจากบริษทั
อินเดียตะวันออกของอังกฤษ ดวยเพราะกลัววามิชชันนารีจะเขาไปสอนให
ชนพื้นเมืองรูเทาทันถึงเบื้องหลังของวิธีคิดและกลไกทางการเมืองและ
เศรษฐกจิของตะวนัตก แลวลกุฮอืขึน้ตอตานการกดขีข่ดูรดีของเจาอาณานคิม 
อยางไรก็ตาม ผูวิจัยเห็นวาโดยภาพรวมแลวการเดินทางออกไปเผยแพร
ศาสนาคริสตของมิชชันนารีชาวยุโรปในยุคศตวรรษท่ี 16-18 นั้นไมอาจ
หลีกเลี่ยงที่จะมองแยกสวนออกจากกระบวนการลาอาณานิคม ไมวาจะเปน
ในแงมมุของสถานท่ีทีม่ชิชนันารกีบัเจาผูปกครองอาณานิคมและพอคามาจาก
ประเทศตนทางเดียวกันและตองคอยพ่ึงพาซ่ึงกันและกันที่ประเทศ
ปลายทางดวย ดังกรณีตัวอยางแรกที่เมื่อป ค.ศ. 1821 รัฐบาลอังกฤษไดสง
จอหน ครอวเฟรด ผูแทนของบริษัทอินเดียตะวันออกที่สิงคโปร เขามาเจรจา
ทางการคาและปญหารัฐไทรบุรีกับไทย แตการเจรจาลมเหลว ตอมาในป 
ค.ศ. 1826 อังกฤษจึงไดสงรอยเอกเฮนรี เบอรนี เขามาเจรจากับไทยอีกคร้ังหน่ึง 
ซึ่งประสบผลสําเร็จดวยดี ทําใหศูนยมิชชันของสมาคมมิชชันนารี
แหงลอนดอนท่ีปนังไดวางแผนการเพื่อปฏิบัติงานในเมืองไทยอยางจริงจัง 
มชิชนันารีสองคนแรกของชาวองักฤษจงึเขามาถงึกรงุเทพฯ ในเดอืนสงิหาคม 
ค.ศ. 1828 (พ.ศ. 2371) (ประสิทธ์ิ 2004) กับกรณีที่สอง เมื่อแมคกิลวารี
ตองการบุกเบิกงานเผยแพรศาสนาที่เชียงใหม ในป ค.ศ. 1866 จึงไดไปขอ
ความชวยเหลือจากมิสเตอรฮูด กงสุลอเมริกนัทีก่รงุเทพฯ และนําเร่ืองราวย่ืน
ตอเสนาบดีกระทรวงการตางประเทศ ในที่สุดรัฐบาลสยามจึงอนุญาตใหทาน
เปดสถานีมิชชันนารีขึ้นที่เชียงใหม (แวลล 1958: 65-66) 
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ศาสนาคริสตจากประเทศตะวันตกไดเร่ิมถูกนํามาเผยแพรในทวีปเอเชีย
พรอมๆ กับการขยายอิทธิพลของลัทธิลาอาณานิคมจากยุโรป กลุมผูคนจาก
ประเทศอาณานิคมท่ีเขามา นอกจากเจาหนาท่ีผูปกครองแลว ยังมีทหาร พอคา 
และมิชชันนารีเขามาเผยแพรศาสนาดวย ดังนั้น ในบริบทของความสัมพันธ
ระหวางประเทศเจาอาณานิคมกับประเทศใตอาณานิคม จึงปฏิเสธไมไดวา
ศาสนาคริสตเปนสวนหนึ่งของระบอบอาณานิคมจากยุโรป อยางไรก็ตาม 
ในอาณาบริเวณที่เปนเอเชียอาคเนยตอนบน (upper Mainland Southeast 
Asia) โดยเฉพาะประเทศไทย ลาว เวียดนาม และจีนนั้น มีพัฒนาการ
ของการเขามาและสถานภาพปจจุบันของศาสนาคริสตที่แตกตางกันออกไป 
จดุเปล่ียนสําคญัคอืเม่ือประเทศจีน เวยีดนาม และลาว ไดเปล่ียนการปกครอง
มาเปนระบอบคอมมิวนิสต มิชชันนารีชาวตางชาติ (จากประเทศตะวันตก) 
จึงไดเดินทางออกนอกประเทศท้ังหมด กระนั้นก็ตาม ยังมีคนในประเทศอีก
เปนจํานวนมากที่ไดเปลี่ยนไปนับถือศาสนาคริสตตั้งแตยุคอาณานิคม 
ขณะท่ีผูคนท่ีเปนคริสเตียนในประเทศบางสวนไดกลายเปนผูอพยพล้ีภัย
สงครามออกไปตั้งรกรากอยูในตางประเทศ โดยเฉพาะประเทศตะวันตก 
แมในระยะท่ีผานมา รัฐบาลของประเทศคอมมิวนิสตดังกลาวจะมีนโยบาย
ท่ีเขมงวดตอการเผยแพรศาสนาคริสต แตกไ็มสามารถหยุดยัง้การขยายตัวของ
คริสเตียน เพราะเม่ือเวลาผานไป จํานวนคนในประเทศท่ีเปล่ียนไปนับถือ
ศาสนาคริสตกลับเพ่ิมมากขึ้น ประการสําคัญคือ รัฐบาลไมสามารถควบคุม
และสกัดก้ันการเผยแพรศาสนาคริสตที่มาจากภายนอกประเทศ โดยเฉพาะ
เครือขายความสัมพันธของคริสเตียนทั้งภายในและนอกประเทศที่อยูบน
พื้นฐานของชนชาติ (nation) และกลุมชาติพันธุ (ethnic group) เดียวกัน 
ดังกรณีตัวอยางของคนจีน คนเวียดนาม และคนมง ดังนั้นเนื้อหาในบทนี้
จึงเปนการนําเสนอพัฒนาการและความสัมพันธระหวางคริสเตียนกับรัฐ
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ในประเทศไทยและประเทศคอมมิวนิสตอีกสามประเทศอยางยอ กับท้ังช้ีใหเห็น
ถึงสถานการณทางดานศาสนาของการเปนมงคริสเตียนในสามประเทศ
ดังกลาวดวย

ประเทศไทย
ศาสนาคริสตเร่ิมเขามาสูสังคมไทยในสมัยกรุงศรีอยุธยา โดยมิชชันนารี

นิกายคาทอลิกจากประเทศโปรตุเกสที่เขามาเมื่อป พ.ศ. 2110 (ค.ศ. 1567) 
ในรัชสมัยสมเด็จพระมหาธรรมราชาธิราช นอกจากน้ันแลวในรัชสมัย
สมเด็จพระนารายณ ยังมีมิชชันนารีชาวสเปนและฝรั่งเศสเขามาเผยแพร
ศาสนาดวย โดยคริสตชนท่ีนับถือศาสนาคริสตนิกายโรมันคาทอลิกดังกลาว
มกัถกูเรยีกวา “ครสิตงั” ตามการออกเสยีงในภาษาโปรตเุกส สวนมชิชนันารี
นิกายโปรเตสแตนตจากประเทศอังกฤษ ภายใตสังกัดสมาคมมิชชันนารี
แหงลอนดอน (London Missionary Society) เริ่มเขามาประเทศไทย
เม่ือป พ.ศ. 2371 (ค.ศ. 1828) ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว 
ถกูเรยีกวา “ครสิเตียน” ตามการออกเสยีงในภาษาองักฤษ (ประสทิธิ ์2004ก) 
อยางไรก็ตาม ในท่ีนี้ผูวิจัยจะไมไดกลาวถึงบทบาทของนิกายคาทอลิก
ในประเทศไทย เพราะหากเปรียบเทียบกับนิกายโปรเตสแตนตแลวชาวมง
ที่นับถือนิกายน้ีคอนขางจะมีนอย

ในยุคตนรัตนโกสินทร (รัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 5) มีมิชชันนารีนิกาย
โปรเตสแตนตรวมหาคณะเขามาเผยแพรศาสนาในประเทศไทย ตามลําดับ
ของการเขามากอนหลังคือ สมาคมมิชชันนารีแหงลอนดอน (London 
Missionary Society) เมื่อป พ.ศ. 2371 (ค.ศ. 1828) คณะอเมริกันบอรด
ออฟคอมมิชชัน่เนอรสฟอรฟอเรนมิชช่ัน (American Board of Commissioners 
for Foreign Missions) ป พ.ศ. 2374 คณะอเมริกันแบบติสต (American 
Baptist Foreign Missionary Society) เมื่อป พ.ศ. 2376 คณะอเมริกัน
เพรสไบทีเรียน (American Presbyterian Mission) ในป พ.ศ. 2383 และ
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สมาคมมิชชันนารีอเมริกัน (American Missionary Association) เขามา
เม่ือป พ.ศ. 2393 อยางไรก็ตาม ในบรรดาคณะมิชชันนารีดังกลาว มีเพียง
คณะอเมริกันเพรสไบทีเรียนเทานั้นที่มีมิชชันนารีเขามาทํางานตอเนื่อง 
จนกระทั่งกลายเปนคณะหลักในการจัดตั้งสภาคริสตจักรในประเทศไทย 
ซึ่งมีบทบาทอยางสําคัญท้ังทางดานการแพทยและการศึกษาในปจจุบัน 
(ประสิทธ์ิ 2004ก)

มิชชันนารีคณะอเมริกันแบบติสตไดจัดตั้งคริสตจักรโปรเตสแตนต
แหงแรกของประเทศไทยขึ้นเมื่อป พ.ศ. 2380 มีสมาชิกเปนชาวจีนจํานวน 
11 คน คริสตจักรดังกลาวไดพัฒนามาเปนคริสตจักรไมตรีจิตในปจจุบัน 
นอกจากกรุงเทพฯ แลว คณะแบบติสตไดขยายงานไปยังกลุมชาวกะเหร่ียง
ในระยะตอมา สวนคณะเพรสไบทีเรยีนไดจดัตัง้คริสตจกัรแหงแรกขึน้ทีส่าํเหร 
เมื่อป พ.ศ. 2392 โดยสมาชิกเปนมิชชันนารีของคณะฯ เองกับมีชาวจีน
อีกหนึ่งคน กอนหนานั้นคือป พ.ศ. 2390 มิชชันนารีของคณะนี้ไดจัดตั้ง 
“มิชชันสยาม” ข้ึนท่ีกรุงเทพฯ แลวขยายสถานียอยข้ึนท่ีเพชรบุรี ในระยะตอมา
ไดจัดตั้ง “มิชชันลาว”6 ขึ้นที่เชียงใหม ในป พ.ศ. 2411 โดยมีพันธกิจหลัก
สามดานคือ การประกาศศาสนา การแพทย และการศึกษา ตอมาเมื่อมีการ
เคล่ือนไหวเพ่ือจัดต้ังเปนองคกรคริสเตียนเดียวคือ สภาคริสตจักรในประเทศไทย 
จึงมีการรวมมิชชันท้ังสองเขาดวยกัน นอกจากน้ันแลวยังมีการขยายงาน
ไปยังภูมิภาคอ่ืนๆ ของประเทศไทยดวย 

เม่ือมีคนไทยเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสตมากข้ึน ประกอบกับใน
ระดับนานาชาติเริม่มกีารเคล่ือนไหวเพ่ือใหมคีรสิตจักรเปนของชนในชาติดวย 
ขณะเดียวกัน ประเทศสหรัฐอเมริกาประสบภาวะเศรษฐกิจตกตํ่า กับทั้งมี 
สถานการณความไมมั่นคงในเอเชีย อันเกิดจากความวุนวายภายในของ

6 ในยุคนั้นคนกรุงเทพฯ เรียกทั้งคนพื้นเมืองท่ีอยูในภาคเหนือและภาคอีสานวาเปนคนลาว 
มิชชันนารีที่เปนผูบุกเบิกและมีบทบาทอยางสําคัญในมิชชันลาวคือดาเนียล แมคกิลวารี 
(McGilvary 1912)
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ประเทศจีนและการขยายอํานาจของประเทศญ่ีปุน จึงมีความพยายามในการ
ถายโอนการทํางานเผยแพรศาสนาใหครสิเตียนทีเ่ปนคนไทย เร่ิมมกีารจดัตัง้ 
“สยามคริสตสภา” ขึ้นเม่ือป พ.ศ. 2473 โดยความรวมมือของมิชชัน
เพรสไบทีเรียนอเมริกันในประเทศไทย คณะคริสตจักรแหงพระคริสตของ
อังกฤษ สมาคมพระคริสตธรรมอเมริกัน และผูแทนเพรสไบทีเรียนไทย 
ตอมาไดเปลีย่นช่ือมาเปน “สภาครสิตจกัรในประเทศสยาม” เมือ่ป พ.ศ. 2477 
และเปนช่ือ “สภาคริสตจักรในประเทศไทย” เม่ือป พ.ศ. 2483 ตามการเปล่ียนช่ือ
จากประเทศสยามเปนประเทศไทยในยุครัฐบาลจอมพล ป. พิบูลสงคราม 
(ประสิทธ์ิ 2004ก) อยางไรก็ตาม ยังคงมีคริสเตียนนิกายโปรเตสแตนต
กลุมอื่นๆ ที่เขามาทํางานเผยแพรศาสนาในประเทศไทยอีก โดยแตละกลุม
หรอืนกิายมแีนวทางการทาํงานทีแ่ตกตางกนั ดงันัน้ เพือ่ใหเกดิความเปนอนั
หน่ึงอันเดียวกัน จึงมีการรวมมือกันจัดต้ังองคกรคริสเตียนใหมข้ึนในประเทศไทย 
เรียกวา “สหกิจคริสเตียนแหงประเทศไทย” (Evangelical Fellowship) 
ในยุคทศวรรษ 2490

หลังจากท่ีประเทศจีนเปล่ียนแปลงการปกครองมาเปนระบอบคอมมิวนิสต
เมื่อป พ.ศ. 2492 (ค.ศ. 1949) มิชชันนารีตองออกจากประเทศ ในจํานวนน้ี
มมีชิชนันารีชาวตะวนัตกสวนหนึง่ไดยายฐานการทาํงานเผยแพรศาสนามาท่ี
ประเทศไทย เปนตนวามิชชันนารีคณะเซาทเทิรนแบบติสต คณะอเมริกัน
เชิรชออฟไครสต คณะโอเวอรซีมิชชันนารีเฟลโลชิปแหงคณะไชนาอินแลนด
มิชชัน (China Inland Mission) ในประเทศไทย โดยพื้นที่ทํางานของมิชชัน
นารีกลุมใหมดังกลาวเปนกลุมชนบนภูเขาในภาคเหนือเปนหลัก เพราะมชิชนันารี
คณะอ่ืนๆ กอนหนาน้ีไดทํางานการเผยแพรศาสนากับคนในพ้ืนราบเปนสวนใหญ 
นอกจากน้ันแลวยังเปนเพราะวามิชชันนารีกลุมใหมดังกลาวเคยทํางานกับ
ชนกลุมนอยในประเทศจีนมากอนดวย (แวลส 1958) เม่ือยายฐานการทํางาน
มาอยูในประเทศไทย มิชชันนารีคณะไชนาอินแลนดมิชชันไดเปล่ียนชื่อเปน
โอเวอรซีมิชชันนารีเฟลโลชิป (Overseas Missionary Fellowship) 
เมื่อป พ.ศ. 2507
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การเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมไทยโดยมิชชันนารีชาวตะวันตก 
อาจแบงออกไดเปนการเผยแพรศาสนาในสังคมเมืองหรือในพ้ืนราบ กับใน
สงัคมบนพ้ืนท่ีสงูในภาคเหนือทีม่กีลุมชาติพนัธุหลากหลายอาศัยอยู กลาวคือ 
ในสังคมเมืองหรือในพ้ืนราบน้ัน นอกจากกิจกรรมหลักในการเผยแพรศาสนา
แลว กิจกรรมทางดานการศึกษาและการแพทยที่ดําเนินการโดยมิชชันนารี
ชาวตะวนัตก ทาํใหไดรบัการยอมรบัอยางกวางขวางในสงัคมไทย ตัง้แตชวง
สมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ที่มิชชันนารีไดทําหนาที่
สอนลูกหลานในราชสํานัก แลวนํามาสูการจัดตั้งโรงเรียนวัฒนาวิทยาลัยและ
โรงเรียนอืน่ๆ สวนในภาคเหนอืถงึแมจะมคีวามขดัแยงกบัเจาหลวงเชยีงใหม
ในระยะแรก แตการท่ีมิชชันนารีไดนําประเด็นความขัดแยงดังกลาวเสนอ
ตอขาหลวงเพื่อกราบทูลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 
จนมีพระราชโองการเร่ืองศาสนาออกมาเม่ือป พ.ศ. 2421 ทําใหมิชชันนารี
สามารถเผยแพรศาสนาตามเมืองตางๆ ในภาคเหนือและในหลวงพระบาง 
เชียงตุงกับสิบสองปนนามากขึ้น โรงเรียนที่มิชชันนารีนิกายโปรเตสแตนต
จัดต้ังและดําเนินการในภาคเหนือ เชน ปรินสรอยแยลสวิทยาลัย ดาราวิทยาลัย 
เชียงรายวิทยาคม นานคริสเตียนศึกษา ฯลฯ สวนดานการแพทยน้ันมิชชันนารี
มีบทบาทอยางมากในการนําเอาวิทยาการดานการแพทยแบบตะวันตกมาสู
สังคมไทย จนพัฒนาข้ึนมาเปนสถาบันทางการศึกษาและโรงพยาบาลท้ังของรัฐ
และองคกรศาสนาคริสต เชน โรงพยาบาลศิริราช โรงพยาบาลแมคคอรมิก 
(เชียงใหม) โรงพยาบาลกรุงเทพคริสเตียน ฯลฯ (ประสิทธิ์ 2004ข และ แวลส 
1958)

สวนการทํางานเผยแพรศาสนาของมิชชันนารีชาวตะวันตกในชุมชน
บนพื้นที่สูงหรือทามกลางกลุมชาติพันธุ นอกจากคณะอเมริกันแบบติสต
ทีท่าํงานกบักลุมกะเหรีย่งมายาวนานตัง้แตในประเทศพมาและขยายตอมาสู
กลุมกะเหร่ียงในประเทศไทยแลว มิชชันนารีคณะอื่นๆ เริ่มเขามาทํางานกับ
กลุมชาติพันธุบนพื้นที่สูงในภาคเหนือมากขึ้นในชวงหลังป พ.ศ. 2492 

27¾Ñ²¹Ò¡ÒÃ¢Í§ÈÒÊ¹Ò¤ÃÔÊμ�ã¹àÍàªÕÂÍÒ¤à¹Â �



ที่มิชชันนารีตองออกจากประเทศจีน นอกจากน้ันแลวในยุคสงครามเย็น คือ
ประมาณตนทศวรรษ 2510 เปนตนมา และยุคที่เกิดสงครามกลางเมือง
ในประเทศพมา มิชชันนารีท่ีทํางานอยูในประเทศลาวและพมาไดเขามาต้ังฐาน
การทํางานอยูทีป่ระเทศไทยมากข้ึน โดยเฉพาะจังหวัดเชยีงใหม ยิง่ในยุคหลัง
สงครามเย็นหรือเม่ือเขาสูยุคโลกาภิวัตน คือประมาณกลางทศวรรษ 2530 
เปนตนมา มชิชนันารชีาวตางประเทศเริม่กลบัเขามาทาํงานกบักลุมชาตพินัธุ
บนพ้ืนท่ีสูงในภาคเหนือมากข้ึน มีทั้งที่มาจากประเทศไตหวัน เกาหลีใต 
สงิคโปร และกลุมผูอพยพชาวเอเชียในประเทศสหรัฐอเมริกา ประการสําคัญคือ 
ประเทศไทยไดกลายเปนฐานใหมชิชันนารชีาวตางชาตเิขาไปทํางานเผยแพร
ศาสนาและการพัฒนาในประเทศเพ่ือนบานอยางจีน เวียดนาม และลาว 
ที่รัฐบาลยังเขมงวดกับการเผยแพรศาสนาคริสตโดยชาวตางชาติ

ประเทศจีน
ชาวตะวันตกไดนําเอาศาสนาคริสตเขาไปเผยแพรในจีนมายาวนาน 

นีสโตเรียน (Nestorian) เปนศาสนาคริสตนิกายแรกที่เขามายังประเทศจีน 
สันนิษฐานวามาจากซีเรียแลวขามเอเชียกลางมายังจีน แตไมแนชัดวาเขามา
ในยุคไหน แตหลักฐานบันทึกเอาไววาในป ค.ศ. 671 มีชุมชนคริสเตียน
นีสโตเรียนท่ีเมืองซีอานแลว (Latourette 1929: 52, อางใน Fried 1987: 96) 
นอกจากน้ันยังมีหลักฐานเปนขอความท่ีแทนหินในเมืองซีอานบันทึกถึง
กิจกรรมการเผยแพรศาสนาคริสตของมิชชันนารีในเมืองนีด้วย (http://www.
christiansinchina.com/2010/05/31/history-of-christianity-in-china-2) 
ในชวงระหวางป ค.ศ. 1514 ถึง 1515 เปนปแรกที่เรือของสเปนและโปรตุเกส
เดินทางเขาถึงประเทศจีน แตการเดินทางของชาวยุโรปเขาจีนในยุคนั้นเปน
ความสนใจเร่ืองการคามากกวาการเผยแพรศาสนา สวนมิชชันนารีชาวยุโรปน้ัน 
มีหลักฐานระบุเอาไววา John แหง Montecorvino เปนมิชชันนารีคาทอลิก
คนแรกท่ีเดินทางถึงประเทศจีนโดยทางเรือ จนกระทั่งเขาสูชวงกลาง
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ศตวรรษที่ 16 มิชชันนารีนิกายคาทอลิกจึงสนใจเขามาเผยแพรศาสนาคริสต
ในจีนมากขึ้น มิชชันนารีชาวอิตาเลียนสองคนคือ Michele Ruggieri 
และ Matthew Ricci เร่ิมเขามาอยูในมาเกาเพ่ือเรียนภาษาและวัฒนธรรมจีน 
จนถึงป ค.ศ. 1600 Matthew Ricci จึงไดรับอนุญาตใหเขาเผยแพรศาสนา
ที่เมืองฉงช่ิง การเผยแพรศาสนาของเขาทําใหชาวจีนกวาสองพันคนเปล่ียน
มารับเช่ือพระเจา (Neill 1964 อางใน Kue 2000: 17) สวนมิชชันนารี
สังกัดนิกายโปรเตสแตนตคนแรกที่เดินทางเขาถึงประเทศจีนคือ Robert 
Morrison มิชชันนารีชาวอังกฤษที่เขามาถึงเมืองกวางตุงในเดือนกันยายน 
ค.ศ. 1807 เร่ิมตนดวยการเรียนภาษาจีน จนไดรบัการจางใหเปนลามของบริษทั
อีสตอินเดียคอมปานี อยางไรก็ตาม เขาไดแปลพระคัมภีรใหมเปนภาษาจีน
เสร็จเมื่อป ค.ศ. 1813 และพระคัมภีรเดิมในป ค.ศ. 1819 ผลสําเร็จของ
การเผยแพรศาสนาโดยมิชชนันารีนกิายตางๆ ดงักลาวทําใหจาํนวนคริสเตียน
ในประเทศจีนเร่ิมเพ่ิมมากข้ึน โดยประมาณวามีหน่ึงลานคนในป ค.ศ. 1664 
(Latourette 1929: 52, อางใน Fried 1987: 98) James Hudson Taylor 
ชาวอังกฤษไดเดนิทางถงึเมอืงเซีย่งไฮ เมือ่ป ค.ศ. 1854 ต้ังคณะเผยแพรศาสนา
ไชนาอินแลนดมิชชัน (China Inland Mission หรือ CIM) ข้ึนเม่ือป ค.ศ. 1865 
เพ่ือทําการเผยแพรศาสนาเขาไปในประเทศจีนอยางเปนจริงเปนจัง ผลของ
การทํางานดังกลาวทําใหเมื่อเขาสูป ค.ศ. 1895 คณะของเขามีมิชชันนารี
ทํางานเผยแพรศาสนาในประเทศจีนมากถึง 641 คน กับมีผูชวยชาวจีน 
462 คน และมีสถานีเผยแพรศาสนามากถึง 260 สถานีในประเทศจีน 
(Kue 2000) นอกจากนั้นยังมีมิชชันนารีคณะอ่ืนๆ เขาเผยแพรศาสนาคริสต
ในจีนในระยะตอมาดวย

อยางไรก็ตาม การเผยแพรศาสนาคริสตในประเทศจีนโดยมิชชันนารี
ชาวตะวันตกใชวาจะราบร่ืนเสมอไป อยางนอยส่ีสถานการณทางการเมืองใน
ประเทศจีนท่ีเกิดขึ้นในแตละยุคสมัยไดกลายเปนอุปสรรคตอการเผยแพร
ศาสนาคริสตของมิชชันนารีชาวตะวันตก เหตุการณแรกคือสงครามฝนทั้ง
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สองครั้ง (ป ค.ศ. 1839-42 และ 1856-60) ที่จีนขัดขวางไมใหเจาอาณานิคม
อังกฤษนําฝนเขามาขายในประเทศ ทําใหมิชชันนารีซึ่งแยกไมออกจาก
เจาหนาทีข่องบรษิทัอาณานคิม ถกูจนีมองวาเปนพวกเดยีวกนั กระนัน้กต็าม 
ผลจากการที่จีนแพสงครามฝน ทําใหตองยอมใหเจาอาณานิคมนําฝน
เขาประเทศ การทาํงานเผยแพรศาสนาครสิตของมชิชนันารจีงึสะดวกขึน้ดวย 

เหตุการณที่สองคือกบฏนักมวย (Boxer Rebellion) ในป ค.ศ. 1898 
ถึง 1901 เกิดจากการท่ีชาวจีนลุกข้ึนตอตานอิทธิพลการเขามาเผยแพรศาสนาคริสต
ของตะวันตก กับท้ังอิทธิพลดานการคาจากประเทศในยุโรป อเมริกา และการแพ
สงครามแกญีปุ่น ดวยการฝกนักมวยกงัฟูตอสูกบัชาวตางชาต ิชนวนเริม่จาก
กรณีการนําท่ีดินของวัดไปสรางโบสถโรมันคาทอลิก ฝายมิชชันนารีอางวาท่ีดิน
เปนของตนตั้งแตสมัยจักรพรรดิคังซีแลวแตไดถูกทิ้งรางไปนาน ชาวบาน
ในทองถ่ินรูสึกวาขอเรียกรองดังกลาวไมเปนธรรมกับตนเพราะเดิมเปน
วดัประจาํหมูบานแตตองมาสรางโบสถในวัดแทนที ่จงึเกดิจลาจลโดยชาวบาน
ไดจับมิชชันนารีเปนตัวประกันและทําลายโบสถนั้นเสีย เดือนกรกฎาคม 
ค.ศ. 1900 กบฏนักมวยไดตอสูกับกองกําลังนานาชาติในเมืองเทียนจินและ
กรุงปกก่ิง ทางสถานทูตสหราชอาณาจักร ฝรั่งเศส เบลเยี่ยม เนเธอรแลนด 
สหรัฐอเมริกา รัสเซีย และญ่ีปุน ที่อยูในกรุงปกก่ิง ไดนํากําลังมาปดลอม
พระราชวังตองหาม การกระทําดังกลาวทําใหกบฏนักมวยสังหารบาทหลวง
ชาวเยอรมันชื่อ Klemens Freiherr von Ketteler ในวันที่ 20 มีนาคม 1900 
พระนางซูสีไทเฮาประกาศสงครามกับชาวตางชาติในวันที่ 21 มีนาคม 1900 
เพื่อเปนการตอตานอํานาจของชาวตางชาติ เมื่อกบฏนักมวยบุกเขาไปใน
กรุงปกก่ิงไดสังหารชาวจีนที่เปนคริสเตียนกวาหน่ึงหม่ืนคนและจับกุม
ชาวตางชาติไปเปนเชลยจํานวนมาก แตตอมาเชลยท้ังหมดก็ถูกปลอยตัว
โดยกองกําลังนานาชาติในท่ีสุด ผลของความขัดแยง แมฝายตางชาติจะได
รับชัยชนะ แตความขุนของหมองใจของชาวจีนไดสงผลตอความสัมพันธที่
ไมสูดีนักในการเผยแพรศาสนาคริสตของมิชชันนารีชาวตะวันตก
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เหตุการณที่สามคือการเปลี่ยนแปลงการปกครองประเทศมาเปน
ระบอบคอมมิวนิสตในป ค.ศ. 1949 (พ.ศ. 2492) โดยการนําของประธาน
เหมา เจอตุง เปนผลใหมิชชันนารีชาวตะวันตกทั้งหมดตองเดินทางออกนอก
ประเทศ สถานศึกษา โรงพยาบาล กับสถานรับเลี้ยงเด็กกําพราถูกยึดและ
ดําเนินการโดยรัฐบาลจีนแทน สวนโบสถตางๆ ที่มีอยูนั้นอนุญาตใหสามารถ
ดําเนินการไดภายใตคําแนะนําและการควบคุมดูแลของสํานักกิจการศาสนา 
(Religious Aff airs Bureau) และกรมแนวรวมสวนหนาของพรรคคอมมิวนิสต 
(the Communist Party’s United Front Department) สวนการบริหาร
จัดการโบสถนั้นอยูภายใตนโยบายโบสถสามพึ่งพาตัวเอง (“three-self” 
churches) คือ ปกครองดวยตนเอง สนับสนุนงบประมาณดวยตนเอง และ
เผยแพรศาสนาดวยตนเอง เชนเดียวกับศาสนาอื่นๆ ในประเทศจีน 

เหตุการณสุดทายคือการปฏิวัติวัฒนธรรม ในชวง ค.ศ. 1966-1976 
การปฏิวัติมีจุดมุงหมายเพ่ือ โคนลมพวกลัทธิทุนนิยม และวิพากษศิลปวัฒนธรรม
ที่แบงแยกชนช้ัน โดยการปฏิรูปการศึกษา ปฏิรูปศิลปวัฒนธรรม และปฏิรูป
ทุกอยางท่ีขัดกับแนวทางของลัทธิคอมมิวนิสต ดังน้ัน ศาสนาและลัทธิความเช่ือ
ของกลุมคนตางๆ ในประเทศจึงถูกทําลายและหามไมใหนับถือ แมวา
ศาสนสถานของศาสนาคริสตจะไดรับความเสียหายจากปฏิบัติการของนโยบาย 
แตโบสถสวนใหญกย็งัคงมีอยู และไดรบัการสานตองานโดยชาวจีนคริสเตยีน 
(Weilander 2013 และ Lim 2013)

การท่ีศาสนาคริสตถูกมอง (ทั้งโดยคนจีนและคนตะวันตก) วาเปน
ศาสนาของชาวตางชาติที่พยายามรุกเขามาในประเทศจีน จนกระทั่งปจจุบัน 
การเผยแพรศาสนาคริสตในประเทศจีนยังเปนสิ่งที่ถูกควบคุมคอนขาง
เขมงวดจากรัฐบาล ดังนั้น การนมัสการท่ีบานหรือเขาโบสถบาน (house
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churches)7 ซึ่งเปนสิ่งที่ตรงกันขามกับโบสถอยางเปนทางการท่ีมีอยูแลว
ตั้งแตชวงกอน ค.ศ. 1949 จึงเปนท่ีนิยมกระทํากันในหมูคนคริสเตียน การแอบ
นมัสการรวมกันทีโ่บสถบานดงักลาวจงึไดรบัการกลาวหาวาเปนเพยีงงานเลีย้ง
ที่ไมมีพระเจา (atheistic party) ดวยเพราะรัฐมองวาศาสนาเปนยาเสพติด
สําหรับผูคนกับท้ังเปนกลไกท่ีมีศักยภาพของตางชาติในการแทรกแซงกิจการ
ภายในของจีน กระน้ันก็ตาม นกัวชิาการท่ีศกึษาความสัมพนัธระหวางรัฐบาล
จนีกบัศาสนาครสิตกไ็มไดมองวาทัง้สองอยางเปนคูขดัแยงหรือคูตรงขามกัน 
กบัทัง้ไมไดมลีกัษณะของการครอบงาํซึง่กนัและกนัอยางสดุโตง หากแตมกีาร
สนทนา (conversation) กันและกันอยูตลอดเวลา เพราะรัฐบาลเองก็เห็นวาการ
เกิดข้ึนและขยายตัวของครสิเตยีนในชนบทนัน้ไมไดเปนผลมาจากการทํางาน
เผยแพรศาสนาของคนจากภายนอก แตเปนผลสําเร็จของผูสอนศาสนา
ชาวจีนเอง ที่มากไปกวานั้นคือตั้งแตยุคการปฏิรูปของโปรเตสแตนตในจีน 
ท่ีไดกอใหเกิดความสําเร็จของนโยบายสามพ่ึงพาตนเองในการพัฒนากับการสราง
ผูเช่ียวชาญดานศาสนศาสตร ไดกอใหเกิดการยอมรับและเคารพจากผูนํารัฐบาล 
กระน้ันก็ตาม ในระดับปฏิบัติน้ันยังมีการนมัสการรวมกันท่ีโบสถบานเปนสวนใหญ 
ฉะน้ันจึงเปนการยากท่ีจะรูตัวเลขท่ีแนนอนของจํานวนคริสเตียนในประเทศจีน 
แต Yang (2012, อางใน Weilander 2013: 3) ประมาณวาอยางนอยมี 
32 ลานคนท่ีเปนคริสเตียน ซึ่งสวนใหญเปนนิกายคาทอลิก

ประเทศเวียดนาม
บริบททางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมสงผลตอการเผยแพรศาสนา

คริสตในเวียดนาม ในประวัติศาสตรเวียดนาม ความสัมพันธท่ีมีกับการเผยแพร
ศาสนาคริสตอาจแบงออกไดเปนสามบริบทดวยกัน กลาวคือ บริบทแรก 

7 การนมัสการท่ีบาน (house churches) คือการที่คริสเตียนในประเทศจีนตองแอบนัดหมาย
กันพบปะตามบานของผูนําหรือสมาชิกในทองถ่ิน ในการนมัสการประจําสัปดาหหรือ
การทาํกจิกรรมอ่ืนทีเ่กีย่วของกบัศาสนาคริสต เพือ่หลกีเลีย่งไมใหเจาหนาทีร่ฐัรูเหน็และจบักมุ
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เปนความสัมพันธระหวางมิชชันนารีชาวยุโรปกับรัฐและชาวเวียดนามในยุค
อาณานิคม เจาอาณานิคมฝร่ังเศสและโปรตุเกสนําเอาศาสนาคริสตเขามาเผยแพร
ในเวียดนามต้ังแตชวงตนศตวรรษท่ี 16 เปนตนมา ระหวางป ค.ศ. 1533 ถงึ 1614 
มิชชันนารีชาวตะวันตกเปนคนโปรตุเกสและสเปนท่ีเดินทางมากับเรือที่มา
ทําการคา แตดวยอุปสรรคทางดานภาษาจึงไมสามารถเผยแพรศาสนาไดดีนัก 
ระหวางป ค.ศ. 1615-1665 มิชชันนารีชาวโปรตุเกสที่ตั้งฐานการทํางานอยูท่ี
มาเกาจึงเดินทางเขามาเวียดนาม และคนสําคัญคือ Alexander de Rhodes 
ที่ไดพัฒนาระบบตัวเขียนที่เปนตัวโรมันซึ่งเปนที่นิยมใชอยูในเวียดนาม
ปจจบุนั ระบบตวัเขยีนน้ีมปีระสิทธผิลอยางมากตอการทาํงานเผยแพรศาสนา
ของมิชชันนารี 

ในชวงตนเปนการเผยแพรในสังคมพ้ืนราบทางภาคใตเปนหลัก 
อยางไรก็ตาม เม่ือเจาอาณานิคมฝร่ังเศสเขามามีบทบาทในเวียดนามตอนเหนือ
มากข้ึน มิชชันนารีนิกายโรมันคาทอลิกของฝร่ังเศสก็ไดเขามามีสวนในการ
เผยแพรศาสนาคริสตในดินแดนตอนกิน (Tonkin) หรือตังเกี๋ยมากข้ึนดวย 
โดยสมาคมมิชชนันารแีหงปารสี หรอื Socie´te´ des Missions E´trange`res 
de Paris (MEP) ไดรบัสทิธใิหทาํการเผยแพรศาสนาในพืน้ทีส่องในสามของ
ตังเก๋ีย สวนท่ีเหลือเปนพื้นที่ทํางานของมิชชันนารีชาวสเปน (Michaud 
2004b) ทั้งน้ี ประมาณการวาในป ค.ศ. 1850 มีผูที่นับถือศาสนาคริสตนิกาย
โรมันคาทอลกิในเวียดนามมากถึง 500,000 คน และมีบาทหลวงท่ัวทัง้ประเทศ 
227 คน (Tam 2011) จนถึงชวงกลางทศวรรษ 1890 มิชชันนารีชาวฝร่ังเศส
จึงแบงเขตการทํางานทางภาคเหนือออกเปนสองพ้ืนท่ี คือพ้ืนท่ีตังเก๋ียตอนบน 
(Upper-Tonkin) ซึ่งเปนเขตที่ติดตอกับลาวและจีน กับพื้นที่ตงัเกี๋ยชายฝง 
(Tonkin Maritime) ท่ีดูแลในพ้ืนราบเปนหลัก (Michaud 2004b) ต้ังแตน้ัน
เปนตนมา มชิชนันารจีงึเขาถงึชมุชนของชาวไท ชาวเมีย่น และชาวมงในเขต
ภูเขาสูงทางภาคเหนือ โดยเฉพาะที่เมืองซาปาในจังหวัดเลากาย ที่เปน
สํานักงานสําคัญแหงหน่ึงของเจาอาณานิคมฝร่ังเศส ท่ีจังหวัดเลากายน้ี
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บาทหลวงซาวินา (Francois Maria Savina) ไดใชเวลายาวนานถึงเกือบ
สองทศวรรษในการศึกษาภาษา สังคม และความเชื่อของชาวมง แลวเขียน
หนังสือเรื่อง Histoire Des Miao ที่โนมเอียงไปทางศาสนาคริสตมากกวา
ความเปนจริง อยางไรก็ตาม ในท่ีสุดมี 30 คนท่ีน่ันเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสต 
ทั้งหมดเปนชาวมง (Tam 2011) สวนในภาคเหนือโดยรวมนั้น มีรายงาน
วาในป ค.ศ. 1912 มีชาวคาทอลิกมากถึง 28,350 คน มีสังฆราช 1 ทาน และ
มิชชันนารีชาวฝร่ังเศสท้ังหมด 26 คน ป ค.ศ. 1920 มีมิชชันนารีจํานวน 
50 คน ในจํานวนน้ีเปนชาวฝร่ังเศส 24 คน และชาวเวียดนาม 26 คน

ยางเขาสูชวงตนทศวรรษ 1930 จาํนวนมชิชันนารชีาวฝรัง่เศสทีท่าํงาน
เผยแพรศาสนาคริสตในตังเกี๋ยเริ่มลดนอย ยิ่งเขาสูชวงปลายทศวรรษ 1930 
ยิ่งหายาก ดวยเพราะเกิดสงครามโลกครั้งที่หนึ่งขึ้นเมื่อป ค.ศ. 1939 ความ
เคลือ่นไหวตอตานระบอบอาณานคิมฝรัง่เศสเริม่มมีากขึน้ในหมูชาวเวยีดนาม 
การท่ีกองทัพญี่ปุนบุกเวียดนามในเดือนมีนาคม 1945 และการประกาศ
อิสรภาพของเวียดนามจากการครอบครองโดยเจาอาณานิคมฝร่ังเศส 
ดวยการรบชนะกองทัพฝร่ังเศสท่ีเดียนเบียนฟูในเดือนกันยายนปเดียวกัน 
จนนํามาสูการทําขอตกลงกันที่กรุงเจนีวาเมื่อเดือนกรกฎาคม ป 1954 อันนํา
มาสูการไดอิสรภาพของสาธารณรัฐเวียดนามในที่สุด (Michaud 2004a) 
งานเผยแพรศาสนาของมิชชันนารีชาวฝร่ังเศสในภาคเหนือของเวียดนาม
จงึเปนอนัยุตลิง แมมชิชันนารชีาวฝรัง่เศสจะถอนตวัออกไปพรอมกบัระบอบ
อาณานิคม แตคนทองถิ่นที่ไดเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตนั้นยังคงอยูใน
เวียดนามตอไป

บริบทท่ีสอง เปนความสัมพันธระหวางรัฐบาลเวียดนามกับสหรัฐอเมริกา
และสํานักวาติกัน ในยุคสงครามเย็นจนถึงปจจุบัน Phan (2014) ไดชี้ใหเห็น
วาการมีชัยชนะของเวียดนามตอฝร่ังเศสในป ค.ศ. 1954 กับการท่ีในระยะ
ตอมาคอมมิวนิสตเวียดนามเหนือสามารถเอาชนะสงครามอเมริกาแลวรวม
เวียดนามใตเขาเปนประเทศเดียวกันในป ค.ศ. 1975 นั้น ในดานหนึ่งทําให
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ชาวเวียดนามคริสเตียนในภาคใตจํานวนมากตองล้ีภัยสงครามออกไปอยู
ตางประเทศ โดยเฉพาะสหรัฐอเมริกา แตในอีกดานหนึ่งกลับเปนโอกาสดี
ที่องคกรคริสเตียนในเวียดนามใตและเหนือไดรวมตัวกันเปนหน่ึงเดียว 
ภายหลังจากท่ีถูกแบงแยกโดยการเมืองมายาวนานกวา 20 ป 

ในระดับนโยบายนั้น หลังป ค.ศ. 1954 พรรคคอมมิวนิสตเวียดนาม
ยอมรับในเสรีภาพของการนับถือศาสนา จะเห็นไดจากการท่ีประธานาธิบดี
โฮจิมินหและนายกรัฐมนตรีฟาม วัน ดง ลงนามในพระราชบัญญัติ 234 SL 
เม่ือป ค.ศ. 1955 ที่มีบทบัญญัติใหสามารถปฏิบัติศาสนกิจในศาสนสถานได 
อนุญาตใหมีสถาบันสรางผูนําศาสนา การดําเนินกิจการโรงเรียนของ
องคกรศาสนา การถือครองท่ีดินขององคกรศาสนา หามไมใหเจาหนาที่รัฐ
กอกวนตอการทํากิจกรรมทางศาสนา ฯลฯ แตหลังป ค.ศ. 1975 เปนตนมา 
พรรคคอมมิวนิสตเวียดนามรับเอานโยบายมารกซิสตมาใชกับการนับถือ
ศาสนาในประเทศ เปาหมายคือการทําลายศาสนา โดยเฉพาะศาสนาคริสต 
ในสายตาของพรรคคอมมิวนิสตแลว ศาสนาเปนสาเหตุท่ีทําใหผูคนแยกตัวเอง
ออกไปจากพรรค กับเปนเคร่ืองมือของการทําลายพรรคและรัฐดวยระบอบทุนนิยม 
อาณานิคมและจักรวรรดินิยมที่มาจากตะวันตก จึงเกิดสามยุทธศาสตรของ
พรรคในการทําลายโบสถคาทอลิกเวียดนาม คือการกําจัดผูนํา การรื้อถอน
สิ่งปลูกสราง และการขัดขวางกิจกรรมตางๆ ของคริสเตียน (Phan 2014: 6) 
สงผลใหคริสเตียนเปนจํานวนมากในภาคเหนือของเวียดนามไดอพยพลง
ไปยังภาคใต ดวยเพราะเจาหนาท่ีของรัฐในภาคใตมีความเขาใจและไมเขมงวด
กับคริสเตียนมากเทาทางภาคเหนือ 

อยางไรก็ตาม ในระยะตอมาความเขมงวดของรัฐบาลตอคริสเตียน
ในประเทศเวียดนามไดผอนคลายลงไปมาก ในดานหน่ึงน้ันเกิดข้ึนภายใตบริบท
ของความสัมพันธระหวางรัฐบาลเวียดนามกับสํานักวาติกัน และกับรัฐบาล
สหรัฐอเมริกาในชวงทศวรรษ 1990 ถึงทศวรรษ 2000 โดยเฉพาะเมื่อเดือน
พฤศจิกายน ค.ศ. 2000 ที่อดีตประธานาธิบดีบิล คลินตัน ไดเดินทางเยือน
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ประเทศเวียดนาม ขณะท่ีอีกดานหน่ึง เกิดจากการปรับตัวขององคกรคริสเตียน 
โดยเฉพาะนิกายคาทอลิกในเวียดนามใต ป ค.ศ. 2001 รัฐบาลไดปรับปรุง
มาตรา 70 ของรัฐธรรมนูญแหงสาธารณรัฐเวียดนาม ฉบับป ค.ศ. 1992 
โดยมีใจความวา ประชาชนทุกคนมีสิทธิกับเสรีภาพในความเช่ือและศาสนา และ
อาจปฏิบัติหรือไมปฏิบัติตามหลักศาสนาใดๆ ก็ได ทุกศาสนามีความเทาเทียมกัน
กอนกฎหมาย พื้นที่สาธารณะตางๆ ของการทําพิธีกรรมทางศาสนาไดรับ
การปกปองโดยกฎหมาย ป ค.ศ. 2005 รัฐบาลเวียดนามออกพระราชบัญญัติ
การใหแนวทางของรัฐตอการปฏิบัติเกี่ยวกับความเชื่อและศาสนา (Decree 
of the Government Guiding the Implementation of the Ordinance 
on Belief and Religion) ใหมกีารขึน้ทะเบียนเทศกาลท่ีเกีย่วของกับศาสนา 
องคกรศาสนา และกิจกรรมท่ีเกี่ยวของกับศาสนา สงผลใหกิจกรรมหรือ
องคกรที่ไมไดจดทะเบียนไมสามารถปฏิบัติศาสนกิจไดอยางเปนทางการ 
ตอมาคือในป ค.ศ. 2007 คณะกรรมการกิจการศาสนา (Committee 
for Religious Aff airs) ใหการรับรองหกศาสนาหลักอยางเปนทางการของ
ประเทศคอื ศาสนาพทุธ คาทอลกิ โปรเตสแตนต อสิลาม เขาดาย และศาสนา
พุทธหัวเหา (Phan 2014: 12)

บริบทสุดทาย คือการพัฒนาทางเศรษฐกิจและสังคมของเวียดนาม 
นโยบายปฏิรูปเศรษฐกิจใหม (Doi Moi) ของประเทศเวียดนามที่เริ่มตั้งแต
ป ค.ศ. 1986 เปนตนมา นอกจากจะเปดกวางเก่ียวกับเสรีภาพทางเศรษฐกิจแลว 
ยังนํามาซึ่งการมีเสรีภาพที่มากขึ้นในดานศาสนาของประชาชนภายใน
ประเทศดวย นอกจากนั้นแลวการติดตอคาขายกับตางประเทศ รวมถึง
การเปดประเทศใหนักธุรกิจชาวตางชาติเขามาลงทุนทางเศรษฐกิจ การเขามา
ของนกัทองเท่ียวทีไ่ดรบัการสนบัสนุนใหเขาไปในชมุชนชนบทและชาติพนัธุ 
ทาํใหมกีารเคลือ่นยายของผูคนเขาและออกประเทศ แนนอนวาผูคนเหลาน้ัน
เปนคนท่ีมาจากหลากหลายศาสนาและความเช่ือ จึงเปนการยากตอรัฐบาล
ในการควบคุมการขยายตัวของศาสนาคริสตในยุคปจจุบัน
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ประเทศลาว
เชนเดียวกับประเทศจีนและเวียดนาม ภายหลังจากที่ประเทศลาวได

เปล่ียนแปลงการปกครองมาเปนระบอบคอมมิวนิสตในป ค.ศ. 1975 เปนตนมา 
รฐับาลกไ็มไดใหความสาํคญักบัการสงเสริมการนบัถอืศาสนา ซึง่ไมเวนแมแต
ศาสนาพทุธทีฝ่งรากลกึในสงัคมลาวมายาวนาน แตในทางตรงกนัขาม รฐับาล
กลบัควบคุมการเผยแพรศาสนา โดยเฉพาะศาสนาครสิตทีถ่อืวาเปนสวนหนึง่
ของระบอบอาณานิคมจากตะวันตกท่ีเคยมีบทบาทในการกดข่ีและทําลาย
ประเทศลาวตัง้แตยคุอาณานคิมฝรัง่เศสมาจนถงึยคุสงครามเยน็หรอืสงคราม
อเมริกา อยางไรก็ตาม มีคริสเตียนอีกเปนจํานวนมากท่ีไมไดหนีออกไป
นอกประเทศลาวภายหลังเปลีย่นแปลงการปกครอง นอกจากนัน้แลวในระยะ
ตอมายังมีคนลาวท่ีเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสตมากข้ึนดวย เพราะ
ความสัมพันธระหวางคริสเตียนภายในประเทศกับภายนอกประเทศยังคงมีอยู 
และย่ิงมีความแนนแฟนมากขึ้นในยุคการเปดประเทศชวงตนทศวรรษ 1990 
เปนตนมา

ยอนกลับไปในยุคลาอาณานิคม มิชชันนารีชาวยุโรป นิกาย
โรมันคาทอลิก เริ่มเขาเผยแพรศาสนาคริสตในประเทศลาวต้ังแตป ค.ศ. 1642 
สวนมิชชันนารีนิกายโปรเตสแตนต เริ่มเขาสูประเทศลาวชวงทศวรรษ 1880 
โดยมีคณะหลักคือ คณะเพรสไบทีเรียน (the Presbyterians) คณะสวิส 
(the Swiss Mission) คณะคริสเตียนและมิชชันนารีอะไลแอนซ (the Christian 
and Missionary Alliance หรือ C&MA) และกลุมโอ เอ็ม เอฟ (the Overseas 
Missionary Fellowship หรือ OMF) ในยุคปลายทศวรรษ 1950 มีการจัดต้ัง
เปนสภาคริสตจักรขาวประเสริฐประเทศลาว (Lao Evangelical Church 
หรือ LEC) และภายหลังการเปล่ียนแปลงการปกครองในป 1975 ไดเปล่ียนช่ือ
มาเปนศนูยรวมคริสตจักรขาวประเสริฐ (Kue 2000 และสัมภาษณทาว 2555) 
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ในระดับนโยบาย รัฐธรรมนูญของประเทศลาวไดใหเสรีภาพในการนับถือ
ศาสนาแกคนในชาติ แตเมื่อป ค.ศ. 2002 รัฐบาลไดออกพระราชบัญญัติ
วาดวยการปฏิบัติทางศาสนา (พระราชบัญญัติ 92) ที่มีเนื้อหาเปนการสราง
เครื่องมือท่ีหลากหลายแกรัฐบาลในการควบคุมและแทรกแซงกิจการ
ทางศาสนา แมพระราชบัญญัติ 92 จะยอมรับการปฏิบัติทางศาสนาที่
กอนหนานั้นถือวาเปนการผิดกฎหมาย อยางเชน การโฆษณาชวนเช่ือ
ทางศาสนาในที่สาธารณะ การตีพิมพและเผยแพรเอกสารดานศาสนา 
การเปนเจาของและสรางสถานท่ีสําหรับทําพิธีทางความเชื่อ และการติดตอ
สมัพนัธกบักลุมศาสนานอกประเทศ แตกจิกรรมตางๆ เหลานีจ้ะสามารถทําได
ก็ตอเม่ือไดรับอนุญาตจากรัฐบาลเทาน้ัน ท่ีมากไปกวาน้ันคือ พระราชบัญญัติน้ี
มกีารหามกิจกรรมตางๆ ทีเ่ปนการสราง “ความแตกแยกทางสงัคม” (social 
division) หรือ “ความไรระเบียบ” (chaos) ที่มีสวนในการตอกย้ํารหัส
อาชญากรรมในอดีตของลาว อันนํามาสูการจับกุมและกักขังหนวงเหน่ียว
ชาติพันธุชนกลุมนอยคริสเตียนโดยไมมีเหตุผล โดยหนวยงานหลักท่ีดูแล
กิจกรรมดานศาสนาคือศูนยกลางแนวลาวสรางชาติ (the Laos Front for 
National Construction หรือ LFNC) ซึ่งดูแลกิจการดานชนชาติหรือ
กลุมชาติพันธุในประเทศลาวดวย

ตามพระราชบัญญัติ 92 นั้น ทุกกลุมศาสนาตองข้ึนทะเบียนตอ
ศูนยกลางแนวลาวสรางชาติดังกลาว จนถึงปจจุบันมีเพียงหาศาสนาหลักท่ีไดรับ
การยอมรับอยางเปนทางการจากรัฐบาล น่ันคือศาสนาพุทธ กลุมบาไฮ คาทอลิก 
อสิลาม และโปรเตสแตนต ในสวนของศาสนาพทุธนัน้รฐับาลใหการสนบัสนนุ
ทั้งดวยการจัดสรรงบประมาณใหทํากิจกรรมและไมเขมงวดกวดขัน ขณะท่ี
กลุมศาสนาอื่นๆ นั้นก็ไดรับความเปนอิสระในการทํากิจกรรมทางศาสนา 
แตสวนใหญจะเปนชมุชนในเมอืง เชน การขอคนืสทิธใินการเปนเจาของทีด่นิ
และโบสถที่เคยถูกรัฐบาลยึดไป หลังเปล่ียนแปลงการปกครองเม่ือป 
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ค.ศ. 1975 การอนุญาตใหสรางโบสถใหมบางแหง การนมัสการปกติในโบสถ 
การเขมงวดตอการเดินทางออกนอกพ้ืนที่ของผูนําทางศาสนา การสถาปนา
บาทหลวงใหมในเวียงจันทน การอนุญาตใหคณะบาทหลวงคาทอลิกจาก
ประเทศไทยเดินทางเขาประเทศลาว ฯลฯ แตในหลายกิจกรรม โดยเฉพาะ
ในเขตชนบทและในชมุชนชาตพินัธุ การทาํกจิกรรมทางศาสนาของครสิเตยีน
นิกายตางๆ มักจะไดรับการควบคุมท่ีเขมงวดจากเจาหนาท่ีรัฐ เพราะเจาหนาท่ี
รฐัในบางพ้ืนทีย่งัมองการขยายตัวของศาสนาคริสตในหมูชนชาติสวนนอยวา
เปน “การนําเขาของอเมริกัน” (American import) ที่อาจกอใหเกิดภัย
คุกคามท่ีมีศักยภาพตอระบอบการเมืองคอมมิวนิสต โดยเฉพาะอยางยิ่ง
ในบางกลุมชนชาติ อยางกลุมชาวมง ท่ีสวนหน่ึงไดจับอาวุธตอตานการปกครอง
ของรัฐบาลลาวมายาวนาน การนมัสการของคริสเตียนในทองถิ่นชนบท
จึงไมสามารถทําไดอยางเปดเผย แตจะเปนลักษณะของการแอบนมัสการในบาน 
(house churches) แทน จากรายงานของ United States Commission 
on International Religious Freedom พบวายงัมกีารเขมงวดและไมอนญุาต
ใหสรางโบสถในหลายทองถิ่น บางแหงมีการจับกุมและหามการนมัสการ 
บังคับใหยกเลิกการนับถือศาสนาคริสต รวมทั้งหามการทําพิธีกรรมทาง
ศาสนาอืน่ๆ เชน การจดังานศพแบบครสิเตยีน (http://www.refworld.org/
docid/4a4f272cc.html, 2014)

กลาวโดยสรปุแลว ผูคนในประเทศจีน เวียดนาม และลาว สวนหนึง่ได
เปลี่ยนไปนับถือศาสนาคริสตอันมีรากเหงามาจากตะวันตกตั้งแตในยุค
อาณานคิม แตเมือ่เกิดการเปล่ียนแปลงทางการเมืองการปกครองเขาสูระบอบ
คอมมิวนิสตในจีนเมื่อป ค.ศ. 1949 กับในเวียดนามชวงป ค.ศ. 1954 ถึง 1975 
และในลาวเม่ือป ค.ศ. 1975 ทาํใหมชิชันนารชีาวตะวันตกไดเดนิทางออกนอก
ประเทศท้ังหมด นโยบายและปฏิบัติการของรัฐบาลท้ังสามประเทศเนน
การเขมงวดกวดขันตอการทํากิจกรรมทางศาสนาของคริสเตียนในประเทศ 
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โดยเฉพาะในหมูชนชาติพันธุสวนนอยอยางชาวมง กระน้ันก็ตาม ความตึงเครียด
ทางดานศาสนาระหวางรัฐบาลกับคริสเตียนในแตละประเทศก็ไดลดนอยลงไป 
ดวยเพราะตนเหตุหรือบริบทสามประการดวยกัน กลาวคือ ประการแรก 
องคกรคริสเตียนในประเทศดังกลาวไดปรับตัวและตอรองกับอํานาจรัฐจนได
รับการยอมรับในระดับหน่ึง ประการท่ีสอง ภายหลังจากท่ีทั้งสามประเทศ
ไดปรับเปลี่ยนนโยบายเสรีทางเศรษฐกิจดวยการเปดประเทศสูโลกภายนอก
มากขึ้น ตั้งแตชวงปลายทศวรรษ 1980 ตอตนทศวรรษ 1990 เปนตนมา 
ไดสงผลตอการมีเสรีภาพในการนับถือศาสนาคริสตของคนในสามประเทศ
ดงักลาวมากข้ึนดวย และประการสุดทายคือ การท่ีความสัมพนัธระหวางกลุม
คริสเตียนภายในประเทศกับมิชชันนารีภายนอกประเทศมีความแนนแฟน
มากขึ้นในยุคโลกาภิวัตน ดวยการใชกลไกในการติดตอสื่อสารตางๆ 
ที่กาวขามพรมแดนและอํานาจของรัฐชาติ ทั้งหมดนี้จึงสงผลตอการเพิ่มขึ้น
ของจํานวนคริสเตียนในประเทศท้ังสาม ต้ังแตชวงตนทศวรรษ 2000 เปนตนมา 
โดยบรบิทดังกลาวก็ไดสงผลตอการลดความตึงเครยีดระหวางเจาหนาทีร่ฐักบั
มงคริสเตียนไดในระดับหน่ึง กับทั้งยังสงผลตอการเพ่ิมขึ้นของจํานวน
มงคริสเตียนในประเทศทั้งสามดวย
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• มงในประเทศจีน

• มงในประเทศเวียดนาม

• มงในประเทศพมา

• มงในประเทศลาว

• มงในประเทศไทย



บทน้ีนาํเสนอพัฒนาการของการเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมมง
ซ่ึงเปนกลุมชาติพันธุขามชาติในบริเวณตอนบนของเอเชียอาคเนย ท่ีถูกเสน
แบงพรมแดนรัฐชาติสมัยใหมทําใหกลายเปนพลเมืองของประเทศจีน 
เวียดนาม ลาว พมา และไทย ยอนกลับไปในยุคลาอาณานิคมโดยชาวยุโรป 
ภายหลังจากทีม่ชิชนันารีศาสนาคริสตทีเ่ปนชาวยโุรปและอเมริกาเร่ิมเขา
เผยแพรศาสนาแกคนในพื้นราบแลว ในระยะตอมาจึงเริ่มเขาถึงสังคมมง
ในประเทศจนีทีม่ณฑลกุยโจวและยนูนาน ตัง้แตป ค.ศ. 1877 (พ.ศ. 2420) 
เปนตนมา ถดัจากนัน้จงึเขาเผยแพรศาสนาครสิตแกชาวมงในภาคเหนอื
ของประเทศเวียดนามกับประเทศลาว ไทยและพมา ตามลําดบั ดังที่ได
กลาวมาแลวในบทกอนหนานี ้ทัง้น้ี จดุเปลีย่นสาํคญัทีม่อีทิธพิลอยางมาก
ตอการเผยแพรศาสนาคริสตนิกายโปรเตสแตนตในสังคมมงในปจจุบัน
คือภายหลังป พ.ศ. 2518 เปนตนมา อันเนื่องมาจากฝายปะเทดลาวหรือ
ฝายคอมมิวนิสตไดเขาปกครองประเทศลาวในชวงสงครามเย็น 
มงคริสเตียนในประเทศลาวกลายเปนสวนหน่ึงของผูลี้ภัยสงครามเขาสู
ประเทศไทย แลวไดรับการชวยเหลือใหไปตั้งรกรากท่ีสหรัฐอเมริกา 
ในระยะตอมามิชชันนารีชาวมงเหลาน้ันไดกลับเขามาเผยแพรศาสนา
แกคนมงดวยกันเองในเอเชียอาคเนยตั้งแตชวงกลางทศวรรษ 2530 
เปนตนมา ประการสําคัญคือ ไมวาจะเปนการเผยแพรศาสนาคริสต
โดยมิชชันนารีชาวตะวันตกหรือโดยมิชชันนารีชาวมงดวยกันเอง 
ลวนแลวแตมีนัยของการนําเอาความศิวิไลซกวาของศาสนาคริสตมาให
ชาวมงทีย่งัคงนับถอืบรรพบุรษุ ซึง่ในทศันะของครสิเตยีนแลวพวกเขายงั
เปนคนท่ีมีความเชื่อแบบลาหลัง อยูในโลกของความมืดหรือจมปลักอยู
ในโลกของซาตาน
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ชาวมงในประเทศจีนถูกรัฐบาลจัดใหอยูภายใตชนชาติเหมียว ซ่ึงเปนหน่ึง
ใน 56 ชนชาติของประเทศจีน ชนชาติเหมียว (Miao Zu) ประกอบดวย
กลุมยอยท่ีเรียกตัวเองวามง ฮเมา อาเมา กาเหนา และเกอซง ปจจุบัน
มีประชากรเหมียวทั้งหมด 9,426,007 คน อาศัยอยูหนาแนนในเขตติดตอ
ระหวางมณฑลกุยโจว หูหนาน และยูนนาน นอกนั้นกระจายอยูในมณฑล
ฉงชิ่ง กวางสี ไหหนาน และอื่นๆ ทั้งนี้ กลุมที่เรียกตัวเองวามงนั้นอาศัยอยูที่
มณฑลยูนนาน โดยเฉพาะบริเวณชายแดนท่ีติดตอกับประเทศเวียดนาม 
(Zhang Xiao 2015)

มชิชนันารชีาวตะวนัตกเริม่เผยแพรศาสนาครสิตแกชาวเหมยีวหรอืมง
ในภาคตะวันตกเฉียงใตของจีนในชวงกลางถึงปลายคริสตศตวรรษท่ี 18 โดยที่
มณฑลเสฉวน กุยโจว และยูนนาน มิชชันนารีนิกายโรมันคาทอลิกเริ่มเขาไป
เผยแพรศาสนาคริสตตั้งแตป ค.ศ. 1750 และมิชชันนารีคณะ Paris Society 
of Foreign Missions (MEP) เริม่เขาตัง้สถานีเผยแพรศาสนาท่ีเมอืงเซาตง 
(Zhaotong) ในมณฑลยนูนานท่ีอยูตดิกบัเขตมณฑลกุยโจว อนัเปนเมืองใหญ
แหงหน่ึงที่มีชาวเหมียวอาศัยอยู เมื่อป ค.ศ. 1780 ขณะที่มิชชันนารีสาย
โปรเตสแตนต คณะ China Inland Mission (CIM) สองคน ช่ือ C. H. Judd 
และ J. F. Broumton เดินทางจากมณฑลฮูหนานถึงเมืองกุยหยาง 
(เมืองหลวงของมณฑลกุยโจว) ในป ค.ศ. 1877 แลวเริม่ตัง้สาํนกังานเผยแพร
ศาสนา แตสวนใหญจะทํางานกับคนฮ่ันในเมือง เปาหมายในการเผยแพร
ศาสนาของ CIM คือการสอนเร่ืองราวของพระเยซูคริสตแก “ผูคนท่ีทุกขยาก” 
(suff ering peoples) (Tapp 2009) ในป ค.ศ. 1896 มิชชันนารีชื่อ Samuel 
Clarke และคนอ่ืนๆ จึงเขาถึงกลุมชาวเหมียวท่ีเมืองกุยหยางและไดรับ
อนุญาตใหตั้งสถานีเผยแพรศาสนาที่นั่น และในปเดียวกันนั้นเองไดเดินทาง
ไปที่เขตไคลี ซึ่งครอบครัว Webbs ตั้งสถานีทํางานที่นั่นอยูแลว จากความ
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ชวยเหลือของพาน เสี่ยวฉาน (Pan Xiushan) ชาวเหมียวคนแรกท่ีเปลี่ยน
มานับถือศาสนาคริสต Clarke จึงไดต้ังสถานีเผยแพรศาสนาคริสตข้ึนท่ีพางไฮ 
(Panghai) และทําการเผยแพรศาสนาในชุมชนชาวเหมียวที่อยูทางดาน
ทิศตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑลกุยโจว กับทั้งในพื้นที่ที่เปนเขตติดตอ
กับมณฑลยูนนาน (Clarke 1911 และ Tapp 2009)

สวนที่มณฑลยูนนาน Samuel Pollard ท่ีเปนมิชชันนารีชาวอังกฤษ 
สังกัด London Missionary Society เริ่มเขามาติดตอสัมพันธกับ
ชาวฮั่วเหมียว (Hua Miao – Flowered Miao) หรือตาฮั่วเหมียว (Ta Hua 
Miao – Greater Flowered Miao) ในเขตเซาตง (Zhaotong) 
ทางตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑลยูนนาน เมื่อป ค.ศ. 1899 มีชาวเหมียว
เปนจํานวนมากใหความสนใจ และ Pollard ไดเปลี่ยนใหพวกเขาไปนับถือ
ศาสนาคริสต ทั้ง Clarke และ Pollard ไดทําพิธีศีลลางบาปแกชาวเหมียว
ที่ละหลายรอยคนในแตละพื้นที่ที่ตัวเองไปเย่ียม ดวยเหตุที่ชาวเหมียวที่นั่น
ตกอยูในสภาวะการถูกกดดันทางเศรษฐกิจและการเมือง นั่นคือการเอารัด
เอาเปรียบจากเจาของท่ีดินที่เปนชนชาติหยีหรือนอซู กับการไดรับการกดข่ี
จากเจาหนาที่ของรัฐ แมวา Pollard จะเสียชีวิตลงในป ค.ศ. 1915 แตลูกศิษย
จากคณะเดียวกันก็ยังคงสืบทอดการทํางานเผยแพรศาสนากับคนเหมียว
ในทองถ่ินตอมา ในป ค.ศ. 1932 CIM ประมาณการวารอยละ 70 ของประชากร
ชาวฮ่ัวเหมียวซ่ึงมีท้ังหมด 300,000 คน เปนคริสเตียน (Tapp 2009) นอกจากน้ัน
แลวยังมีกลุมมิชชันนารีอื่นที่เริ่มเขาทํางานเผยแพรศาสนากับชาวเหมียว
กลุมยอยอ่ืนๆ ดวย ซ่ึงประกอบดวยมิชชันนารีจากคณะ China Inland Mission, 
Baptists และ Seventh Day Adventists (Pollard 1919 และ Tapp 1989a) 

อยางไรก็ตาม การเผยแพรศาสนาคริสตในประเทศจีนโดยมิชชันนารี
ชาวตะวันตกตองเผชิญกับปญหาคร้ังใหญเม่ือเกิดการเปล่ียนแปลงทางการเมือง
ในป ค.ศ. 1949 โดยการนําของเหมา เจอตุง ที่ไดเปล่ียนมาเปนระบอบ
คอมมิวนิสต มิชชันนารีชาวตางชาติทั้งหมดไดเดินทางออกนอกประเทศ 
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ซึ่งบางสวนของมิชชันนารีชาวตะวันตกดังกลาวไดยายฐานการทํางานมา
ทีป่ระเทศไทยแทน การเขาถงึและเปล่ียนใหชาวเหมียวมานับถือศาสนาคริสต
ในยคุหลังเปลีย่นแปลงการปกครองจงึผานผูสอนศาสนาทีเ่ปนชาวจนีมากกวา 
แตในปจจุบัน นอกจากมิชชันนารีชาวจีนท้ังในและนอกประเทศแลว มิชชันนารี
ชาวมงจากประเทศไทยและอเมริกาไดกลายมาเปนกลุมท่ีมีบทบาทในการเผยแพร
ศาสนาแกคนมง (หน่ึงในกลุมยอยของชนชาติเหมียว) ในประเทศจีน โดยเฉพาะ
ในมณฑลยูนนานที่พวกเขาสามารถใชภาษามงสื่อสารระหวางกันและกันได

ผูวิจัยมีโอกาสไดลงพื้นที่ชุมชนมงสองถึงสามแหงในมณฑลยูนนาน 
ชวงป พ.ศ. 2547-2550 พบวาชุมชนดังกลาวไมมีโบสถ แตมีบางครอบครัว
ท่ีไดเปล่ียนไปนับถือศาสนาคริสตอยางลับๆ ดวยเพราะความสัมพันธท่ีพวกเขา
มีกับเครือขายผูสอนศาสนาชาวมงท้ังภายในประเทศจีนและตางประเทศ 
ในระดับทองถิ่นนั้นมีการนัดหมายกันไปนมัสการรวมกันที่บานของสมาชิก
คนใดคนหนึ่ง โดยใชวิธีเวียนกันเปนเจาบาน หรือบางหมูบานก็ใชบานของ
ผูนําคริสเตียนเปนที่นมัสการ ระบบนี้เรียกวาเปนการเขาโบสถบาน (house 
service) ซึ่งการนมัสการดังกลาวก็เปนที่รับรูของเจาหนาที่บานเมือง
ในทองถิ่น แตตราบใดที่ไมมีการเขามาเผยแพรศาสนาโดยชาวตางชาติ
หรือเกิดความขัดแยงอยางรุนแรงในชุมชน เจาหนาที่ก็ไมไดเขาไปควบคุม
การทํากิจกรรมทางศาสนาคริสตของพวกเขาแตอยางใด

จากการสัมภาษณผูนํามงคริสเตียนบางคนท่ีเขารวมงานเทศกาลพระเยซู 
ที่จังหวัดเชียงใหม เมื่อป พ.ศ. 2555 ไดรับคํายืนยันวาปจจุบันชาวมง
ในมณฑลยูนนานไดรับเสรีภาพในการนับถือศาสนาคริสตมากขึ้น มีคนมง
เปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตจํานวนมากขึ้นดวย โดยสวนใหญยังคงเปน
มิชชันนารีชาวมงที่มาจากตางประเทศที่มีบทบาทในการเผยแพรและทําให
มงในประเทศจีนเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสต ทั้งโดยเดินทางในฐานะ
นักทองเท่ียวเพื่อเขาไปเย่ียมพวกเขาถึงในหมูบาน กับการติดตอสื่อสาร
ทางไกลขามประเทศ สวนผูเผยแพรศาสนาที่เปนชาวมงในประเทศจีนนั้นยงั
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คงมจีาํนวนนอยมาก สวนใหญเปนคนรุนใหมทีเ่พิง่มโีอกาสไปเรียนพระคัมภรี
ทั้งในประเทศจีนและประเทศไทย แลวกลับมาเผยแพรศาสนาในทองถ่ิน 
แตก็ไมสามารถขออนุญาตจากรัฐบาลเพ่ือสรางโบสถใหมอยางเปนทางการ
ของทองถ่ินได

การเผยแพรศาสนาคริสตในหมูชาวมงในประเทศจีน ไมวาจะโดย
มิชชันนารีชาวตะวันตกในยุคลาอาณานิคม หรือโดยมิชชันนารีชาวมง
ในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาในปจจุบัน ตางมีวิธีคิดอยูบนพื้นฐานของ
ความเปนคูตรงกันขามแบบผีรายหรือซาตานของชาวบานกับพระเจาของ
มชิชนันาร ีกบัทัง้มนียัของการนาํเอาความศวิไิลซเขาไปใหชาวมง ดงัตวัอยาง
ความเขาใจเก่ียวกับความเช่ือของชาวเหมียวท่ี Clarke (2009) บันทึกเอาไววา

ประการแรก ขอพดูวา จากการท่ีพวกเราไดสงัเกต ชาวเหมียวไมมเีทวรปู
และไมเคารพพระเจาใดๆ …พวกเขาไมมีศาสนสถานและนักบวช และพวกเรา

ไมเคยเห็นพวกเขาเกี่ยวของกับกิจกรรมเกี่ยวกับการรักกัน แนนอนวาพวกเขา

ไมใชชาวพุทธ สิ่งที่พวกเขาปฏิบัตินั้นเปนพิธีกรรมเฉพาะที่เกี่ยวโยงถึง

การเสียชีวิตหรือกับผีราย… บางครั้งพวกเขาก็บอกวาตัวเองไหวฟากับดิน 

แตสิ่งนี้เราเขาใจวาพวกเขาเรียนรูมาจากชาวจีน และเปนการเรียนรูที่จะบอก

ดังนั้นเมื่อไมนานมาน้ี (Clarke 2009: 72)

อยางไรก็ตาม ในระยะตอมามิชชันนารีพบวาวิธีคิดและความเขาใจ
ของตัวเองดังกลาวผดิเพ้ียนไปจากความจรงิในเรือ่งความเช่ือและการปฏบิตัิ
ทางพิธีกรรมของชาวบาน

ตอนแรกเรามีความลําเอียงในการคิดวาพวกเหมียวไหวผีราย แตเมื่อ

พวกเขาปฏิเสธครั้งแลวครั้งเลา เราจึงสรุปวาเราเปนฝายผิด สิ่งที่พวกเขาทํานั้น

ดเูหมือนจะเปนพธิกีรรมทางศาสนา เปนการทําเพ่ือขับไลผรีาย และเปนการตอสู

กับอิทธิพลของผี (Clarke 2009: 75)
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นอกจากความเช่ือเกีย่วกับพระเจาซ่ึงในทัศนะของมิชชนันารีแลวเปน
อํานาจของฝายความดีงาม เปนความศิวิไลซหรือความเจริญกวาจากสังคม
ตะวันตกที ่Samuel Clarke และกลุมมชิชนันารีนาํไปใหชาวเหมียวในมณฑล
กุยโจวและยูนนานคือ การสอนใหชาวเหมียวที่เปนคริสเตียนเปลี่ยนมาเปน
คนที่มีจริยธรรมแบบตะวันตกดวยการเลิกปลูกและเสพฝน เลิกดื่มเหลา 
กับท้ังเลิกการมีภรรยาหลายคน และท่ีมากไปกวานั้นคือการต้ังช่ือใหเปน
แบบตะวันตกและช่ือในพระคัมภีร Clarke บันทึกเอาไววา 

พวกเขามีนามสกุลหรือแซ แตไมมีชื่อตัว ลูกๆ ของพวกเขาถูกเรียกวา

เปนคนท่ีหน่ึง สอง สาม และลําดับอื่นๆ แตในพิธีศีลลางบาป พวกเขาทุกคน

เลือกชื่อคริสเตียนจากพระคริสตธรรมเกาและใหม …  เชน อับราฮัม โนอาห ฯลฯ 

…  ชายคนหนึง่ไดรบัการตัง้ชือ่วาจอบขณะทีท่าํพธิศีลีบพัตสิมา ภายหลงัจากกลบั

เขาบานแลวเขามีความพยายามอยางยิ่งในการฝกออกเสียงชื่อใหมของตน 

(Clarke 2009: 161)

การมชีือ่เปนแบบตะวนัตก นอกจากจะทาํใหชาวเหมยีวดทูนัสมยักวา
ชาวจีนและชาวนอซูที่เปนกลุมชาติพันธุเพื่อนบานท่ีมีอํานาจครอบงําเหนือ
ชาวเหมียวแลว Clarke ตั้งขอสังเกตวายังเปนการทําใหพวกเขาสนใจ
ที่จะศึกษาเร่ืองราวในพระคัมภีร ดวยความอยากรูวาคนท่ีมีชื่อแบบตัวเอง
ในพระคัมภีรนั้นมีชีวิตและเกี่ยวของกับศาสนาคริสตอยางไรบาง8

8 เปนท่ีนาสังเกตวา ชาวมงคริสเตียนอยากทันสมัยแบบตะวันตกดวยการเปล่ียนช่ือหรือต้ังช่ือใหม
ใหลกูเปนช่ือบคุคลสาํคญัทีม่กีารกลาวถงึในพระคัมภีร ในทางตรงกนัขาม มชิชันนารชีาวฝรัง่
ที่เขามาสอนศาสนาแกชาวมงกลับไดรับการตั้งชื่อมงให เชน Yves Bertrais เปนชื่อมงคือ 
Nyiaj pov, Ernest Heimbach เปน Vam txoov Ham, Don Rulison เปน Lauj xeeb, 
Otto Scheuzger เปน Los tuam เปนตน ท้ังน้ี เพ่ือใหกลมกลืนและผูกพันกับชาวมงมากข้ึน
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มงเปนหน่ึงใน 54 กลุมชาติพนัธุสวนนอยของประเทศเวียดนาม ลาสดุ
พบวามีจํานวนประชากรมงในเวียดนาม 1,068,169 คน ชุมชนมงกระจายอยู
ในภาคเหนือเปนสวนใหญ น่ันคือในจังหวัดฮาเกียง เลากาย ไลโจว เดียนเบียน 
เซนิลา หวับงิ เยนไบ และไทเหงยีน รฐับาลจาํแนกกลุมยอยของมงในประเทศ
เวียดนามออกเปน มงขาว (White Hmong) มงดอก (Flowery Hmong) 
มงแดง (Red Hmong) มงดํา (Black Hmong) มงเขียว (Green Hmong) 
และนาเหม่ียว (Na Mieu) (Tam 2011 และ Thang 2007)

แมวามิชชันนารีชาวฝร่ังเศสท่ีสังกัดนิกายโรมันคาทอลิกจะเร่ิมเขาเผยแพร
ศาสนาในประเทศเวียดนามตั้งแตชวงตนศตวรรษ 1600 เปนตนมา แตจนถึง
ชวงปลายศตวรรษที่ 19 ตอตนศตวรรษที่ 20 มิชชันนารีจึงเขาถึงชุมชนของ
ชาวมงในเขตภูเขาสูงทางภาคเหนือ มิชชันนารีที่มีชื่อเสียงในการทํางาน
เผยแพรศาสนาและเขียนประวัติศาสตรมงในเวียดนามคือบาทหลวงซาวินา 
(Francois Marie Savina) (Savina 1920) นอกจากน้ันแลว Jean Michaud 
(2004) ยงัพบวาระหวางป ค.ศ. 1895-1920 ยงัมมีชิชนันารีคนอืน่ๆ ของนกิาย
โรมันคาทอลิกจากประเทศฝรั่งเศสไดทําการเผยแพรศาสนาและบันทึกงาน
ชาติพันธุวรรณนาเก่ียวกับชาวมงและกลุมชาติพันธุอื่นๆ ในบริเวณรอยตอ
ประเทศเวียดนามและจีนเอาไวมากมาย ดังนั้น ชวงตนคริสตศตวรรษท่ี 20 
นอกจากกลุมเจาหนาที่อาณานิคมและพอคาชาวฝรั่งเศสแลว มิชชันนารี
ชาวฝรั่งเศสยังมีบทบาทอยางสําคัญในการติดตอสัมพันธกับชาวมงและ
กลุมชาติพันธุสวนนอยบนพื้นที่สูงในประเทศเวียดนามและลาว 

อยางไรก็ตาม บทบาทของมิชชันนารีชาวฝรั่งเศสดังกลาวไดสิ้นสุดลง
ในกลางคริสตศตวรรษที่ 20 ภายหลังจากที่ฝรั่งเศสแพสงครามตอกองทัพ
เวียดนามที่เดียนเบียนฟูเมื่อป ค.ศ. 1954 แลวตองถอนตัวออกจากอินโดจีน
ภายหลังสงครามโลกครั้งที่สอง (Culas and Michaud 1977) หลังจาก
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ท่ีมิชชันนารีออกไป ผูนําศาสนาทองถ่ินท่ีเปนชาวมงและเวียดนามยังคงสานตอ
กิจการเผยแพรศาสนา โดยเฉพาะการสอนพระคัมภีรและการพัฒนาระบบ
ตัวเขียนกับชาวมงในภาคเหนือของเวียดนาม ลาสุด ประมาณวามีชาวมง
คริสเตียนนิกายโปรเตสแตนตระหวาง 150,000 ถึง 300,000 คน รัฐบาล
เวียดนามคอนขางจะเขมงวดกับการเผยแพรศาสนาโดยชาวตางชาติและ
การนบัถอืศาสนาครสิตของคนมง ดงัทีอ่งคกรครสิเตยีนไดรายงานวา “จาํนวน
ดังกลาวไดกอใหเกิดความกังวลของรัฐบาลคอมมิวนิสต โดยประมาณวา
ผูนําคริสตจักรชาวมง 30 กวาคนถูกจับจําคุกหรือกักสถานท่ีในรอบปท่ีผานมา” 
(Christian Persecution Report 1999 และ Denny 1999) นับตั้งแต
กลางทศวรรษ 1990 เปนตนมา มชิชนันารชีาวมงจากประเทศไทยและอเมรกิา
ไดตดิตอสมัพนัธและมบีทบาทอยางสาํคญัในการเปลีย่นใหชาวมงในประเทศ
เวียดนามมานับถือศาสนาคริสตมากขึ้น

สําหรับชาวมงในภาคเหนือของประเทศเวียดนาม การนับถือ
ศาสนาคริสตยังคงเปนปญหาสําคัญในสายตาของเจาหนาที่รัฐ ดังตัวอยาง
เมื่อป ค.ศ. 2004 ระหวางที่ผูวิจัยเดินคนเดียวอยูในตลาดท่ีเมืองซาปา
ในจังหวัดเลากาย มีหญิงมงวัยกลางคนเดินเขามาหา แลวแอบกระซิบเบาๆ 
วา “คณุอาคะ เหน็บอกวาคณุมาจากตางประเทศ คณุเปนอาจารยสอนศาสนา
ใชไหม ถาใช ฉันอยากจะขอใหชวยอธิษฐานใหฉันดวยไดไหม?” ผูวิจัย
บอกวาไมใช แลวยอนถามดวยความสงสัยวาทําไมจึงตองอธิษฐาน หญิงมง
คนดังกลาวตอบวา “หลายปมาน้ีชอบมีเจาหนาท่ีบานเมืองมาเลนงานพวกเรา
ที่เปนมงคริสเตียน หลายคนถูกจับไปขังคุกดิน ดวยเหตุผลเพียงวาพวกเขา
ไปเขารวมการนมัสการท่ีบานของผูนาํเทานัน้ จงึทาํใหฉนัรูสกึหวาดกลัวมาก” 
(สัมภาษณปางเยง 2004) ผูวิจัยก็ไดแตปลอบใจวาหวังวาเจาหนาที่จะเขาใจ
และใหเสรีภาพในการนับถือศาสนาแกชาวบานมากขึ้น คร้ันผูวิจัยมีโอกาส
สอบถามเจาหนาทีท่องถิน่คนหนึง่ ซึง่เปนคนมงเหมอืนกนั กลับไดรบัคาํตอบ
วา 
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รัฐบาลใหเสรีภาพในการนับถือศาสนาแกคนทุกกลุมอยูแลว หากพวกเขา

นับถือศาสนาอยางแทจริง แลวทํากิจกรรมทางศาสนาแตภายในครอบครัว 

ทีส่าํคญัคอืไมเอาไปเผยแพรตอในวงกวาง ไมโฆษณาชกัชวนใหคนอืน่มาเชือ่กบั

ตัวเอง เจาหนาที่ก็ไมเขาไปยุงเก่ียวอยูแลว (สัมภาษณหนูตัวะ 2004) 

หากเขาไปคนขอมลูเกีย่วกับมงคริสเตียนในเวียดนามทางอินเทอรเนต็ 
ก็จะพบการรายงานปญหาที่พวกเขาถูกกระทําจากเจาหนาที่ของรัฐ ไมวาจะ
เปนการท่ีเจาหนาที่โรงพยาบาลของรัฐปฏิเสธท่ีจะรับผูนํามงคริสเตียนเขา
ทาํการรักษาอาการเจ็บปวย การท่ีผูนาํมงทีเ่ปนคริสเตียนถูกจบักมุและลงโทษ
จนเสียชีวิต หรือแมแตการกดดันในรูปแบบตางๆ โดยเจาหนาที่รัฐทองถ่ิน 
ปญหาท่ีเกิดข้ึนกับชาวมงคริสเตียนท่ีอยูในภาคเหนือของประเทศเวียดนาม 
เปนผลจากการท่ีพวกเขาเปนชนกลุมนอยบนพื้นที่สูงที่เคยมีความสัมพันธ
ใกลชิดกับเจาอาณานิคมฝรั่งเศสมากอน ประกอบกับความเปนชาติพันธุมง
ที่อาจสัมพันธกับชาวมงคริสเตียนท่ีไดอพยพออกจากประเทศลาวไปอยูใน
ประเทศตะวันตกภายหลังป ค.ศ. 1975 รวมท้ังความระแวงตอขบวนการ
กูชาติลาวของชาวมงนอกประเทศลาว ที่ถูกผูกโยงเขากับความเชื่อใน
พระศรีอาริยของชาวมงในเวียดนาม9 โดยขาวลือและขบวนการพระศรีอาริย
ของชาวมงในภาคเหนือของเวียดนามนั้นเกิดขึ้นอยางนอยสองครั้งดวยกัน 
คือเมื่อป ค.ศ. 2000 และป 201110 ทําใหชาวมงคริสเตียนในภาคเหนือถูก

9 ในทัศนะของมงคริสเตียนท่ีเวียดนาม ปญหาเกิดจากการท่ีเจาหนาที่ของรัฐบาลเวียดนาม
แยกไมออกระหวางคําวา “Vaj tswv” (หวาจื๋อ หรือพระเจา) กับคําวา “Vaj ntxwv” 
(หวา นจื๋อ หรือกษัตริย) และคําวา “Vaj pov” (หวาปอ หรือนายพลวังเปา) จึงกลัววา
การเช่ือในพระเจาน้ันเช่ือมโยงกับตํานานกษัตริยมง กับขบวนการเคล่ือนไหวของนายพลวังเปา
ในอเมริกาที่จะใหไดมาซึ่งการเปนกษัตริยมง

10 ชวงป ค.ศ. 2000 เปนขาวลือและความกลัวเกี่ยวกับการเปล่ียนแปลงสหัสวรรษ สวนเมื่อป 
ค.ศ. 2011 เกิดจากการที่นาย Harold Camping ซึ่งเปนชายวัย 89 ปในแคลิฟอรเนีย ทํานาย
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รฐับาลสงทหารเขาปราบและควบคุมขบวนการเคล่ือนไหวดังกลาวอยางหนัก 
ชาวมงครสิเตยีนนบัหม่ืนคนจึงไดทยอยอพยพไปตัง้ชุมชนใหมทางภาคกลาง
ของประเทศในชวงตนทศวรรษ 2000 เพราะท่ีนั่นมีชาวเวียดนามท่ีเปน
คริสเตียนมากกวา กับทั้งเจาหนาที่ทองถิ่นไมใชคนมง จึงไมสรางปญหา
ใหกับคนมงคริสเตียนดังเชนที่เกิดขึ้นในภาคเหนือ (สัมภาษณเนง 2555)

สําหรับความศิวิไลซที่มิชชันนารีในยุคอาณานิคมฝรั่งเศสนําเขาไปให
ชาวมงในภาคเหนือของเวียดนามน้ัน ตามรายงานท่ีมชิชนันารีนกิายคาทอลิก
บันทึกในรายงานถึงสันตะปาปาของตัวเอง คือการท่ีมิชชันนารีสามารถ
ปลดปลอยชาวมงออกจากการถูกกดขี่ของเจาหนาที่รัฐในทองถิ่น กับทั้ง
การลดปญหาการแตงงานแบบมีภรรยาหลายคน รวมถึงการปลูกและเสพฝน
ของชาวมงในพื้นที่ดวย (อางใน Michaud 2004a: 304) นอกจากนั้นแลวยัง
มพีืน้ฐานมาจากความคิดทีว่าชาวเหมียวเปนคนท่ีนบัถือผแีละไมมคีาํอธิบาย
ที่ชัดเจนเก่ียวกับความเช่ือของพวกเขา ดังในป ค.ศ. 1902 Pierre Granger 
มิชชันนารีชาวฝรั่งเศสไดบันทึกเร่ืองราวเก่ียวกับความเช่ือและพิธีกรรม
ของชาวเหมียวในภาคเหนือของเวียดนามเอาไวอยางหยาบวา

พวกเขาเปนคนท่ีเชื่อในโชคลางและเห็นผีทุกหนแหง เมื่อมีสัญญาณ

เล็กนอยเกี่ยวกับการเจ็บปวย หมอผีซึ่งเปนคนที่สําคัญของเผาจะถูกเรียกมา 

เขาหลับตา ตีกลองขณะท่ีโยนไปมาจนกระท่ังผีเขาสูตัว แลวนอนลงพ้ืน

เพ่ือฟงความตองการ หากอาการเจ็บปวยไมหนัก เพียงไมก่ีนาทีหมอผีก็จะลมลง

กับพ้ืน และผีจะมีความสุขกับการไดรับการบูชาดวยไกตัวผู แตหากอาการ

เจบ็ปวยหนัก บางทีอาจจําเปนตองใชควาย การบูชายัญก็จะกระทําทนัทขีณะน้ัน 

ผูคนทุกคนเขารวม กินและดื่ม และผีจะตองปติยินดี ชาวเหมียวเชื่อวาหลังจาก

วาวันสิ้นโลกจะมาถึงในวันเสารที่ 21 พฤษภาคม ค.ศ. 2011 โดยขาวลือนี้ถูกเผยแพรออกไป
ทางสถานีวิทยุที่เขาเปนคนกอต้ังขึ้น แลวแพรกระจายไปท่ัวโลก จนชาวมงคริสเตียน
ในเวียดนามตื่นตระหนกกัน (www.bbc.co.uk/news/world-asia-pacifi c-13306362)
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ความตายแลว บางอยางยังคงอยู แตพวกเขาไมรูวาส่ิงน้ันคืออะไร กับไมรูวาส่ิงน้ัน

ไปที่ไหนอยางแนแท พวกเขาไมเคยแมแตการถามตัวเองในคําถามเหลานั้น 

(อางใน Michaud 2004b: 185)

งานศึกษาของ Tam (2011) ก็พบความศิวิไลซในแงของศีลธรรมที่
ชาวมงคริสเตียนรับมาจากมิชชันนารีทั้งที่เปนชาวตะวันตกและเปนชาวมง
ดวยกันเอง เปนตนวา ความรูความเขาใจใหมเกี่ยวกับ “บาป” ที่มิชชันนารี
สอนวาคนท่ีไมไดเปนคริสเตียนน้ันเปนคนบาป ขณะท่ีคนเปนคริสเตียนน้ัน
บาปของพวกเขาไดรบัการชําระโดยพระโลหิตของพระเยซคูริสตแลว นอกนัน้
เปนพฤติกรรมเก่ียวกับความรักและเพศสัมพันธ ไมวาจะเปนการเก้ียวพาราสีกัน 
การฉุด การมภีรรยาหลายคน รวมทัง้การแตงงานกับคนทีไ่มใชคริสเตยีน ฯลฯ 
ลวนแลวแตเปนศีลธรรมที่ไมดี ซึ่งคนที่เปนคริสเตียนแลวจะตองไมปฏิบัติ
ในส่ิงดังกลาว (Tam 2011)

ÁŒ§ã¹»ÃÐà·È¾Á‹Ò

สําหรับประเทศพมา Nicholas Tapp (1989a: 72) บันทึกเอาไววา 
“มมีชิชนันารีคณะแบบตสิตทีเ่ขาไปมีบทบาทในกลุมชาวมงขาวท่ีอยูทางดาน
ตะวันออกของรัฐวาในประเทศพมา ชวงทศวรรษ 1920” ขณะที่ Timothy 
Vang (1998) ชีใ้หเห็นวามชิชนันารกีลุม Overseas Missionary Fellowship 
(OMF) เริม่เขาถงึชาวมงในประเทศพมาตัง้แตป ค.ศ. 1964 หากเปรียบเทียบ
กับประเทศคอมมิวนิสตอยางลาว เวียดนาม และจีน แมประเทศพมา
จะประสบปญหาทางการเมืองภายในประเทศมายาวนานหลายทศวรรษ 
แตรัฐบาลก็ไมไดเขมงวดตอการเผยแพรศาสนาคริสตอยางประเทศดังกลาว
แตอยางใด ปจจุบันยังคงมีมงคริสเตียนจํานวนหน่ึงในประเทศพมา ไดรับ
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การติดตอสัมพันธและเขาไปเย่ียมเปนคร้ังคราวโดยมิชชันนารีท้ังท่ีเปนชาวมง
จากประเทศสหรัฐอเมริกาและที่ไมใชชาวมง ลาสุด เมื่อตนปนี้ (พ.ศ. 2557) 
ผูวจิยัไดมโีอกาสพบและสัมภาษณหญงิมงมชิชนันารคีนหนึง่ทีม่าจากประเทศ
สหรัฐอเมริกา แตปกหลักทํางานเผยแพรศาสนาคริสตอยูในเมืองเชียงใหม
แลวเดินทางไปเยี่ยมและทําพิธีเปลี่ยนศาสนาแกชาวมงในถ่ินทุรกันดารบน
ภูเขาที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของพมาเปนประจําทุกป นอกจากนั้นแลว
ยังมีการเชิญใหตัวแทนท่ีเปนแกนนํามงคริสเตียนในพมาเดินทางเขารวม
การประชุมท้ังในประเทศไทยและอเมริกาอยูบอยๆ ดวย

นอกจากน้ันแลวยังไดทําการสัมภาษณศาสนาจารยเนง (นามสมมุติ) 
ซึ่งเปนชาวมงในประเทศไทยและทํางานเผยแพรศาสนาคริสตนิกาย
โปรเตสแตนตอยูที่จังหวัดเชียงใหม ผูซึ่งไดพาคณะเยาวชนคริสเตียนมง
ในประเทศไทยเดินทางไปเยี่ยมชาวมงคริสเตียนในประเทศพมา ที่บริเวณ
รัฐฉานและรัฐคะฉิ่นใกลชายแดนพมากับจีน พบวาท่ีประเทศพมานั้นรัฐบาล
ไมไดเขมงวดการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวตางชาติ สวนในชุมชน
มงหลายแหงที่เขาและคณะไดเดินทางไปเย่ียมนั้นยังมีลักษณะเปนชุมชน
บนภูเขาท่ีอยูหางไกลเสนทางการคมนาคม แตพวกเขาบางสวนก็ไดเปล่ียน
มานับถือศาสนาคริสตดวยเพราะการเผยแพรศาสนาของชาวพมาและ
กลุมชาติพันธุเพื่อนบาน และในระยะสิบปที่ผานมาพวกเขาไดติดตอกับ
มงคริสเตียนในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกา ทําใหเกิดการเดินทางของ
คริสเตียนชาวมงจากตางประเทศเขาไปยังชุมชนชาวมงในพมามากข้ึน 

ระหวางวันที ่17-20 กรกฎาคม 2557 ทีม่กีารจัดเทศกาลพระเยซูครสิต 
หรือ Yexus Fest 2014 ขึ้นที่สนามกีฬาสมโภชเชียงใหม 700 ปของจังหวัด
เชียงใหม มีชาวมงคริสเตียนจากท้ังหมดเกาประเทศเขารวม รวมจํานวนประมาณ 
3,000 คน มีตัวแทนที่เปนมงคริสเตียนจากประเทศพมาเขารวมการประชุม
ดังกลาวดวย หนึ่งในตัวแทนของมงคริสเตียนจากประเทศพมากลาววา
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จํานวนมงในประเทศพมามีเพียงไมก่ีหม่ืนคน ในจํานวนน้ีมีเพียง

รอยละสิบท่ีเปนคริสเตียน โบสถในหมูบานก็เพิ่งสราง ทําจากวัสดุธรรมชาติ

ที่เรียบงาย หากเปรียบเทียบกับในประเทศไทยแลวพวกเรายังลาหลังมาก 

ยังตองการความชวยเหลืออีกมากจากมงคริสเตียนในตางประเทศ แมปจจèบัน

จะเร่ิมมีผูนําคริสเตียนมงท่ีเปนคนรุนใหมอยูบาง แตสวนใหญยังตองพ่ึงพาคนสอน

ศาสนาท่ีเปนชาวคะฉ่ินและเผาอื่นอยู (สัมภาษณโลง 2557)

โดยสรุปแลว มงเปนหนึ่งใน 135 กลุมชาติพันธุในพมา ประชากรมง 
ในประเทศพมามีจํานวนไมมาก หากเปรียบเทียบกับประเทศเอเชียอาคเนย
อืน่ๆ ชาวมงในประเทศพมายงัคงอาศยัอยูบนภเูขาและอยูหางไกลความเจรญิ
อยูกระน้ันก็ตาม พวกเขาก็ยังคงมีเสรีภาพในการนับถือศาสนาคริสตมากกวามง
ในประเทศคอมมิวนิสตอยางจีน เวียดนาม และลาว ดวยเพราะรัฐบาลเปดกวาง
ในเรื่องน้ี กับทั้งศาสนาคริสตกลายเปนศาสนาสําคัญในหมูกลุมชาติพันธุ
สวนนอยทางภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอืของประเทศไปแลว เชน กลุมกะเหรีย่ง
และคะฉ่ิน เปนตน 

ÁŒ§ã¹»ÃÐà·ÈÅÒÇ

มงเปนหน่ึงใน 49 ชนชาติชนเผาหรือกลุมชาติพันธุของประเทศลาว 
จากสถิติในป 2005 พบวามีประชากรมงทั้งหมด 451,464 คน หากเปรียบ
เทียบกับประชากรลาวท้ังหมด 5,621,982 คน ชุมชนมงกระจายอยูในภาคเหนือ
เปนของประเทศลาวคือ แขวงหลวงนํ้าทา บอแกว อุดมไซ ไซยะบูลี 
หลวงพระบาง หัวพัน พงสาลี เซียงขวาง บอลิคําไซ เวยีงจันทน เขตพิเศษ
ไซสมบูรณ และกําแพงนครเวียงจันทน กลุมยอยของมงในประเทศลาว
ประกอบดวย มงขาว (Hmoob Dawb) มงเขียว (Moob Ntsuab) และ
มงเหลง (Moob Leng) 
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แมวามิชชันนารีชาวฝรั่งเศสที่สังกัดนิกายโรมันคาทอลิกจะเริ่มเขา
มายังประเทศลาวเมื่อป ค.ศ. 1642 แตกวาจะเขาถึงหมูบานมงบนภูเขาก็เปน
ป ค.ศ. 1950 โดยบาทหลวง Yves Bertrais เริม่เขาไปใชชวีติอยูและเผยแพร
ศาสนาแกชาวมงที่บานกิ่วกะจํา (Roob Nyuj Qus) ทางทิศใตของตัวเมือง
หลวงพระบาง เมื่อวันที่ 17 เมษายน 1950 (T.P. Nyiaj Pov 1991) ในเดือน
และปเดียวกัน Edward Roff e มิชชันนารีโปรเตสแตนตชาวอเมริกันภายใต
สังกัด The Christian and Missionary Alliance (C&MA) กับนายเคงที่
เปนชาวขมุและเปนนกัศกึษาพระคริสตธรรมคัมภรีทีห่ลวงพระบาง ไดเริม่เขา
ถึงชาวมงที่แขวงเซียงขวาง แตตอมามิชชันนารีครอบครัวของ Ted และ 
Ruth Andrianoff  ไดกลายเปนครอบครัวที่มีบทบาทอยางสูงในการเปล่ียน
ใหชาวมงในพื้นที่เซียงขวางมานับถือศาสนาคริสต ดวยวิธีการทาทายตอ
สิ่งศักดิ์สิทธิ์หรือความโหดรายของผีที่ชาวบานนับถือ กับการใชยุทธศาสตร
ในการรักษาอาการเจ็บปวยดวยยาแผนตะวันตก เพื่อใหชาวมงหันมานับถือ
ศาสนาคริสต ครอบครัวของนายบัวหยา ฒอ (Npuag Yag Thoj) ในเซียงขวาง
เปนมงครอบครัวแรกท่ีเปลี่ยนมาเชื่อพระเจา (Andrianoff  and Andrianoff  
2000, Barney 1960, Kue 2000, Thao 2000 และ Vang 1998) ทั้งนี้ Vang 
ประมาณวากอนการเปล่ียนแปลงการปกครองทางการเมืองในป พ.ศ. 2518 น้ัน 
มีมง 14,000 คนเปนคริสเตียนในนิกายโปรเตสแตนต (1998: 68) แมมง
คริสเตียนเปนจํานวนมากจะอพยพออกนอกประเทศ แตก็ยังเหลืออีกจํานวนหน่ึง
อยูในประเทศลาว โดยภายในประเทศนั้นหลังจากรัฐบาลคอมมิวนิสต
เขามาปกครองแลวไดกดดนัการนบัถือศาสนาคริสตอยางหนกั กระนัน้กต็าม 
จํานวนมงคริสเตียนกลับเพ่ิมขึ้นเปนประมาณ 23,000 คนในป พ.ศ. 2540 
โดยมงคริสเตียนที่เขามาจากแขวงเซียงขวางไดเขามามีบทบาทอยางสําคัญ
ในการกอตั้งสถาบันของศาสนาคริสตระดับชาติในกรุงเวียงจันทน (Vang 
1998: 68 และ 135) 
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คุณูปการอยางหนึ่งของการเผยแพรศาสนาคริสตในประเทศลาวก็คือ
การสรางระบบตัวเขียน คณะมิชชันนารีซึ่งมีบาทหลวง Yves Bertrais กับ 
Linwood Barney และนักภาษาศาสตรชื่อ William A. Smalley ไดสราง
ระบบตัวเขียนภาษามงโดยใชตัวอักษรโรมัน ซึ่งมีชื่อระบบตัวเขียนนี้วา 
Romanized Popular Alphabet (R.P.A.) เมื่อป ค.ศ. 1953 (T.P. Nyiaj 
Pov 1991) จนกลายเปนระบบตัวเขียนที่มีการใชในการสื่อสารมากที่สุด
ในสังคมมงขามชาติปจจุบัน

ชวงระหวางป ค.ศ. 1975 ถึงทศวรรษ 1990 ที่ชาวมงจากประเทศลาว
กลายมาเปนผูล้ีภัยสงครามตามศูนยอพยพในประเทศไทย องคกรศาสนาคริสต
นานาชาติมีบทบาทอยางมากในการทํางานสงเคราะหและฝกอาชีพ 
แตไมประสบผลสําเรจ็ในการเปล่ียนศาสนาแกชาวมงอพยพมากนัก เนือ่งจาก
รฐับาลไทยคอนขางเขมงวด กระนัน้กต็าม องคกรศาสนาครสิตนานาชาตแิละ
โบสถทองถิน่ในประเทศตะวนัตกกลบัมบีทบาทและประสบผลสาํเรจ็อยางสงู
ในการชวยเหลือและสนับสนุนใหชาวมงอพยพไดไปต้ังถ่ินฐานในประเทศท่ีสาม 
ซ่ึงแนนอนวาการชวยเหลือดังกลาวน้ันแฝงไวดวยความพยายามในการเปล่ียน
ใหพวกเขามานับถือศาสนาคริสตดวย11 ผลที่ตามมาคือชาวมงจํานวนมาก
ไดกลายเปนคริสเตียนในประเทศตะวันตก (Chan 1994; Trueba, Jacobs 
and Kirton 1990; and Vang 1998) ในกรณีของประเทศสหรัฐอเมริกา
ซ่ึงเปนประเทศท่ีมีเสรีภาพในการนับถือศาสนากับมีจํานวนประชากรมงอพยพ

11 เพื่อนชาวมงในประเทศอเมริกาคนหน่ึงเลาใหผูวิจัยฟงวาเขาเปนครอบครัวแรกในบรรดา
พี่นองหกคนท่ีไดไปอยูที่อเมริกาเมื่อป ค.ศ. 1976 โดยความชวยเหลือของโบสถแหงหนึ่ง
ในรัฐยูทาห นอกจากครอบครัวชาวอเมริกันที่พวกเขาไปอาศัยอยูดวยแลว สมาชิกในโบสถ
ของชุมชนก็ไดชวยเหลือดานอาหาร การเรียนภาษาอังกฤษ การหางานทํา รวมท้ังพาไปเขาโบสถ
ดวยกัน แตสามปตอมาตัวเองสามารถติดตอกับญาติท่ีสวนใหญไดต้ังรกรากอยูท่ีรัฐมินเนโซตา 
จึงไดเดินทางไปเย่ียม แลวตัดสินใจยายไปอยูรวมกับญาติท่ีน่ันเม่ือเขาสูปท่ีส่ี มิเชนน้ันก็อาจเปน
ครสิเตยีนไปแลว ดวยเพราะความเกรงใจในความชวยเหลือของครอบครัวอเมริกนัและสมาชิก
ในโบสถ กับทั้งไมรูการทําพิธีกรรมแบบมง (สัมภาษณซียี วาง 2556)
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จากประเทศลาวไปตั้งถิ่นฐานมากที่สุด ชาวมงไดเปล่ียนมานับถือศาสนา
คริสต โดยสังกัดคณะหรือนิกายยอยที่แตกตางกันไป เชน The Christian 
and Missionary Alliance, the Southern Baptist Convention, 
the United Methodist, Christian Reformed, Assemblies of God หลาย
สาขายอยของ the Lutheran church, Church of Christ หรือ Christian 
Church, Lao Evangelical Church และ the Mennonites โดยสังกัดที่มี
จาํนวนมงครสิเตยีนมากทีส่ดุคอื The Christian and Missionary Alliance 
(C&MA) ซึ่งเมื่อป ค.ศ. 1996 มีสมาชิกจํานวน 25,806 คนใน 78 โบสถ
ทั่วประเทศ (Vang 1998: 161, 169) ทั้งนี้ องคกรศาสนาคริสตของชาวมง
ในประเทศสหรัฐอเมริกาดังกลาวยังไดเขามาทํางานเผยแพรศาสนาคริสต
ในหมูคนมงในประเทศไทย พมา ลาว เวียดนาม และจีน ตั้งแตชวงปลาย
ทศวรรษ 1990 จนถึงปจจุบัน 

ในสวนของชาวมงในประเทศลาว เมื่อป พ.ศ. 2555 ผูวิจัยไดเขาไป
เก็บขอมูลในชุมชนมงแหงหนึ่งที่อยูชานเมืองของกรุงเวียงจันทน ชาวบาน
บอกวาพวกเขานับถือศาสนาคริสตนิกายโปรเตสแตนตมาต้ังแตชวงตน
ทศวรรษ 1950 แตในยุคสงครามที่มีการสูรบกันอยางหนักในแขวงเซียงขวาง 
พวกเขาไดถูกอพยพใหมาอยูในเขตพ้ืนราบท่ีน่ี ต้ังแตป ค.ศ. 1962 เปนตนมา 
ในระยะหลังจงึมกีารสรางโบสถขึน้ในหมูบาน แตจดุเปล่ียนสําคญัคอืภายหลัง
เปลี่ยนแปลงการปกครองในป ค.ศ. 1975 ญาติพี่นองของพวกเขาสวนใหญ
ไดอพยพไปประเทศไทยและไดไปตั้งถิ่นฐานในอเมริกาในที่สุด แตพวกเขา
ตัดสินใจอยูประเทศลาวตอไป ประมาณชวง ค.ศ. 2000 รัฐบาลมีการลบลางศาสนา 
โดยสงกองหลอน (ทหารบาน) ถือปนเขามาในหมูบาน แลวบังคับให
ผูนําศาสนาคริสตที่เปนคนมงในหมูบานเลิกนับถือศาสนาคริสต หากไมเลิก
ก็ใหออกไปจากหมูบาน หรือหนีออกไปนอกประเทศ มีการจับชาวบานหลายคน
ไปขังคุก เจาหนาท่ีนําแบบฟอรมมาใหคนท่ีนับถือศาสนาคริสต ต้ังแตอายุ 15 ป
ขึน้ไป ใหลงชือ่เพือ่แสดงความยนิยอมวาไดเลกินบัถือศาสนาครสิต โดยขมขู
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ใหเลือกเพียงระหวางฝายคอมมิวนิสตกับฝายคริสเตียน หากใครเลือก
ฝายคริสเตียนก็ใหออกไปจากหมูบานหรือนอกประเทศ เปนตน ทําใหผูนํา
และมงคริสเตียนหลายคนตองหลบหนีออกไปตางประเทศ (สัมภาษณทาว 
2555) ขณะท่ีเจาหนาที่รัฐคนหน่ึงที่เปนชาวมงในกรุงเวียงจันทนเลาถึง
ประสบการณตรงของเขาวา 

การนับถือศาสนาคริสตมีผลตอนักเรียนนักศึกษามงคริสเตียนในการที่

จะไมไดรับการคัดเลือกเพื่อรับทุนไปศึกษาตอตางประเทศ กับการสมัครเขารับ

ราชการหรือแมแตเปนนายบาน (ผูใหญบาน) ก็เชนเดียวกัน ในกรณีของคนที่

รับราชการแลว แตตัวเองเปนคริสเตียน ก็จะมีใหเลือกวาจะเปนคริสเตียนหรือ

เปนพนักงานของรัฐ เพราะการเปนพนักงานของรัฐนั้นตองเปนสมาชิกพรรค

คอมมิวนิสต (สัมภาษณชูลาว 2555) 

อยางไรก็ตาม ชาวบานบอกวาปญหาการถูกกดดันจากเจาหนาทีร่ฐัได
ลดนอยลงไปในระยะหลัง อันเปนผลมาจากการท่ีมีเจาหนาที่ระดับสูงของ
องคการสหประชาชาติเขามาเยี่ยมประเทศลาวแลวไดนําเรื่องน้ีหารือกับ
ตัวแทนรัฐบาล กับการที่รัฐบาลมีนโยบายเปดประเทศเพื่อการทองเที่ยว
และการคาตัง้แตป ค.ศ. 1993 เปนตนมา ทาํใหรฐับาลตองระมดัระวงัประเดน็
สิทธิมนุษยชนมากข้ึน ปจจุบัน สถานการณไดปรับเปลี่ยนไปในทางท่ีดีขึ้น 
โดยเฉพาะในเมืองใหญอยางเวียงจันทนและหลวงพระบางน้ัน ชาวบาน
มเีสรีภาพในการนับถอืศาสนาคริสตมากข้ึน สวนในชนบทท่ีเปนพืน้ทีอ่ยูอาศัย
ของกลุมชาติพันธุ โดยเฉพาะชาวมงนั้น การนับถือศาสนาคริสตและ
การเขามาเผยแพรศาสนาโดยคนตางชาติยงัคงไดรบัการติดตามอยางใกลชดิ
จากเจาหนาที่รัฐในทองถิ่นอยู
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รฐับาลไทยไมเคยมนีโยบายในการสาํรวจและจาํแนกความหลากหลาย
ของกลุมชาตพินัธุในประเทศ ดงันัน้จงึเปนการยากท่ีจะรูจาํนวนประชากรมง
ในประเทศไทย อยางไรก็ตาม ในยุคท่ียังมีกองสงเคราะหชาวเขาและสถาบันวิจัย
ชาวเขาทํางานกับกลุมคนบนพื้นท่ีสูงนั้น เม่ือป พ.ศ. 2545 พบวาจํานวน
ประชากรมงในประเทศไทยมีประมาณ 154,000 คน ต้ังชุมชนกระจายอยูใน 
13 จังหวัดทางภาคเหนือคือ เชียงราย เชียงใหม แมฮองสอน พะเยา นาน 
แพร ลําปาง สุโขทัย พิษณุโลก เพชรบูรณ เลย กําแพงเพชร และจังหวัดตาก 
(กรมพัฒนาสังคมและสวัสดิการ 2545) ซ่ึงในความเปนจริงน้ันชาวมงไดออกไป
ประกอบอาชีพและตั้งหลักแหลงอยูในเมืองและจังหวัดอื่นๆ ทั่วประเทศ

มชิชนันารีชาวตะวันตกเร่ิมเขามาเผยแพรศาสนาแกชาวมงตัง้แตชวง
ตนทศวรรษ 1950 เปนตนมา การเขามาของมิชชันนารีดังกลาวเกิดข้ึน
ในบริบทที่มิชชันนารีเหลานั้นตองออกจากประเทศจีนภายหลังเปล่ียนแปลง
การปกครองเปนระบอบคอมมิวนสิตเมือ่ป ค.ศ. 1949 แลวยายฐานการทํางาน
เผยแพรศาสนามาอยูทีป่ระเทศไทยแทน เฉพาะในภาคเหนอืทีมี่กลุมชาตพินัธุ
อาศัยอยูอยางหลากหลาย โดยเม่ือป ค.ศ. 1951 Don Rulison แหงคณะ 
China Inland Mission (CIM)12 ไดรับมอบหมายใหทํางานกับชาวมงที่
จังหวัดแมฮองสอน ขณะที่คูสามีภรรยา Otto และ Adri Scheuzger ไดเริ่ม
เขาทํางานเผยแพรศาสนากับชาวมงที่บานหวยเหลือง (Dlej dlaag หรือ 
Yellow Creek) ในจังหวัดตาก เมื่อเดือนกรกฎาคม ป ค.ศ. 1953 ในชวง
ปลายปนั้นเอง มีชาวมงสี่ครอบครัวเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสต13 สวนใน

12 การทํางานในประเทศไทย กลุมมิชชันนารีดังกลาวไดเปล่ียนสังกัดจาก China Inland 
Mission (CIM) มาเปนคณะ Oversea Mission Fellowship (OMF)

13 สี่ครอบครัวแรกประกอบดวยครอบครัวของ Lajteem Thoj, Tsaavyig Thoj, Kaub Thoj 
และ Tsujxeeb Thoj และในปถัดมา มีครอบครัวของ Tsaavku Thoj, Lajneeb Thoj 
และ Zaamntxhais Thoj ไดรับการเปลี่ยนศาสนาตามมา
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หมูบานมงท่ีต้ังอยูระหวางเขตรอยตอของจังหวัดเพชรบูรณ พิษณุโลก และเลย 
Ernest Heimbach และ Don Rulison ไดทาํการสํารวจและปกหลักเผยแพร
ศาสนาคริสตในหมูบานตางๆ ที่บริเวณตนน้ําเข็ก (zos Hauv Khej)14 เม่ือป 
ค.ศ. 1953 เชนเดียวกับท่ีจังหวัดพะเยาและนาน Dr. Garland Bare ไดทําการ
สํารวจและต้ังฐานการเผยแพรศาสนาคริสต กับต้ังเปนหอพักนักเรียนชาวเขา
ข้ึนท่ีอําเภอปว จังหวัดนานในปเดียวกันนั้นเอง15 และตอมา Imogene 
Williams ไดรับหนาที่ดูแลหอพักและการเผยแพรศาสนาแทน นอกน้ัน
ยังมีมิชชันนารีที่เขาเผยแพรศาสนาในชุมชนมงที่จังหวัดเชียงใหม เชียงราย 
และอื่นๆ ดวย (Vang 1998, สัมภาษณ Bare 2015 และ Williams 2015) 

14 สี่ครอบครัวของชาวมงที่นั่นที่ไดรับการเปลี่ยนศาสนาประกอบดวย Txhiajsuav Vaj, 
Npliaj Txujtee Xyooj, Txhiajtsab Yaj และ Tshuasxab Vaj

15 นักเรียนมงคนแรกในหอพักคริสเตียนปวท่ีเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสตคือ Qhuachoj Yaaj 
เมื่อป ค.ศ. 1959 ตามมาดวย Ntxoovyag Yaaj ในป ค.ศ. 1964 สวน Tswvsab Yaaj 
เปนชาวบานคนแรกท่ีเปนคริสเตียนเม่ือป ค.ศ. 1965 (สัมภาษณ Imogene Williams 2015)

รูปถายที่ 2 ครอบครัว Rulison กับ 

ชาวมงคริสเตียน กลุมแรกท่ีบานหวยเหลือง 

จังหวัดตาก ป ค.ศ. 1961 

(อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 

รูปถายท่ี 1 ครอบครัว Heimbach ที่บานปาปาลม (Hav Nplooj) จังหวัดพิษณุโลก  

ค.ศ. 1955 (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 
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สวนในจังหวัดเชียงใหมน้ัน ผูสอนศาสนาชาวมง สังกัดนิกายเซเวนเดย 
แอดเวนติสตจากประเทศลาวและจังหวัดเชียงรายไดเขาทําการเผยแพร
ศาสนาในหมูบานมงทีผ่านกกกและแมสาเกาในเขตอาํเภอแมรมิตัง้แตชวงตน
ทศวรรษ 1960 ตอมาจึงขยายไปที่หมูบานขุนสาใน เขตอําเภอปาย จังหวัด
แมฮองสอน และในจังหวัดเชียงรายกับจงัหวัดอ่ืนๆ (สมัภาษณศาสนาจารยฮู 
2555) นอกจากน้ันยังมีมิชชันนารีชาวตางชาติสังกัดนิกายโปรเตสแตนต
เขามาทํางานเผยแพรศาสนาในหมูชาวมงที่บานดอยปุยในเขตอําเภอ
เมืองเชียงใหม บานหวยมะนาวและบานขุนกลางในอําเภอจอมทอง และ
บานแมกลางในอําเภอเมืองปาน จังหวัดลําปาง ทําใหชาวมงบางครอบครัว
ในหมูบานดังกลาวเริ่มเปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตนิกายโปรเตสแตนต
ในชวงปลายทศวรรษ 1960 เปนตนมา (สมัภาษณศาสนาจารยโกมนิทร 2556, 
ม.ป.ช. 2003) เชนเดียวกับมิชชันนารีนิกายโรมันคาทอลิกท่ีเขาทําการเผยแพร
ศาสนาในชุมชนมงท่ีอยูบริเวณรอยตอระหวางจังหวัดพิษณุโลก เพชรบูรณ
และเลย ในชวงกลางทศวรรษ 1960 ซึ่งเปนชวงประมาณหน่ึงทศวรรษ
หลังจากการเขามาของมิชชันนารีนิกายโปรเตสแตนต (ศูนยโมงคาทอลิก 
ม.ป.ป.)16

ปจจุบัน ประมาณวามีชาวมงไมเกินรอยละ 10 ในประเทศไทย (จากจํานวน
ประชากรประมาณ 150,000 คน) ท่ีเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสต อยางไรก็ตาม 
สามนิกายหลักของศาสนาคริสตที่ชาวมงในประเทศไทยนับถือประกอบดวย 
นกิายโปรเตสแตนต โรมันคาทอลกิ และเซเวนเดย แอดเวนตสิต โดยมจีาํนวน
ท่ีนับถือนิกายโปรเตสแตนตมากที่สุด แตก็มีสังกัดและคณะที่แตกตางกัน
ออกไป เชน สภาครสิตจกัรแหงประเทศไทย สหกจิครสิเตยีน (เดมิชือ่ OMF) 
และคณะของ Christian and Mission Alliance (C&MA) ฯลฯ 

16 ปจจบุนักลุมมงคาทอลิกมสีาํนกังานเผยแพรศาสนาหลักอยูทีถ่นนโชตนา ตรงขามสนามกอลฟ
ลานนาและสนามมาหนองฮอ ตาํบลชางเผือก อาํเภอเมือง จงัหวดัเชียงใหม กบัท่ีอาํเภอหลมสกั 
จังหวัดเพชรบูรณ
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ลําดับที่ ชื่อและนามสกุล (Names) ชื่อมง (Npe Hmoob)
1 Mr. Otto Scheuzer Xh. Los tuam
2 Mr. Ernic Heimback Xh. Vam txoov
3 Mr. Malter Moody Xh. Nyiaj tsab
4 Mr. Derek Hawkins Xh. Npuag mab
5 Mr. John Farni Xh. Yau ha
6 Mr. Robin Talhot Xh. Yaj leej
7 Mr. Roy Orpin Xh. Txhiaj xab
8 Ms. Dee Jones Xh. Txoov mim
9 Ms. Babara Good Xh. Nxheb
10 Ms. Babara Hey Xh. Nplias
11 Ms. Frances Bailey Xh. Ntxawm
12 Ms. Sally Grey Xh. Maiv nyiaj
13 Ms. Doris Whitelock Xh. Paj mim
14 Mr. Don Rulison Xh. Lauj xeeb
15 Mr. John Kane Xh. Huaj vam
16 Mr. Robert Williams Xh. Vam tsheej
17 Mr. Kurt Vogelgsang Xh. Zam khwb
18 Ms. Leana Bair Xh. Ntxhoo
19 Ms. Judith Knauf Xh. Kab zuag
20 Mr. Frank Schattner Xh. Fav choj
21 Mr. Bruce Taylor Xh. Txoos tsheej
22 Dr. Garland Bare Xh. Nyiaj lwm
23 Ms. Imogene Williams -

ที่มา : SKT (Sib Koom Tes - สหกิจคริสเตียน) และผูเขียน 

รายชื่อมิชชันนารีชาวตะวันตกที่ทํางานเผยแพรศาสนาคริสตนิกาย
โปรเตสแตนตแกชาวมงในประเทศไทย
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จนถงึปจจุบนั แทบจะไมมมีชิชันนารโีปรเตสแตนตซึง่เปนชาวตางชาติ
ทีเ่ปนคนผิวขาวจากประเทศตะวันตกทํางานเผยแพรศาสนาคริสตแกชาวมง
ในประเทศไทยอีกตอไปแลว มงคริสเตียนรุนใหมไดกาวข้ึนมาบริหารจัดการ
โบสถทองถิ่นและเผยแพรศาสนาทั้งในประเทศไทยและประเทศเพ่ือนบาน 
ดวยเพราะรัฐบาลไทยใหเสรีภาพในการนับถือและเผยแพรศาสนามากกวา
ประเทศอ่ืนๆ ในภูมิภาคน้ี ฉะน้ัน นอกจากมิชชันนารีชาวมงในประเทศไทยแลว 
มิชชันนารีชาวมงจากสหรัฐอเมริกาท่ีสังกัดองคกรและคณะตางๆ ดังกลาวขางตน
ยังไดใชประเทศไทยเปนฐานในการทํางานเผยแพรศาสนาคริสตแกชาวมง
ในประเทศเพ่ือนบานอยางพมา ลาว เวียดนาม และจีนอีกดวย ดังจะไดกลาว
โดยละเอียดในบทถัดไป อยางไรก็ตาม การเผยแพรศาสนาคริสตแกชาวมง
ในประเทศลาว เวียดนาม และจีนก็ตองประสบกับอุปสรรคนานัปการดวยกัน 
อนัเปนผลมาจากนโยบายของรฐับาลและปฏบิตักิารของเจาหนาทีร่ฐัในระดบั
ทองถ่ินท่ีมีตอการนับถือศาสนาคริสตของชาวมงในสามประเทศดังกลาว

โดยสรุปแลว พัฒนาการของการเผยแพรศาสนาคริสตในหมูชาวมง
ทีอ่าศยัอยูในประเทศตางๆ บรเิวณตอนบนของเอเชียอาคเนยนัน้มมีายาวนาน 
คือตั้งแตป ค.ศ. 1877 (พ.ศ. 2420) ในหมูชาวเหมียวท่ีมณฑลกุยโจวและ
ยูนนานของประเทศจีน ตามมาดวยชาวมงในประเทศเวียดนาม ลาว ไทย 
และพมา แตในบรรดาประเทศตางๆ ดังกลาวนั้น ในระยะตอมา คือเมื่อเกิด
การเปล่ียนแปลงการปกครองเปนระบอบคอมมิวนิสตในประเทศจีนในป 
ค.ศ. 1949 ประเทศเวียดนามในชวงทศวรรษ 1950 กับป ค.ศ. 1975 และ
ประเทศลาวเม่ือป ค.ศ. 1975 ทาํใหมชิชนันารีชาวตะวันตกไมสามารถทํางาน
ในประเทศดังกลาวอีกตอไป มงคริสเตียนในประเทศดังกลาวจึงไดรับผลกระทบ
จากนโยบายท่ีเขมงวดของรัฐบาล แตปจจบุนันีป้ญหากไ็ดลดนอยลงไป ทัง้น้ี 
ปจจบุนัมิชชนันารีชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาเปนผูทีม่บีทบาท
อยางสําคัญในการเขาไปเผยแพรศาสนาคริสตแกชาวมงในประเทศจีน เวียดนาม 
ลาว และพมา
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อยางไรก็ตาม มีสามประเด็นสําคัญที่ผูวิจัยจะขอนํามาอภิปรายถึง
ลักษณะเดนของศาสนาคริสตกับชาวมงในที่นี้ นั่นคือ ประเด็นแรก บริบท
ทางประวัติศาสตรสงผลตอความสัมพันธระหวางรัฐกับชาวมงคริสเตียน
ในประเทศคอมมิวนสิต ศาสนาคริสตเขามาสูชมุชนมงพรอมกบัการเขามาของ
ระบอบอาณานิคมจากตะวันตก โดยเฉพาะในกรณีของมงในประเทศจีน 
เวียดนามกับลาว ซึ่งรัฐบาลของประเทศดังกลาวตางก็ไดรับบทเรียนที่ไมดี
จากการปกครองของเจาอาณานิคมตะวันตก ดังนั้น ถึงแมตัวแทนรัฐบาล
เจาอาณานิคมตะวันตกและมิชชันนารีชาวตะวันตกจะไดออกจากประเทศ
เหลานี้ไปแลว แตผลพวงของระบอบอาณานิคมกับทั้งการที่ยังมีชาวมง
ครสิเตียนอยูในประเทศ ทาํใหรฐับาลมนีโยบายทีเ่ขมงวดและกดดันการนบัถอื
ศาสนาคริสตของชาวมง โดยเฉพาะภายหลังเปลี่ยนแปลงการปกครอง
เปนระบอบคอมมิวนิสตเปนตนมา

ประเด็นท่ีสอง การเปล่ียนใหชาวมงมานับถือศาสนาคริสตเกิดข้ึนไดงาย
และรวดเร็วในบริบทของความสัมพันธระหวางชาวมงกับกลุมชาติพันธุเพ่ือนบาน
และรัฐบาล ในยุคท่ีมิชชันนารีชาวตะวันตกเร่ิมเขามาทํางานเผยแพรศาสนาคริสต
แกชาวมง ชาวมงยงัอาศยัอยูบนภเูขาเปนหลกั เปนชนกลุมนอยทีด่อยอาํนาจ
ทั้งทางการเมือง เศรษฐกิจและสังคมกวากลุมชาติพันธุเพื่อนบานที่ใหญกวา
และอยูอาศัยในพ้ืนท่ีมายาวนานกวา อยางกรณีของชาวนอซูและชาวฮ่ัน
ในจีน ชาวไทและเวยีดในเวยีดนาม รวมทัง้คนเมอืงภาคเหนอืของประเทศไทย 
โดยในกรณีของประเทศจีนน้ันชาวมงตองกลายเปนผูเชาท่ีดินของชาวนอซู
และชาวฮั่นเพ่ือทํามาหากิน พวกเขาถูกขูดรีดคาเชา กับตองเผชิญกับ
การดูถูกทางชาติพันธุ ยิ่งเม่ือรัฐบาลกลางของแตละประเทศขยายอํานาจ
เขามาถึง แลวเขามาปกครอง และเก็บภาษีในอัตราสูงจากชาวมงบนพื้นที่ 
ยิ่งทําใหพวกเขารูสึกถูกกดข่ีเอารัดเอาเปรียบ ตองหาทางออกดวยการหา
อํานาจอ่ืนมาถวงดุล มิชชันนารีชาวตะวันตกจึงเปนกลุมอํานาจใหมที่เขามา
ในบริบทดังกลาว มิชชันนารีมิใชเพียงกลุมคนที่มาจากตะวันตกที่มีอํานาจ
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ทางสังคมและวัฒนธรรมมากกวาเทานั้น หากแตยังนําเอาเร่ืองราวท่ีเปน
ความเช่ือ นั่นคือพระเจา ซึ่งเปนพระผูชวยใหรอดที่ชาวมงรอดวยความหวัง
วาจะมาปลดปลอยพวกเขาจากการถูกกดข่ีโดยคนอ่ืน จึงเปนเหตุผลหน่ึง
ที่ชาวมงเปนจํานวนมาก โดยเฉพาะในประเทศจีน เปล่ียนมานับถือ
ศาสนาคริสตทีละหลายรอยหรือเปนพันคน (Clarke 2009) 

ประเด็นสุดทาย มิชชันนารีชาวตะวันตกนําเขามาซ่ึงความศิวิไลซ 
พรอมกับการประกาศศาสนา ไมเพยีงแตความเช่ือในศาสนาคริสตทีม่อีาํนาจ
มากกวาผีหรือความเชื่อของคนในทองถิ่นเทานั้น หากแตมิชชันนารียังนํามา
ซึ่งความเจริญกาวหนากวาทางดานศีลธรรม ระบบตัวเขียน โอกาสทาง
การศึกษา และการแพทยสมัยใหมจากตะวันตกเขามาพรอมกับการเผยแพร
ศาสนาครสิตดวย ดังน้ัน เหตุผลหนึ่งที่ทําใหชาวมงเปลี่ยนมานับถือศาสนา
ก็เพ่ือใหตัวเองมีความศิวิไลซหรือความทันสมัยในดานตางๆ แบบชาวตะวันตก 
ซึ่งแนนอนวายอมเปนความทันสมัยที่มากกวากลุมชาติพันธุเพื่อนบานหรือ
แมแตรัฐสวนกลางท่ีเขามามีอํานาจเหนือพวกตน ท้ังน้ี แนวคิดวาดวยความศิวิไลซ
ดังกลาวยังคงอยูเคียงคูกับการเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมมงปจจุบัน 
แมวาคนทีเ่ปนมชิชนันารจีะเปลีย่นจากชาวตะวนัตกมาเปนชาวมงดวยกนัเอง
แลวก็ตาม
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มิชชันนารีทำพิธีเผาอุปกรณทำพิธีกรรมแกครอบครัวฉั่วซา หวา มิชชันนารีทำพิธีเผาอุปกรณทำพิธีกรรมแกครอบครัวฉั่วซา หวา (Tshuas (Tshuas Xab Vaj) Xab Vaj)   

ที่บานตนน้ำเข็ก ป ค.ศ. 1955ที่บานตนน้ำเข็ก ป ค.ศ. 1955  (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 
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• ศาสนาคริสตกับความเชื่อของมง

• อํานาจของพระเจาเหนือความเชื่อทองถิ่น

• ความศิวิไลซจากตะวันตก

• อิทธิพลตอมิชชันนารีมงและมงคริสเตียน



4
Max Weber นาํเสนอวาลกัษณะสาํคญัทีจ่าํแนกความแตกตางระหวาง

ศาสนาดั้งเดิมกับศาสนาโลกนั้นอยูที่กระบวนการทําใหเปนเหตุเปนผลเหนือ
กวาของฝายหลัง ศาสนาดั้งเดิมเปนเครื่องมือในการสรางความอบอุน 
เปนเคร่ืองมือสูความสนใจเร่ืองทางโลก ตอสูกบัปญหาสุขภาพและการมีชวีติ
ที่ยืนยาว และที่สําคัญคือสรางความสัมพันธที่ดีกับผูคนของตนเอง ขณะที่ 
Weber, Bellah และ Geertz ชี้ใหเห็นวาศาสนาโลกนั้นมีพลังขับเคล่ือน
อยูเบื้องหลัง และเปนแหลงพึ่งพาที่ดึงดูดใจสําหรับผูคนที่นับถือ อันเปน
กระบวนการทาํใหเปนเหตเุปนผลในทางศาสนา (อางใน Hefner 1993: 7-10) 
สําหรับกระบวนการทําใหเปนเหตุเปนผล (rationalization) ในที่นี้หมายถึง
กระบวนการทาํใหเปนระบบและการจดัระเบยีบของพธิกีรรม หลักคาํสอนและ
อาํนาจท่ีชอบธรรม เพือ่แสดงใหเหน็ถงึการมีมาตรฐานของวิธคีดิและกิจกรรม
ทั้งหลาย 

กรณีของศาสนาคริสตนั้นกระบวนการทําใหเปนเหตุเปนผลเกิดข้ึน
ควบคูกับความทันสมัยหรือความศิวิไลซ กับทั้งการเผยแพรศาสนาคริสต
ยงัไดรบัอิทธิพลจากแนวคิดวิวฒันาการท่ีเกดิขึน้ควบคูกบัลทัธลิาอาณานิคม
ของชาวยุโรปดวย การเขามาของศาสนาคริสตสูชุมชนมงในเอเชียอาคเนย 
จึงเปนการปะทะระหวางศาสนาโลกกับศาสนาดั้งเดิมของชาวมง ซึ่งแนนอน
วาศาสนาคริสตนั้นมีอํานาจและมาพรอมกับความศิวิไลซกวา ทั้งนี้ผลจาก
การเก็บขอมูลภาคสนามในโครงการวิจัยน้ี ซ่ึงมีท้ังการสํารวจเอกสาร การสํารวจ
และติดตามขอมูลผานส่ือออนไลน การเขารวมสังเกตการณการประชุมและ
นมัสการ กับทั้งการสัมภาษณบุคคลหลัก ทั้งในประเทศไทย ลาว เวียดนาม 
และจีน รวมถึงสหรัฐอเมริกาดวย ผูวิจัยพบวาการเผยแพรศาสนาคริสต
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โดยมิชชันนารี ไมวาจะเปนมิชชันนารีชาวตะวันตกในอดีตหรือมิชชันนารี
ชาวมงในปจจุบันลวนแลวแตมีนัยของการสรางความศิวิไลซตามแบบตะวันตก 

ดังท่ีไดอธิบายโดยละเอียดมาในบทกอนหนานี้แลววาบทบาทในการ
เผยแพรศาสนาคริสตในสังคมมงนัน้เร่ิมโดยมิชชนันารชีาวตะวันตก จนกระท่ัง
ในปจจุบันไดเปลี่ยนมาเปนมิชชันนารีชาวมง ทั้งจากประเทศไทยและ
สหรัฐอเมริกา จุดเปลี่ยนของบทบาทในการประกาศศาสนาคริสตในกลุม
ชาติพันธุมงในประเทศไทยน้ันเกิดขึ้นในป พ.ศ. 2514 เมื่อเยาวชนมง
คริสเตียนจํานวน 7 คนจากจังหวัดเพชรบูรณและตากสําเร็จการศึกษา
ดานพระคัมภีรจากสถาบันพระคริสตธรรม จังหวัดพะเยา แลวพวกเขาได
แยกยายกันออกไปเผยแพรศาสนาตามหมูบานมงตางๆ ในประเทศไทย 
หลังจากน้ันจึงมีเยาวชนมงคริสเตียนรุนตอๆ มากาวตามแบบอยางพวกเขา 
แลวกลายมาเปนผูมีบทบาทในการนําพาคริสตจักรในชุมชนของตัวเอง 
กับท้ังไดออกไปทํางานเผยแพรศาสนาในหมูบานมงท่ัวไปมากขึ้น และ
มกีารเพ่ิมจํานวนมากข้ึนดงัทีเ่ปนอยูในปจจบุนั ซึง่ในนิกายโปรเตสแตนตนัน้ 
ทุกวันนี้แทบจะไมมีมิชชันนารีชาวตางชาติที่เปนคนผิวขาวทํางานเผยแพร
ศาสนาประจําอยูในหมูบานมงอีกแลว

อีกจุดเปลี่ยนหนึ่งที่เกิดขึ้นในระดับนานาชาติก็คือการที่มีมิชชันนารี
ชาวมงที่ไดอพยพไปอยูในประเทศสหรัฐอเมริกาตั้งแตชวงป พ.ศ. 2518 แลว
ตอมาไดกลับเขามาเผยแพรศาสนาคริสตแกชาวมงในประเทศไทย นั่นคือ
เมื่อป พ.ศ. 2537 มิชชันนารีมงสองคน จากคณะ C&MA ในประเทศ
สหรัฐอเมริกาไดถกูสงเขามาทํางานเผยแพรศาสนาแกชาวมงในประเทศไทย 
โดยรวมมือกับผูสอนศาสนาชาวมงสามคนในประเทศไทย จัดตั้งสํานักงาน
ของคณะ C&MA ขึ้นในจังหวัดเชียงใหม (สัมภาษณศาสนาจารยภูริ 2556 
และศาสนาจารยเดน 2557) นับตั้งแตชวงปลายทศวรรษ 2530 เปนตนมา 
ทัง้มชิชันนารีชาวมงไทยและมงอเมริกนัดังกลาว ไดกาวเขาไปทํางานเผยแพร
ศาสนาแกชาวมงในประเทศลาว เวียดนาม จีน และพมามากข้ึน ดังนั้น 
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การเผยแพรศาสนาคริสตแกชาวมงทั้งในประเทศไทยและอื่นๆ ในเอเชีย
ในปจจุบัน จึงเปนบทบาทของมิชชันนารีชาวมง หรือเปนมิชชันนารี
ชนพื้นเมือง (indigenous missionaries) ทั้งหมด หรือกลาวอีกนัยหนึ่ง
ก็คือศาสนาคริสตไดถูกทําใหเปนสวนหนึ่งของวิถีชีวิตของคนในทองถิ่น 
สอดคลองกับที่ Keyes (1996: 286) ไดอธิบายวากระบวนการทําใหเปน
ชนพื้นเมือง (indigenization) ในระดับแรก ซึ่งเปนระดับที่สําคัญที่สุด 
คือการทดแทนมิชชันนารีชาวตะวันตกดวยคนสอนศาสนาของทองถ่ินและ
ผูนําฆราวาส สวนในระดับที่ลึกกวาน้ัน เกี่ยวของกับกระบวนการร้ือฟน
การส่ือสารทางศาสนาของนิกายโปรเตสแตนตที่เปนภาษาของชนพ้ืนเมือง 
มีการใชสํานวนภาษาท่ีมีความหมายของทองถ่ิน และการแสดงความหมาย
ในพิธีกรรมท่ีเชื่อมโยงเขากับกระบวนการทางสังคมตางๆ ของทองถิ่น

จากนิยามดังกลาว จงึนาํมาซ่ึงขอสงสัยของผูวจิยัทีว่าในกรณีของกลุม
ชาติพันธุมงน้ัน การเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวมง มีความแตกตาง
จากการเผยแพรศาสนาของมชิชนันารชีาวตะวนัตกหรอืไม และมคีวามหมาย
ในทางสังคมอยางไร จากการศึกษาคนควาของผูวิจัย พบวาการมีมิชชันนารี
เปนคนมงน้ัน ในดานหนึ่ง ไดกอใหเกิดความเปล่ียนแปลงในระดับปฏิบัติ
ที่เปนปรากฏการณในชีวิตประจําวัน กลาวคือ มีการแปลบทเพลงสรรเสริญ
พระเจาและพระคัมภีรเปนภาษามงท่ีใชตัวโรมัน มีการใชภาษามงในการเทศนา
และรองเพลง รวมท้ังกิจกรรมอ่ืนๆ กับท้ังมีการประดิษฐคําศัพทใหมในภาษามง 
ซึง่สวนใหญจะเชือ่มโยงศาสนาครสิตเขากับระบบความเชือ่หรือจกัรวาลวทิยา
ของชาวมง นอกจากน้ันแลวยังมีความรูสึกและความสัมพันธท่ีอยูบนพ้ืนฐาน
ของความเปนกลุมชาติพันธุเดียวกัน หรือมีความเปนเครือญาติทีใ่กลชดิกนัตาม
ระบบโครงสรางสังคมของชาวมง ซึ่งตางจากมิชชันนารีชาวตะวันตก
ทีม่พีรมแดนทางชาติพนัธุขวางก้ันอยู แตในอีกดานหน่ึงทีเ่ปนระดับวธิคีดิและ
อุดมการณน้ัน พบวาไมมีความแตกตางระหวางความเปนมิชชันนารีชาวมงกับ
มิชชันนารีชาวตะวันตก นั่นคือการเผยแพรศาสนาคริสตเขาไปยังกลุมคนมง
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ในประเทศลาว เวียดนาม และจีนในปจจุบันนั้นยังคงมีนัยของการนําเอา
ความเช่ือจากตะวันตกที่มีอํานาจเหนือกวาความเชื่อของทองถ่ินเขาไปให
ชาวมงดวยกันเอง นอกจากนั้นแลวแนวคิดวาดวยความศิวิไลซดังกลาวยัง
ปรากฏใหเห็นอยางชัดเจนในกลุมคนมงที่เปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตดวย 

ÈÒÊ¹Ò¤ÃÔÊμ�¡Ñº¤ÇÒÁàª×èÍ¢Í§ÁŒ§

จักรวาลวิทยาของชาวมงประกอบไปดวยสามโลก คือ โลกมนุษย 
(บนดิน) โลกสวรรค (บนฟา) และโลกบาดาล (ใตน้ํา) แตในการทําพิธีกรรม
ตามความเชือ่นัน้มกักลาวถงึเฉพาะโลกมนุษยหรอืโลกดานสวาง (Yaj Ceeb) 
กับโลกของผีหรือโลกท่ีเปนดานมืด (Yeeb Ceeb) เทานั้น17 ทั้งนี้ เนื้อหา
เกี่ยวกับจักรวาลวิทยาของชาวมงมักปรากฏในตํานาน นิทาน บทสวดในพิธี
แตงงาน พิธีอัวเนง (เขาทรง) และพิธีศพ รวมถึงบทเพลงดวย ตามตํานาน
และนิทานมงนั้น พระเจา (Yawm Saub – เหยอเซา) เปนผูสรางโลกและ
กํากับความเปนไปของทุกสิ่ง ไมวาจะเปนเหลาเทวดาบนสวรรค หรือมนุษย
และสรรพสัตวทั้งหลายบนพ้ืนผิวโลก สวนในโลกมนุษยนั้น ตํานานและ
นิทานมงมักกลาวถึงและยกยองกษัตริยหรือจักรพรรดิ (Vaj Ntxwv – 
หวา-นจ๋ือ) ซึ่งเปนผูมีอํานาจสูงสุด แตตามตํานาน กษัตริยมงไดถูกชาวจีน
โคนอาํนาจดวยการใชเลหกล แลวนาํรางไปฝงไวในสสุานทีท่าํดวยโลหะ ทาํให
ไมสามารถกลบัชาตมิาเกดิได แตมกีารใหคาํสญัญาเอาไววาวนัหนึง่ในอนาคต
จะกลบัมา หากตวัเองสามารถเอารางเสยีดถจูนโลงศพทีเ่ปนโลหะนัน้สกึแลว
เล็ดลอดออกมาเกิดใหมได

17 ชาวมงไดรับอิทธิพลจากวิธีคิดแบบหยิน (Yin) กับหยาง (Yang) ของชาวจีน
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ชาวมงที่บานหวยเหลืองในจังหวัดตากเลาวา เมื่อมิชชันนารีชาวฝรั่ง
เริ่มเขามาเผยแพรศาสนาคริสตในหมูบาน มิชชันนารีไดเลาเร่ืองราวของ 
God ใหชาวบานฟง พวกตนคิดวาเรื่องราวดังกลาวจะเปนอยางอื่นไปไมได 
นอกจากเรื่องราวของพระเจา (Yawm Saub – เหยอเซา) ของชาวมง ดังนั้น
จึงใชคําวา “เหยอเซา” (Yawm Saub) เรียกการนับถือศาสนาคริสต
มาโดยตลอด แทนที่จะใชคําวา “คริสเตียน” ในภาษามง 

อยางไรก็ตาม คําและความหมายดังกลาวไดกลายเปนที่ถกเถียงกัน
ระหวางคนมงทีไ่มเปนครสิเตยีนกบัมงครสิเตยีนมาโดยตลอด ยิง่เปนในบริบท
ของประเทศจีน เวียดนาม และลาวดวยแลว นอกจากคําวา “หวา-นจื๋อ” 
(Vaj Ntxwv) จะถูกนําไปโยงกับตํานานวาดวยกษัตริยมงที่จะมาเปน
ผูปลดปลอยความทกุขยากแลว คาํนีย้งัไปพองกบัคาํวา “หวาปอ” (Vaj Pov) 
ซึ่งเปนชื่อของนายพลวังเปา อดีตผูนํากองทัพมงที่อยูฝายซีไอเอของ
สหรัฐอเมริกาในการตอสูกับฝายคอมมิวนิสตในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ
ของประเทศลาว จนในท่ีสดุหลังป พ.ศ. 2518 ตองล้ีภยัไปอยูในสหรัฐอเมริกา 
แตยังคงมีบทบาทในขบวนการกูชาติมาโดยตลอด จนกระทั่งเสียชีวิตลงในป 
พ.ศ. 2554 ดังนั้น ในชวงทศวรรษ 2520 ถึงทศวรรษ 2540 เจาหนาที่รัฐบาล
ลาวและเวียดนามจึงมักจะแยกไมออกระหวางขบวนการกูชาติกับขบวนการ
เผยแพรศาสนาครสิตในสงัคมมง จนนาํมาสูการกดดนัการนบัถอืศาสนาครสิต
ในประเทศดังกลาว

บริบทและปญหาดังกลาวนํามาสูความพยายามของมิชชันนารี
ชาวมงในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาในการสรรหาคําและความหมายใหม 
เพื่อใหศาสนาคริสตแตกตางไปจากขบวนการกูชาติ ผูวิจัยไดสังเกตการณ
การเทศนาของมิชชันนารีชาวมงทานหนึ่ง ในงานประชุมคริสเตียนมงไทย
และลาวที่จังหวัดหนองคาย มิชชันนารีชาวมงคนดังกลาวอธิบายวา
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แตเดิมพวกเราท่ีเปนมงคริสเตียนใชคําวา “เหยอเซา” (Yawm Saub) 

เรียกความเช่ือศาสนาคริสตของเรา คํานี้สรางความสับสนกับ “เหยอเซา” 

ในความเชื่อเดิมของคนมง ตอมาพวกเราพยายามเปล่ียนมาใชคําวา “หวา-จื๋อ” 

(Vaj Tswv) เพื่อใหแตกตางออกไป แตคํานี้ก็กลับสรางความเขาใจผิดแก

เจาหนาท่ีรฐับาลลาวและเวยีดนาม หาวาพวกเราเปนขบวนการกูชาตขิองนายพล 

“หวาปอ” 

คําวา “หวา-จ๋ือ” (Vaj Tswv) ไมใช “หวา-นจ๋ือ” (Vaj Ntxwv) และไมใช 

“หวาปอ” (Vaj Pov) ดวย หากเราแยกออกมาเปนพยางค คําวา “หวา” (Vaj) 

หมายถึงผูยิ่งใหญ ผูนํา หรือแมแตกษัตริย สวนคําวา “จื๋อ” (Tswv) หมายถึง

การเปนเจาของ การเปนผูคุมครองดูแล ดังน้ัน “หวา-จ๋ือ” (Vaj Tswv) จึงหมายถึง

พระเจา หรือ God ในภาษาอังกฤษ ซึ่งเปนผูสรางโลก เปนผูคุมครองมนุษย

และสรรพสิ่ง และเปนผูกําหนดทิศทางในอนาคตของทุกสิ่ง รวมทั้งมนุษยดวย 

(หล่ีฝง, 15 กุมภาพันธ 2556)

ทุกวันน้ีชาวมงไดเปลี่ยนจากคําวา “เหยอเซา” (Yawm Saub) 
และคําวา “หย่ี-สู” (Yis Xus หรือ Jesus) มาใชจําวา “หวา-จ๋ือ” (Vaj Tswv) 
ในการเรียกการนับถือศาสนาคริสตมากข้ึน นอกจากน้ันแลวบริบททางการเมือง
ในประเทศลาวและเวียดนามไดเปลี่ยนไปในทิศทางที่ดีขึ้น โดยเฉพาะหลัง
การเสียชีวิตของนายพลวังเปา เมื่อป พ.ศ. 2554 กระนั้นก็ตาม วิธีคิด
และการปฏิบัติในการเผยแพรศาสนาของมิชชันนารีชาวมง กับทั้งการนับถือ
ศาสนาของชาวมงคริสเตียน ยังคงไดรับอิทธิพลจากมิชชันนารีชาวตะวันตก
ท่ีตกทอดมาต้ังแตยุคอาณานิคม วาศาสนาคริสตหรือพระเจาน้ันมีอํานาจเหนือ
ความเช่ือทองถิ่นของชาวมง
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เชนเดียวกับ Jean และ John Comaroff  จากมหาวิทยาลัยฮาวารดที่
ศึกษาอิทธิพลของศาสนาคริสตที่มีตอคนทองถ่ินในแอฟริกา Maia Green 
ศาสตราจารยแหงมหาวิทยาลัยแมนเชสเตอร ศึกษาอํานาจของศาสนาคริสต
และมิชชนันารีทีม่เีหนอืความเช่ือทองถิน่ของชาวแทนซาเนียในดานตะวันออก
ของทวีปแอฟริกา และพบวาศาสนาคริสตที่เขามาพรอมกับการขยายตัวของ
ระบอบอาณานิคมจากยุโรป เปนการนํามาซึ่งอํานาจที่เหนือกวาของพระเจา
ท่ีมีตอความเช่ือด้ังเดิมของคนทองถ่ิน (Green 2003) ในสวนของการเผยแพร
ศาสนาคริสตในสังคมมงนั้นก็ลวนแลวแตมีนัยของความเช่ือจากตะวันตกท่ีมี
อํานาจเหนือกวาความเช่ือของทองถ่ิน โดยวิธีคิดและการแสดงออกท่ีเหนอืกวา
ดังกลาวเกิดขึ้นตั้งแตในยุคสมัยที่พระเยซูคริสตยังมีพระชนมชีพอยู 
ดังความตอนหน่ึงในหนังสือพระคริสตธรรมใหมที่วา

21 พระองคกับพวกของพระองคจึงเขาไปในเมืองคาเปอรนาอุม และ
พอถึงวันสะบาโต พระองคเสด็จเขาไปในธรรมศาลาเทศนาส่ังสอน 

22 เขาท้ังหลายก็อัศจรรยใจดวยการสอนของพระองค เพราะวาพระองค
ไดทรงสั่งสอนเขาดวยสิทธิอํานาจ หาเหมือนพวกธรรมมาจารยใหม

23 ในทันใดนั้น มีชายคนหนึ่งในธรรมศาลาของเขามีผีโสโครกเขาสิง
24 มันรองอึงวา “พระเยซูชาวนาซาเร็ธ ทานมายุงกับเราทําไม? ทานมา

ทาํลายเราหรือ? เรารูวาทานเปนผูใด ทานคือองคบรสิทุธิข์องพระเจา”
25 พระเยซูจึงตรัสหามมันวา “จงน่ิงเสีย ออกมาจากเขาซิ” 
26 และเมือ่ผโีสโครกทาํใหคนนัน้ชกัและรองเสยีงดงัแลวมนักอ็อกจากเขา
27 คนท้ังปวงก็ประหลาดใจนักจึงถามกันวา “การน้ีเปนอยางไรหนอ 

เปนคําส่ังสอนใหมแน ทานส่ังผีโสโครกดวยสิทธิอํานาจละมันจําตองฟง”
28 ในขณะน้ันกิตติศพัทของพระองคไดเลือ่งลือไปท่ัวแควนกาลิล ี(องคการ

กีเดี้ยนสอินเตอรเนชันแนลแหงประเทศไทย ม.ป.ป: 135-136)
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การทํางานเผยแพรศาสนาของสาวกของพระเยซูคริสตในระยะตอมา 
รวมทั้งมิชชันนารีชาวตะวันตกก็ลวนแลวแตมีเหตุการณที่แสดงออกถึง
การมีอํานาจที่เหนือกวาของความเชื่อในศาสนาคริสตกับตัวมิชชันนารีตอ
ความเช่ือของคนในทองถิ่น18 ดังตัวอยางของ Samuel R. Clarke ที่ทํางาน
เผยแพรศาสนาในหมูชาวเหมียวในมณฑลกุยโจวในชวงทศวรรษ 1890 
(Clarke 1911) กับการบุกเบิกงานสอนศาสนาคริสตแกชาวมงท่ีบานหวยเหลือง
ในจังหวัดตาก โดย Otto Scheuzger และภรรยาในชวงตนทศวรรษ 1950 
ที่นอกจากจะอธิบายถึงความลาหลังของความเชื่อและพิธีกรรม โดยเฉพาะ
การอัวเนง (เขาทรง) และการจัดพิธีศพของชาวบานแลว ยังมีการแสดงออก
ถึงความเหนือกวาของศาสนาคริสตตอความเช่ือทองถ่ิน โดยบรรยายเอาไววา 
เม่ือชาวมงท่ีบานหวยเหลืองพามิชชันนารีคูสามีภรรยาไปดูสถานท่ีสรางบานพัก
ใหมิชชันนารี มีชาวมงคนหน่ึงบอกวา “อาจารย เราไมสามารถสรางบานท่ีน่ีได 
เพราะท่ีนี่เปนที่อยูของผี” Scheuzger จึงพูดขึ้นวา “ภรรยาและผมไมกลัวผี 
พระเยซูอยูกบัเรา พระเยซูมอีาํนาจเหนือกวาผทีัง้หมด กบัทัง้อาํนาจท้ังหลาย
ของความมืดดวย” (Scheuzger 1961: 60) การทาทายและแสดงออก
ซึ่งอํานาจของมิชชันนารีหรือพระเยซูคริสตดังกลาว ทําใหในระยะตอมา
มิชชันนารีสามารถเปล่ียนใหชาวมงบางครอบครัวหันมาเช่ือในพระเจา
หรือศาสนาคริสต ซึ่งในทัศนะของมิชชันนารีแลวเปนการหลุดพนความเชื่อ
แบบลาหลังและงมงายที่ชาวบานมีอยู

นอกจากนั้นแลว อีกตัวอยางหนึ่งของการแสดงใหเห็นถึงอํานาจ
ที่เหนือกวาของพระเจาที่มีตอผีหรือความเชื่อของทองถิ่นยังปรากฏชัดเจน
ในการเขาไปเผยแพรศาสนาคริสตของ Ruth กับ Ted Andrianoff  ที่เริ่ม
เขาไปอยูกับชาวมงในเซียงขวางที่ประเทศลาวในชวงปลายทศวรรษ 1940 
งานเขียนของ Jean กบั Ruth Andrianoff  บรรยายใหเหน็วาหลงัจากท่ี Ted 

18 ดูตัวอยางในกรณีของสังคมไทยภาคเหนือ จากงานเขียนของแมคกิลวารี ดี.ดี. (2537)
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กับ Ruth จบการเรียนภาษาลาวเปนระยะเวลาสามเดือนท่ีเวียงจันทนแลว 
ตนป ค.ศ. 1949 เขาเริ่มเดินทางออกไปเผยแพรศาสนาคริสตที่เซียงขวาง 
ทัง้สองคนและนายเคงทีเ่ปนชาวขมุและเปนนกัเรยีนพระคัมภรีจากเวียงจนัทน
ไดเริ่มตนทํางานรวมกันที่เซียงขวาง 

เทด (Ted) รูมาวาหม่ัว เหย่ีย ทอ (Moua Yia Thao) มีบานเล็กหลังหน่ึง

ที่ไดใหนายเคงกบัครอบครัวเชาอยูแลว ในฐานะท่ีเปนหมอผี (คนทรง-shaman) 

ของตูบี ลีฝง (Touby Lyfong) ผูนํามงที่มีอํานาจมากที่สุดที่นั่น Moua Yia 

เปนหมอผีที่ทรงอิทธิพลมากท่ีสุดในบรรดาท้ังหมดที่ประเทศลาวและไทย 

บานของเขาพรอมจะใหเชาในราคาท่ีไมแพงนัก เพราะเปนที่เลาขานกันวา

มผีหีลอก ไมมีใครกลาเขาไปอยูแมแตคนืเดียว แตเนือ่งจากพวกเขาไมมบีานเชา

ไหนท่ีเหมาะกับนายเคงและครอบครัว ดังน้ันเทดกับนายเคงจึงตัดสินใจเชาบาน

ดังกลาว “นี่เปนที่ที่สมบูรณแบบ” ทั้งสองกลาว “มันจะเปนการแสดงใหเห็นวา

พระเจาของเราเขมแข็งกวาผีรายอื่นๆ ทั้งปวง”

หลังจากท่ีครอบครัวนายเคงยายเขาไปอยู เพ่ือนบานบอกเขาวา 

“บานน้ันมีผีรายสิงอยู คุณไมสามารถอยูไดหรอก”

นายเคงตอบอยางเรียบงายวา “ผมจะแสดงใหเห็นวาพระเจาของผม

มีอํานาจมากกวาผีรายทั้งหลาย”

เพื่อนบานบอกวา “พวกเราจะคอยดู”

พระเจาทดสอบความศรัทธาของชายชาวขมุคนชนเผาในการยายเขาไป

ในหอง คนืแรกท่ีเขานอนในบาน นายเคงกบัภรรยาไดยนิเสียงแปลกๆ และเสียง

เคาะฝาบาน พวกเขาคุกเขาลงอธิษฐาน ขอพระเจาใหชวยเอาผีรายออกไป 

หลงัจากน้ัน การนอนหลับของพวกเขาก็ไมไดรบัการรบกวนอีกเลย (Andrianoff 

and Andrianoff 2000: 5-6)
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อํานาจอีกดานหน่ึงของศาสนาคริสตที่เหนือกวาความเช่ือของคน
ทองถ่ินน้ัน นกัวิชาการอยาง Westheimer ทีศ่กึษาการเปล่ียนแปลงไปนับถอื
ศาสนาคริสต ชี้ใหเห็นวา “มิชชันนารีมองคนท่ีอยูในตําแหนงอื่นวาเปน
คนมีบาป” (1994: 76) ซึ่งสอดคลองกับการที่ Chris Wellshris กลาววา 
“มิชชันนารีเห็นวาพวกนอกรีตเปนคนบาป ดังนั้น บทบาทหนาที่เพียง
อยางเดียวของมิชชันนารีคือการไดรับการมอบหมายจากพระเจา (ใหมา
ไถบาป)” (1997) ตัวอยางตอนหน่ึงในสารคดีเร่ือง Between the Two Worlds: 
The Hmong Shaman in America ซึ่งถายทําวิถีชีวิตของชาวมงอพยพ
จากประเทศลาวท่ีเขาไปต้ังรกรากอยูในสังคมอเมริกา ซึง่ยงัคงทําพธิเีขาทรง 
(อัวเนง) เพื่อรักษาอาการเจ็บปวย มีฉากหนึ่งที่บานของหมอเนงชาวมง 
มิชชันนารีชาวอเมริกันคนหนึ่งแตงกายดวยชุดสูทสีเทาออน เดินเขามา
ในบาน เขาเร่ิมตนดวยการทักทายและแจกลูกอมใหเด็ก แลวน่ังสนทนากับ
หมอเนง เปดพระคัมภีรสอนหมอเนงเจาของบาน โดยมีชายหนุมมงคอย
เปนลาม และที่ดานหลังหมอเนงมีแมบานนั่งอยูใกลๆ มิชชันนารีเริ่ม
การเทศนาดวยการกลาววา “เพราะพวกเราไดกระทําในสิ่งที่ผิด เราจึงตอง
ถูกสาปใหตาย เราจึงกลายเปนคนบาป อยากถามวาเขา (หมอเนง) มีความ
บาปไหม? เขาไดเคยกระทําอะไรผิดบาง?” หมอเนงชาวมงนั่งนึกอยูสักครู 
แลวตอบดวยความงุนงงวา “ผมไมรูอะไรเลย” ทันใดน้ันภรรยาท่ีน่ังอยูดานหลัง
ไดพูดข้ึนมาดวยเสียงดังฟงชัดเจนวา “เจาคนโง ทําไมบอกวาไมรูอะไรเลย 
ก็ในเม่ือเราไมเคยทําความผิดอะไร ทําไมไมบอกไปเลยวาเรามองไมเห็นวา
เราไดทําความผิดอะไร แตชอบไปตอบวาไมรูอยางน้ัน” จากน้ันสามีที่เปน
หมอเนงจึงตอบกับมิชชันนารีดวยความม่ันใจวา “ตลอดชีวิตของตัวผมน้ี
ไมเคยลักขโมยแมแตเขม็หรอืดายของคนอืน่เลย” มชิชนันารีจึงเปดพระคมัภรี
แลวอธิบายผานลามวา “พวกเราเปนคนท่ีอยูในเรือลําเดียวกัน อยูในที่
เดียวกัน ทุกคนไดกระทําผิด ผมหวังวาผมจะมีพระคัมภีรเปนภาษาของเขา 
(หมอเนงชาวมง) แต...พระคัมภีรเปนพระวจนะของพระเจา และพระคัมภีร
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กลาววา (แลวชี้นิ้วไปที่พระคัมภีร) พระเยซูคริสตตายเพื่อความบาปของเรา 
บาปของทุกคน บาปของทั้งโลก” (Siegel and Conquergood 1985) 
แมฉากดังกลาวจะเปนเหตุการณท่ีเกิดกับครอบครัวมงท่ีประเทศสหรัฐอเมริกา 
แตก็มักพบเห็นพฤติกรรมและคําอธิบายของมิชชันนารีในลักษณะดังกลาว
ในสังคมมงทั่วไปในเอเชียดวย

นักมานุษยวิทยาอยาง Cohen และ Eames ยังชี้ใหเห็นวามิชชันนารี
เปนสัญลักษณของลัทธิชาติพันธุนิยม (symbol of ethnocentrism) 
โดยอธิบายวา

มิชชันนารีเร่ิมตนจากมุมมองวาตัวเองเปนชาติพันธุศูนยกลาง ศาสนา (คริสต) 

ของตนน้ันเปนเสนทางท่ีถูกตองในการปลดปลอย (จิตวิญญาณ) ใหพนภัย 

ดงันัน้ การมุงเปลีย่นศาสนาจงึเปนวัตถปุระสงคหลกัในการทํางานของมิชชันนารี 

และบอยคร้ังท่ีการทํางานของมิชชันนารีเก่ียวของกับการร้ือถอนความเช่ือ

และพิธีกรรมของชนพ้ืนเมือง (1982: 376-77)

ในกรณีของชาวมงนั้น การทําพิธีศีลลางบาปหรือศีลจุม (Baptism) 
แกบุคคลหรือครอบครัวชาวมงเพื่อเปลี่ยนใหมาเปนคริสเตียน ไมวาจะเปน
การทําพิธีโดยมิชชันนารีชาวตะวันตกหรือมิชชันนารีชาวมงก็ตาม จึงมิใชเพียง
การปฏิญาณตนแลวทําการจุมตัวคนที่รับความเชื่อใหมลงในสระน้ํา
เพื่อชําระรางกายและจิตใจ หากแตยังตองทําความสะอาดบานเรือนดวยการ
เก็บหิ้งผีและอุปกรณที่เกี่ยวของกับการทําพิธีกรรมแบบดั้งเดิมออกจากบาน
แลวทําการเผาท้ิงท้ังหมด กอนท่ีจะรับเอาไมกางเขนกับรูปพระเยซูเขามา
ในบาน ดังตัวอยางเม่ือ Otto Scheuzger กับภรรยาเร่ิมทําการเปล่ียนศาสนา
ใหชาวมงท่ีบานหวยเหลอืงในจงัหวดัตาก Scheuzger ไดบนัทึกเหตุการณวา 
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รูปถายที่ 3 มิชชันนารีชาวอเมริกันทำพิธีศีลลางบาปใหหญิงชาวมง บานตนน้ำเข็ก 

อำเภอนครไทย จังหวัดพิษณุโลก มกราคม ค.ศ. 1957 

(อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 

รูปถายที่ 4 มิชชันนารีนำโปสเตอรเกี่ยวกับพระเยซูคริสตขึ้นแขวนแทนหิ้งบูชา 

ของครอบครัวมง บานหวยเหลือง จังหวัดตาก ป ค.ศ. 1962 

(อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 

มาน่ังสําหรับทําพิธีและวัตถุท่ีเปนสัญลักษณของผีท้ังหมดไดถูกร้ือท้ิงหาย

ไปจากบาน แลวแทนดวยการหอยโปสเตอรกับไมกางเขนและตัวหนังสือที่เปน

ภาษาไทยและมงอยูบนโปสเตอรนั้นวา “พระเยซูตรัสวา: ฉันเปนทางนั้น 

เปนความจริงและเปนชีวิต ไมมีใครมาถึงพระบิดาได นอกจากทางฉัน”

(Scheuzger 1961: 91)
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อํานาจที่เหนือกวาของศาสนาคริสตยังถูกปฏิบัติการผานพระคัมภีร
ไบเบิลซ่ึงเปนท้ังคูมือในการเผยแพรศาสนากับการทําพิธีกรรมของศาสนาจารย 
พระคัมภีรเปนหนังสือที่รวบรวมเนื้อหาเกี่ยวกับการสรางโลก มนุษยและ
สรรพส่ิง เรื่องราวของชาวยิวหรืออิสราเอลที่ตองเรรอนออกจากดินแดน
ของตนเอง การเขาเฝาพระผูเปนเจา เรื่องราวเก่ียวกับพระเยซูคริสต รวมท้ัง
กฎหรอืขอบญัญตัวิาดวยการเปนครสิตชนทีด่ใีนโลกนีแ้ละโลกหลงัความตาย 
กับการกลาวถึงการจะเสด็จกลับมาในโลกมนุษยเปนคร้ังท่ีสองของพระเยซูคริสต 
สําหรับคริสตชนและศาสนาจารยแลว ทุกขอสงสัยและแนวทางปฏิบัตินั้น
ลวนแลวแตมอียูในพระคมัภีร ดงัน้ัน นอกจากการใชเทศนาแลว (ดดูงัตวัอยาง
ในสารคดีเรื่อง Between the Two Worlds: The Hmong Shaman in 
America ทีไ่ดกลาวมาแลวขางตน) พระคัมภีรยงัถกูนาํมาใชประกอบในการ
ทาํพธิกีรรม ไมวาจะเปนการทําพธิศีลีลางบาป งานแตงงานหรืองานศพก็ตาม 
ดังน้ัน นอกจากจะมีนัยของความศิวิไลซกวาแลว การใชพระคัมภีรยังเปนการ
แสดงออกถึงอํานาจที่เหนือกวาของศาสนาคริสตที่มีตอความเชื่อทองถิ่น 
เพราะเช่ือวาตัวหนังสือหรือรูปเลมของพระคัมภีรน้ันเปนเสมือนอาวุธอยางหน่ึง
ในการปราบสิ่งชั่วราย กับทั้งเชื่อวาทุกอยางที่เขียนไวในพระคัมภีรนั้นเปน
สัจธรรมหรือความจริงที่ไมจําเปนตองมีการตั้งคําถามอีกแลว ผูวิจัยมีโอกาส
เขารวมและสังเกตการณงานเปดตัวโกดังสินคาการเกษตรแหงหน่ึงของ
ครอบครัวนักธุรกิจมงในเมืองเชียงใหม มีการเชิญศาสนาจารยมงโปรเตสแตนต
มาเทศนา ทานไดย้ําใจความตอนหน่ึงของการเทศนาวา

ทําไมมนุษยจึงยังชอบถามอยูอีกวา มนุษยและพืชพรรณเหลานี้เกิดมา

จากไหน ก็ในเม่ือพระคัมภีรระบุเอาไวอยางชัดเจนแลววา พระเจาเปนผูสรางโลก 

สรางมนุษยและพืชพรรณเหลานี้ดวยพระองคเอง ทุกอยางถูกกํากับใหเปนไป

ในทิศทางที่พระองคไดวางแผนเอาไวอยูแลว (ประสงค 2556)
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รูปถายท่ี 5 มิชชันนารีชาวอเมริกันกำลังสอนพระคัมภีรใหหญิงชาวมง บานปากลาง 

จังหวัดนาน ป ค.ศ. 1979 (อนุเคราะหภาพโดย Imogene Williams) 

ผลพวงของการมีวิธีคิดและแนวทางปฏิบัติที่แสดงถึงการมีอํานาจที่
เหนือกวาของพระเจาและมิชชันนารีชาวตะวันตกดังกลาวยังคงดํารงมาจนถึง
ปจจุบัน แมทุกวันน้ีชาวมงคริสเตียนรุนใหมจะไดกาวข้ึนมาเปนมิชชันนารีแทน 
วิธีคิดและการปฏิบัติเพ่ือเปลี่ยนใหชาวมงมานับถือศาสนาคริสต กับทั้ง
การแสดงใหเห็นถึงความมีอํานาจเหนือกวาของศาสนาคริสตและตัวเองตอ
ความเชื่อดั้งเดิมของคนมงนั้นก็มิไดแตกตางจากแบบอยางของมิชชันนารี
ชาวตะวันตกขางตนแตประการใด ภาพที่มักจะเห็นโดยทั่วไปก็คือในกรณี
ท่ีมีคนปวยหรือคนท่ีตองการความชวยเหลือทางดานจิตใจ ศาสนาจารยชาวมง
หน่ึงหรือหลายคนท่ีมีอยูจะยืนรอบคนปวยน้ัน แลวทุกคนย่ืนมือขวาข้ึนเหนือหัว
หรือแตะไหลคนปวย (บางคร้ังมือซายของผูนําจะถือพระคัมภีร) กมหนา หลับตา 
แลวอธิษฐานขอใหอํานาจของพระเจามาชวยปกปองและชวยเหลือคนปวย 
การทําทาดังกลาวเปนสัญลักษณในการสงผานอํานาจจากพระเจา ซึ่งเชื่อวา
อยูบนสวรรค ผานตัวศาสนาจารยผูทําพิธี ลงไปท่ีตัวบุคคลเปาหมาย 
อันเปนการชวยเหลือทางดานจิตใจแกผูที่กําลังประสบปญหาอยู
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Maia Green ชี้ใหเห็นวาแนวคิดวาดวยความศิวิไลซเกิดจากสังคม
ตะวนัตก แลวแผขยายไปยงัทวปีอืน่ๆ ในยคุการลาอาณานคิมทีม่กีารเผยแพร
ศาสนาคริสตควบคูกันไปดวย ความศิวิไลซที่มิชชันนารีสรางขึ้นนั้นอยูบน
พืน้ฐานของความรูทางวิทยาศาสตรทีเ่ปนตวัช้ีวดัอยางหน่ึงถงึความเหนือกวา
ในทางวิชาการ กบัทัง้ทาํใหเหน็ถงึความสําคัญของการศึกษาวาเปนเคร่ืองมอื
อยางหน่ึงของการเปล่ียนผานจากความมืดไปสูความสวางแหงการรูหนังสือ 
(2003: 2) กระบวนการดังกลาวสอดคลองกับที่ Stevan Harrell นิยามไววา
โครงการสรางความศิวิไลซเปนปฏิสัมพันธระหวางผูคน ซึ่งฝายหน่ึงเปน
ศูนยกลางของความศิวิไลซ ปฏิสัมพันธกับกลุมอื่นๆ ที่เปนคนชายขอบ 
ในแงของความสัมพันธที่ไมเทาเทียมกัน ทั้งนี้ การปฏิสัมพันธที่ไมเทาเทียม
ระหวางฝายที่เปนศูนยกลางกับฝายที่เปนคนชายขอบดังกลาว มีพื้นฐานมา
จากความคิดที่วาฝายศูนยกลางมีความเหนือกวาในระดับของความศิวิไลซ 

รูปถายที่ 6 ศาสนาจารยและผูนำคริสเตียนชาวมงทำพิธีและอธิษฐาน 

ใหผูที่ตองการการหนุนทางดานจิตใจ (อนุเคราะหภาพโดยเดน ยาง) พฤษภาคม 2015 
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ประกอบกับการมีพันธสัญญาวาจะยกระดับความศิวิไลซของคนท่ีชายขอบ
ใหเทากับของคนที่ศูนยกลาง หรืออยางนอยก็ใกลเคียงกัน (1995: 4) 

การเขามาเผยแพรศาสนาครสิตกบัคนในทองถ่ินนัน้ มชิชนันารมีองวา
ตวัเองเปนศนูยกลางของความศวิไิลซหรอืความมอีารยธรรมกวา ไมวาจะเปน
ดานความทันสมัยในสังคมหรือดานองคความรูสมัยใหมแบบตะวันตกก็ตาม 
ทามกลางความสัมพันธระหวางมิชชันนารีชาวตะวันตกกับชาวมงและชนกลุมใหญ
ในทองถิน่ มชิชนันารจีะไดรบัการยอมรบัในสถานภาพทีส่งูสงกวา ดงัตวัอยาง
ในงานเขียนของ Scheuzger ท่ีถายทอดคําพูดของชายมงท่ีหมูบานหวยเหลือง
ในจังหวัดตากวา ฝรั่ง (มิชชันนารี) ก็เขามาทํางานเผยแพรศาสนาคริสตกับ
คนพืน้ราบในตัวเมอืงตาก แตไมมคีนไทยเปล่ียนมาเชือ่พระเจา ขณะเดยีวกนั
ชาวมงซึ่งเปนกลุมชายขอบและอาศัยอยูบนภูเขาก็กลาวดวยความรูสึก
ไมมั่นใจในตัวเองวา กํานันที่เปนคนพื้นราบบอกวาหากพวกมงเปลี่ยนไป
นบัถอืศาสนาคริสต พวกเขาจะไมไดรบัอนญุาตใหอยูในประเทศไทยอีกตอไป 
แตใหไปอยูในประเทศของฝรั่งแทน (Scheuzger 1991: 73) แตในที่สุด
ก็มีครอบครัวคนมงตัดสินใจเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสตเพื่อใหตัวเอง
มีสถานภาพทางสังคมสูงข้ึน ดวยเพราะมงซ่ึงเปนกลุมคนในชุมชนบนพ้ืนท่ีสูง
ในยุคนั้นมีสถานภาพที่ต่ํากวาคนไทยพื้นราบ เชนเดียวกับนักมานุษยวิทยา
อยาง Nicholas Tapp ท่ีศึกษาการเผยแพรศาสนาคริสตกับชาวมงใน
ประเทศไทยก็พบวา “ชาวมงมแีนวโนมทีจ่ะมองมิชชนันารีครสิเตียนในฐานะ
ที่เปนตัวแทนของความสูงสงกวา มีอํานาจเหนือกวารัฐไทย” (1989b: 100) 

ดานศิวิไลซหรือความทันสมัยในสังคมนั้น เนื่องจากมิชชันนารีที่มา
จากประเทศตะวันตกมองวาตวัเองมาจากสังคมท่ีมคีวามทันสมัยกวา ทัง้ทาง
ดานจิตใจและสังคม ดังนั้น การเปลี่ยนใหคนในทองถิ่นหันมานับถือศาสนา
คริสตจึงเปนการชวยพัฒนาทางดานจิตใจและวัฒนธรรมแกพวกเขาดวย 
ตัวอยางคือ การสอนใหผูคนในทองถิ่นที่เปลี่ยนมานับถือศาสนาคริสตเปน
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คนท่ีมีความคิดในการเอ้ือเฟอเผ่ือแผแกคนอ่ืน ทั้งในรูปแบบของการนําเอา
ขาวประเสริฐหรือความดีของพระเยซูที่มีตอมนุษยชาติไปบอกตอกับ
การบริจาคทรัพยและอุทิศตัวเองเพ่ือชวยเหลือคนท่ียังตกอยูในสถานะท่ี
ลําบากกวา นอกจากนั้นยังเนนที่การประพฤติตนใหเปนคนดีตามทัศนะ
แบบตะวันตก เปนตนวา การมีผวัเดียวเมียเดียว การไมสบูฝน การไมดืม่สรุา 
การไมเคารพรูปเคารพอ่ืนนอกจากพระเจา ฯลฯ ฉะน้ัน การเขามาของมิชชันนารี
ชาวตะวันตกหรือคนผิวขาว นอกจากจะเปนการมาชวยนําพาคนมงคริสเตียน
ใหไดไปพบและอยูกับพระเจาแลว ยังเปนการชวยนําพาพวกเขาใหกาวเขาสู
สังคมแหงความศิวิไลซกวาดวย (ดูตัวอยางภาพประกอบ)

 

 

 

รูปถายท่ี 7 ภาพวาดบนเส้ือยืดขององคกรคริสเตียนมงแหงหนึ่งในจังหวัดเชียงใหม 
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ดานองคความรูสมัยใหมแบบตะวันตกที่ดําเนินการเคียงคูกับ
การเผยแพรศาสนาคริสตนั้น ผูวิจัยพบวาอยางนอยมีสามประเด็นที่เปน
ตัวบงบอกถึงความศิวิไลซกวาของชาวตะวันตกที่มีตอคนในทองถิ่น 
ประการแรกคือ การรูหนังสือ นอกจากการกางพระคัมภีรแลวอานเม่ือทํา
การเทศนาและทําพิธีกรรม รวมท้ังการรองเพลงดวยการเปดหนังสือ
ที่มีบทเพลงสรรเสริญพระเจาแลว การที่มิชชันนารีสามารถอานพระคัมภีร 
บทสวด และรองเพลงเปนภาษาของคนในทองถิ่นไดนั้นยิ่งเปนการสราง
ความรูสึกใกลชิดและความนาเช่ือถือจากชาวบาน ชาวมงท่ีบานหวยเหลือง
ในจังหวัดตากรูสึกประหลาดใจเมื่อ Scheuzger กับภรรยาที่เปนมิชชันนารี
ชาวสวสิมีหนงัสือเกีย่วกบัเรือ่งราวของพระเจา กบัมคีวามภมูใิจมากทีท่ัง้สอง
สอนใหชาวมงไดอานหนงัสอืนัน้เปนภาษามงดวย เม่ือมชิชนันารีถามวาทาํไม
ชาวมงจึงตองใชอุปกรณตางๆ ในการทําพิธีกรรม ชายมงคนหนึ่งตอบวา 

พวกเราทําแบบน้ีดวยเพราะวามันเปนวัฒนธรรม เพราะบรรพบุรุษสอน

ใหเราทําเปนวิธีการของคนชนเผา พวกทานเปนชาวตางชาติ (ฝรั่ง) ที่มีหนังสือ 

ดังน้ันพวกทานจึงไมทําสิ่งเหลานี้ แตพวกเราไมมีหนังสือ ฉะนั้นพวกเรา

จึงทําสิ่งเหลานี้…   (Scheuzger 1961: 56)

การรูหนังสือของมิชชันนารีจึงเปนอํานาจอยางหน่ึงท่ีเหนือกวาชาวบาน
ในทองถ่ินท่ีไมมีระบบตัวเขียนหรือไมสามารถอานออกเขียนได หรือกลาว
อีกอยางหน่ึงก็คือการรูหนังสือน้ันมีความศิวิไลซกวา ผูประกาศศาสนาชาวมง
คนหนึง่ในจังหวดัสโุขทยั วยั 70 กวาป อธบิายวาตอนทีย่งัเปนวยัรุนและอาศยั
อยูที่หมูบานมงบนภูเขานั้น พอสงพี่นองคนอ่ืนๆ ไปศึกษาในโรงเรียนของ
รัฐบาล แตไมยอมสงตัวเองไป พอใหเหตุผลวาเพราะตัวเองสมองชา เรียนไมเกง 
จึงอยากใหอยูบานชวยพอกับแมทํางาน ดังนั้นเมื่อมิชชันนารีชาวอเมริกัน
เขามาเผยแพรศาสนา แลวสอนหนงัสอืมงในเวลากลางคนืดวย ตวัเองจงึสมัคร
เขาไปเรียนหนังสือกับมิชชันนารี จากน้ันจึงคอยๆ ซึมซับเร่ืองพระเจาผาน
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การเรียนหนังสือทุกคืน จนในท่ีสดุจงึไดตดัสนิใจเปลีย่นมานบัถอืศาสนาครสิต
ตั้งแตกอนแตงงาน

 

รูปถายที่ 8 มิชชันนารีสอนหนังสือใหเยาวชนมง จังหวัดเพชรบูรณ ค.ศ. 1958  

(อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 

สวนชาวเหมียวในประเทศจีน ท่ีเมืองพางไฮในมณฑลกุยโจว Samuel 
R. Clarke บันทึกเอาไววา หลังจากท่ีคูสามีภรรยาครอบครัว Webb ไดเดินทาง
กลับออกไป Mr. H. E. Bolton ไดเขามาดูแลสถานีเผยแพรศาสนาท่ีน่ัน และ

ไดเปดโรงเรียนแหงหน่ึงข้ึน โดยเด็กผูชาย (ชาวเหมียว) ไดรับการสอน

ใหอานภาษาจีนจากหนังสือคริสเตียน กับทั้งไดเขียนดวย บางคนไดรับการสอน

ใหอานภาษาของเขาเองท่ีเปนตัวโรมัน จากหนังสืออานสําหรับเด็กที่พิมพขึ้น

เปนการพิเศษสําหรับเด็กชาวเหอเหมียวในการอานและเขียนภาษาแมของตน 

อยางไรก็ตาม เปนบทเรียนอันล้ําคาที่นาจดจําวาผูปกครองของเด็กนักเรียน

เดือดเน้ือรอนใจวาลูกของพวกเขาควรจะมีความสามารถในการเขียนและ

อานภาษาจีนมากกวาภาษาของตัวเอง (Clarke 2009: 137) 
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ประการที่สอง การใชเทคโนโลยีการสื่อสารสมัยใหม เปนนวัตกรรมท่ี
ทาํใหมชิชันนารีชาวตะวันตกถูกมองวาเปนคนท่ีมคีวามศิวไิลซกวา โปสเตอร
อธิบายเร่ืองราวของพระเจาและเคร่ืองเลนแผนเสียงเก่ียวกับคําสอน เปนสอง
ตัวอยางท่ีดี กลาวคือในกรณีของโปสเตอรอธิบายเรื่องราวของพระเจานั้น 
เปนภาพพลิก (fl ip chart) ที่มีทั้งภาพวาดและคําบรรยายเกี่ยวกับเรื่องราว
ของศาสนาคริสต เปนอุปกรณชิ้นสําคัญที่มิชชันนารีตองถือไปดวยทุกครั้งที่
จะอธบิายเรือ่งราวของพระเจาแกชาวบาน ผูประกาศศาสนาชาวมงครสิเตยีน
คนหน่ึงในจังหวัดสุโขทัยเลาใหฟงวา 

การที่ ไดฟงเรื่องราวเกี่ยวกับพระเจาจากมิชชันนารี แลวเห็นภาพ

ในโปสเตอรทีเ่ปนภาพพลกิเหลานัน้ ทาํใหเขาใจไดงายขึน้ เหมอืนเปนเหตกุารณ

จริงเกิดข้ึนตั้งแตสมัยพระเจาสรางโลกแลวสรางอาดามกับอีวา ยิ่งภาพท่ีเปน

เร่ืองราวท่ีท้ังคูถูกงูซ่ึงเปนซาตานเขามาหลอกใหกินผลไมดวยแลวย่ิงทําใหนาเช่ือถือ

มากข้ึน ท่ีสําคัญคือภาพเหลาน้ันจะติดตาและอยูในสมองเราตลอดเวลา ทุกวันน้ี

ผมก็ยังใชภาพเหลาน้ีในการออกไปอธิบายเร่ืองราวของพระเจาแกชาวมง 

โดยเฉพาะท่ีตลาดนัดบริเวณชายแดนไทย-ลาว (จูเยง 2555)

รูปถายท่ี 9 มิชชันนารีชาวอเมริกันเปดภาพพลิกขณะสอนศาสนาแกชาวมง  

จังหวัดพิษณุโลก ค.ศ. 1955 (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 
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สวนเครือ่งเลนแผนเสียงเก่ียวกบัคําสอนนัน้ นบัเปนตัวอยางหนึง่ของ
เทคโนโลยกีารสือ่สารทีม่คีวามศวิไิลซ ซึง่มชิชนันารใีชเปนเครือ่งมืออยางหนึง่
ในการเผยแพรศาสนาเชนกัน แกนนํามงคริสเตียนทานหน่ึงในจังหวัดนาน
อธิบายวา

ตอนเปนเด็กอยูบนดอย เห็นฝร่ังเขามาในหมูบานคร้ังแรก ฝร่ังถือกลองสีดํา 

(กลองถายรูป) เขามาดวย ชอบเอาออกมาสองไปที่คนแลวกด พวกผูใหญเลย

บอกเด็กวาใหหนีไปไกลๆ ไมเชนน้ันหากฝร่ังสองมาท่ีเราแลวกดลงไป จะทําใหขวัญ

ของเราเขาไปอยูในกลองนั้น แลวจะทําใหเราคอยๆ ตัวซีด เจ็บปวย จนกระทั่ง

ตายไปในท่ีสดุ ทาํใหพวกเรากลัวและตองว่ิงหนเีขาไปหลบซอนอยูตามปาละเมาะ

ขางหมูบาน จนกระท่ังเวลาผานไปหลายช่ัวโมง จึงคอยๆ แอบออกมาดูฝรั่งอีก 

คราวน้ีเห็นฝรั่งเอาเคร่ืองอะไรก็ไมรู เหมือนโมบดขาวโพดเล็กๆ แตเวลาเอามือ

หมุนแลวมีเสียงออกมาดวย ฟงดูก็เปนภาษามง ดวยความอยากรูอยากเห็น จงึคอยๆ 

ขยับเขาไปใกลและฟงเสียงน้ัน ซึง่ก็คอืเร่ืองราวเก่ียวกับพระเจา ทีบ่นัทกึโดยมง

คริสเตียนในประเทศลาว (ปญญา 2549)

เคร่ืองเลนแผนเสียงดังกลาวเปนอุปกรณที่ชวยสนับสนุนมิชชันนารี
ในการเผยแพรศาสนาไดเปนอยางดี เพราะมิชชันนารีชาวอเมริกันที่เพิ่งเขา
มาใหมนั้นยังพูดภาษามงไมได จึงตองใชแผนเสียงที่บันทึกคําสอนโดย
ชาวมงคริสเตียนท่ีอ่ืนมาเปดใหฟงแทน ประการสําคัญคือความท่ึงในมิชชันนารี
ชาวฝร่ังท่ีมเีทคโนโลยีการส่ือสารอยางกาวหนาทีส่ามารถใชชวยในการทํางาน
เผยแพรศาสนาคริสตได ซึ่งชาวมงในสมัยนั้นไมมี
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ประการท่ีสามคือ การรักษาอาการเจ็บปวยดวยการแพทยแผนตะวันตก 
นอกจากการท่ีมิชชันนารีชาวตะวันตกใชวิธีอธิษฐานเพ่ือขอใหพระเจาชวยรักษา
อาการเจ็บปวยของชาวบานใหหายแลว ความกาวหนากวาในทางวิทยาศาสตร
ของตะวันตกยังทําใหมิชชันนารีสามารถใชยาแผนปจจุบันแบบตะวันตก
เพือ่รกัษาอาการเจบ็ปวยของชาวบานดวย19 ในประเทศไทย Otto Scheuzger 
(1961) ซึง่ทํางานเผยแพรศาสนาครสิตในหมูบานมงหวยเหลอืงทีจ่งัหวดัตาก 
ชวงปลายทศวรรษ 2490 ไดบรรยายถึงความศรัทธาของชาวมงทีม่ตีอตวัเขา
และภรรยา อนัเนือ่งมาจากการทีเ่ขาไดเอายาเมด็ทีน่าํตดิตวัมาจากเชยีงใหม

19 ในภาษาไทยจึงมักเรียกมิชชันนารีวาเปน “หมอสอนศาสนา” เพราะมิชชันนารีทั้งทําหนาที่
สอนศาสนาและรักษาอาการเจ็บปวยแกชาวบานที่ตัวเองเขาไปทํางานเผยแพรศาสนาดวย

รูปถายที่ 10 

เครื่องเลนแผนเสียงที่มิชชันนารี 

ใชประกอบการเผยแพรศาสนา 
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ใหชาวบานกินแลวอาการปวยดวยไขมาลาเรียไดหายไป สวนในประเทศจีน 
จากบันทึกของ Samuel Clarke (1911) ไดบรรยายใหเห็นถึงการท่ีคูสามีภรรยา
ครอบครัว Webb ใชวิธีการรักษาอาการเจ็บปวยในการสรางความศรัทธา
ของชาวเหมียวที่นั่นวา

การอาศัยอยูทามกลางพวกเขา อยูในบานที่เปดประตูรับพวกเขา

ตลอดท้ังวัน ในไมชา Mr. and Mrs. Webb ก็ไดรับความม่ันใจข้ึน ท่ีมากไปกวาน้ัน

คือ Mr. Webb ย่ิงไดรับการนับหนาถือตาท่ีย่ิงใหญจากพวกเขา ในฐานะท่ีเปนหมอ 

ดวยเพราะความสําเร็จในการรักษาโรคที่เปนอันตรายตอชีวิตของพวกเขา 

กับท้ังบาดแผลท่ีอาจถึงกับทําใหตาย การรักษาของเขาเปนเรื่องพ้ืนฐานมาก 

โดยทําการลางแผลทุกวัน แลวพันแผลดวยผาซ่ึงปลอดการติดเช้ือ ผลของการรักษา

เปนท่ีนาพอใจอยางมาก กับทั้งเปนที่ประหลาดใจกับพวกเขามาก ทําใหมีทั้ง

ชาวจีนและชาวเหมียวเปนจํานวนมากเขามาหาเขาเพื่อชวยรักษาใหบรรเทา 

บางคนเดนิทางมาจากที่ไกลถงึสองหรอืสามวนัเดินเทา (Clarke 2009: 135-136)

กอนท่ีมิชชันนารีชาวตะวันตกจะเขามาทํางานเผยแพรศาสนา มิชชันนารี
เหลาน้ันจะตองผานการฝกอบรมความรูพื้นฐานในการดูแลสุขภาพและ
การใชยาแผนปจจุบัน ทั้งเพ่ือดูแลตัวเองและการชวยเหลือชาวบาน อดีต
มิชชันนารีหญิงชาวอเมริกันคนหน่ึงกลาววา 

ฉันเรียนโรงเรียนพระคัมภรีมาอยางเดียว จึงไมมีความรูเรื่องการรักษา

พยาบาลพ้ืนฐาน แตเมื่อตองมาอยูกับเพ่ือนมิชชันนารีที่รักษาคนปวยโรคเร้ือน

และอาการเจ็บปวยทั่วไปในอําเภอเชียงคํา เมื่อป ค.ศ. 1951 ฉันตองเดินทางไป

เขารับการฝกอบรมระยะส้ันท่ีสถานบันแมคเคนและโรงพยาบาลแมคคอรมิค

ในจังหวัดเชียงใหม (สัมภาษณ Imogene Williams 2558)
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ขณะท่ี ดร.การแลนด แบร (Dr. Garland Bare) มิชชันนารี
ชาวสหรัฐอเมริกาที่เริ่มเปดสถานีเผยแพรศาสนาและใชเปนหอพักนักเรียน
ที่อําเภอปว จังหวัดนาน ในยุคตนทศวรรษ 1950 ภายหลังจากพบวาชาวมง
และคนในทองท่ีมีปญหาดานสุขภาพมาก จึงตัดสินใจเดินทางกลับไปเรียน
เตรียมแพทยที่สหรัฐอเมริกา แลวมาตอที่คณะแพทยศาสตร มหาวิทยาลัย
เชียงใหม ดังนั้นทานจึงเปนผูบุกเบิกและเปนผูอํานวยการโรงพยาบาล
อําเภอปวคนแรกในยุคปลายทศวรรษ 1960 ตอตนทศวรรษ 1970 ทําหนาที่
เปนแพทยและมิชชันนารีไปพรอมๆ กัน (สัมภาษณ Bare 2558)

รูปถายที่ 11 มิชชันนารีชาวอเมริกันพันแผลใหเด็กมง จังหวัดตาก 

ป ค.ศ. 1957 (อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 
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องคความรูเกี่ยวกับยาและการดูแลรักษาพยาบาลเบื้องตนตาม
แบบตะวันตกของมิชชันนารี จึงเปนสิ่งที่มีความทันสมัยหรือศิวิไลซกวา 
ทั้งในทัศนะของตัวมิชชันนารีเองและชาวบานในทองถ่ิน ดังนั้น มิชชันนารี
จึงทํางานรักษาคนปวยควบคูกับการเผยแพรศาสนา ประการสําคัญคือ 
ผลของการรักษาอาการเจ็บปวย ท้ังจากการใชยาแผนปจจุบันและการอธิษฐาน
ขอพระเจา มสีวนทําใหชาวบานเช่ือและเปล่ียนมานับถอืศาสนาคริสตงายขึน้ 
กลาวคือ ผูคนที่ตองตกอยูในภาวะลําบากในชีวิต คือมีอาการเจ็บปวย 
แมจะเปนการเจ็บปวยทางดานรางกาย กย็อมตองการการเยียวยาในสวนของ
จิตใจดวย ยิ่งเปนชาวมงดวยแลว ความเช่ือของพวกเขาคือสาเหตุของการ
เจ็บปวยทางดานรางกายน้ันเกิดจากการกระทําของผีราย ผีเรือนหรือ
ผีบรรพบุรุษ ฉะนั้น การรักษาโดยยาแผนปจจุบันของมิชชันนารีจึงมักจะ
ตามมาดวยการบอกเรื่องราวเกี่ยวกับพระเจาแกผูปวยและสมาชิก
ในครอบครัวดวย โดยเฉพาะการอธิษฐานขอใหพระเจาชวยใหหายจากอาการปวย 
และผลที่ตามมาคือ ในหลายกรณีนั้น การหายปวยจึงทําใหผูปวยหรือ
ครอบครวัศรทัธาในตวัมชิชนันารีและเช่ือในอทิธฤิทธิข์องพระเจา แลวเปลีย่น
มานับถือศาสนาคริสตแทน 

ÍÔ·¸Ô¾Åμ ‹ÍÁÔªªÑ¹¹ÒÃÕÁŒ§áÅÐÁŒ§¤ÃÔÊàμ ÕÂ¹

มิชชันนารีชาวมงและมงคริสเตียนลวนไดรับอิทธิพลวาดวยความ
ศิวิไลซหรือความเจริญกวาท้ังทางดานวัตถุและจิตใจจากมิชชันนารีชาวตะวันตก 
เชนเดียวกับมิชชันนารีชาวผิวขาว การเผยแพรศาสนาคริสตในหมูคนมง
ที่ประเทศลาว เวียดนาม และจีน โดยมิชชันนารีชาวมงในประเทศไทยและ
จากประเทศสหรฐัอเมรกิาทีม่ฐีานการทาํงานอยูในประเทศไทย ยงัคงมวีธิคีดิ
อยูบนทศันะทีว่าพีน่องมงในประเทศเหลานัน้ยงัลาหลงั คอืนบัถือผสีางเทวดา 
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เปนคนที่อยูในโลกแหงความมืด ยังคงมีความบาปติดตัวอยู กับทั้งยังมี
ธรรมเนียมปฏิบัติที่อยูในสังคมดอยพัฒนากวา ฉะนั้น จึงเปนหนาที่ของตน
ในการนําเอาขาวประเสริฐหรือขาวดีเรื่องพระผูชวยใหรอดไปใหพวกเขา 
เพ่ือชวยใหพวกเขาหลุดพนจากอํานาจของผีมารซาตาน เขามาอยูในโลก
ของความสวาง เปนการชวยไถบาป และชวยใหหลุดพนจากความลาหลัง
ทีเ่ปนอยู นอกจากนัน้แลวสิง่ทีม่ชิชันนารชีาวมงนาํไปใหนัน้ยงัรวมถงึคานยิม
และธรรมเนียมปฏิบัติท่ีถือวามีความเปนศิวิไลซกวาตามแบบสังคมตะวันตกดวย 
เชน การมีผัวเดียวเมียเดียว การไมฉุดบังคับหญิงสาวเพ่ือแตงงานดวย 
การไมด่ืมสุรา ไมสูบฝน การใชคําพูดและมีมารยาทท่ีสุภาพ การไมกมลงกับพ้ืน
เพือ่ทาํความเคารพคนอ่ืนตามธรรมเนียมแบบมง การแตงกายดวยชุดสูทหรอื
ชุดสุภาพในการเขาโบสถหรือเขารวมงานสําคัญ ฯลฯ ดังตัวอยางท่ีศาสนาจารย
ชาวมงจากอเมริกาทานหนึ่งกลาวกับผูเขียนวา

ผมไดเขาไปเยี่ยมชาวมงที่ประเทศเวียดนามและลาว พวกเขาสวนใหญ

ยงัคงนบัถือความเชือ่แบบด้ังเดมิที่ใหความสาํคัญกบับรรพบรุษุและเจาปาเจาเขา 

เวลามีงานศพก็ยังคงใชเหลาเปนหลัก จัดพิธีศพแบบฟุมเฟอย นอกจากนั้น

แลวยังประสบความยากลําบากในการดํารงชีวิตหลายดานดวยกัน เปนตนวา

การขาดแคลนอาหาร การเจ็บปวย เสื้อผาก็ไมมีหลายชุดสําหรับสวมใส 

ไมมีชองทางในการหารายได ฯลฯ จึงมีความจําเปนที่พวกเราจะตองนําเอา

ความเจริญเขาไปชวยเหลือเพื่อใหพวกเขาหลุดพนจากสภาพปญหาที่ลาหลัง

ดังกลาว (สัมภาษณบุญชู 2556)

สําหรับทางดานจิตใจ มิชชันนารีชาวมงเรียนรูการเขาถึงคนที่กําลัง
ตองการความชวยเหลือหรอืความเขมแขง็ทางดานจติใจ วาเปนกลุมคนทีก่าํลงั
ตองการความชวยเหลือจากพระผูชวยใหรอด มชิชนันารีเองนัน้มองวาตวัเอง
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เปนผูที่นําความชวยเหลือท่ีเปนอิทธิฤทธ์ิของพระเจามาใหชาวบาน 
ดังท่ีจูเยง หวา ผูประกาศศาสนาชาวมงเลาใหผูวิจัยวา 

ผมเร่ิมเปล่ียนมานับถือพระเจาเม่ือป พ.ศ. 2502 ตอนน้ันผมยังไมได

แตงงาน มีพี่ชายคนหนึ่งที่ลูกไมสบาย หมอผีในหมูบานทําพิธีกรรมรักษาหมด

แลวก็ไมหาย จึงมาขอใหผมอธิษฐานขอพระเจาชวย หลังจากนั้นก็หาย พี่ชาย

และครอบครัวจึงเปลีย่นมานบัถือพระเจาตามผม เขาสูป พ.ศ. 2505 ผมกบัภรรยา

เดินทางจากฝงภูหินรองกลา ขามไปฝงเขายาที่อยูเลยเขาคอไปอีก ไปเผยแพร

เรื่องราวของพระเจาที่นั่นได 5 ป สามารถนําเอาญาติพี่นองรวมบรรพบุรุษของ

ผมจาํนวน 9 หลังคาเรอืนมาเชือ่พระเจา สาเหตุเพราะพ่ีนองเหลานัน้เกดิอาการบา

จากการท่ีกอนหนาน้ันมปีญหาการฆาตกรรมแลวด่ืมนํา้สาบานกันกบัฝายคูขดัแยง 

จนทําใหพี่นองของครอบครัวเหลาน้ันกลายเปนคนบากัน เกิดความหวาดกลัว 

พวกเขาจึงมาปรึกษาผม ผมจึงอธิษฐานและขอพระเจาใหปกปองพวกเขา 

ในที่สุด 9 หลังคาเรือนนั้นจึงเปลี่ยนมานับถือพระเจา (จูเยง 2555)

อภินหิารของพระเจาและกําลงัใจในยามท่ีประสบความทุกขยากในชีวติ
เชนนี้ เปนหน่ึงในยุทธศาสตรที่ผูสอนศาสนานํามาใชกันอยางแพรหลาย 
ดงัเชนทีผู่ประกาศศาสนาชาวมงคนหนึง่ในเมอืงเชียงใหมบอกวา วธิกีารหนึง่
ที่จะเผยแพรศาสนาไดดีกับชาวมงในสังคมเมืองอยางเมืองเชียงใหม คือตอง
ไปเยี่ยมชาวบานในยามที่เขาเขามานอนรักษาอาการเจ็บปวยที่โรงพยาบาล 
เพราะเวลาอ่ืนชาวบานจะไมมเีวลาคุยกบัผูสอนศาสนา นอกจากการไปเย่ียม 
ใหกําลังใจ และใชโอกาสดังกลาวในการแนะนําเร่ืองราวของพระเจากับ
ทั้งชวยอธิษฐานใหแกคนปวยและญาติแลว ภรรยาของผูประกาศศาสนา
ดังกลาวยังเรียนรูและซื้ออุปกรณสําหรับบรรเทาอาการเจ็บปวยขั้นพื้นฐาน
แบบจีน แลวนําติดตัวไปใชในโอกาสเยี่ยมคนปวยในโรงพยาบาลและ
เมื่อเขาไปเผยแพรศาสนาในหมูบานดวย 
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ในสวนของมงคริสเตียนนั้น พวกเขาไดซึมซับวิธีคิดแบบคูตรงขาม 
(binary opposition) ระหวางความเชื่อแบบคริสเตียนกับแบบอื่นที่ไมใช
คริสเตียน โดยเรียนรูผานกระบวนการสอนของมิชชันนารีที่อธิบายความเช่ือ
แบบคริสเตียนวาเปนสายทางแหงความดี ความขาวสะอาดบริสทุธิ ์และมีชวีติ
ที่สดใสภายหลังจากความตาย ซึ่งตรงขามกับความเช่ือแบบอ่ืนที่ลวนแลว
แตเปนซาตานหรือความช่ัวราย (Satan หรือ ntxwg nyug)20 ดังตัวอยาง
ที่ผูวิจัยไดเขารวมสังเกตการณการประชุมนมัสการรวมของคริสเตียนจาก
หมูบานตางๆ ในประเทศไทยและประเทศลาว ซึ่งจัดขึ้นที่จังหวัดหนองคาย 
ระหวางท่ีนั่งพักภายหลังจากรับประทานอาหารกลางวัน ชายมงคนหนึ่งจาก
จงัหวดัสระบุรบีอกกบัเพือ่นอีกสองคนท่ีมาจากจงัหวดัลาํปางและเชยีงรายวา

โลกนี้มีเพียงสองเสนทางใหเลือกเทานั้น เสนทางแรกคือทางพระเจา 

สวนเสนทางทีส่องเปนทางของซาตาน ทางของพระเจาเปนทางของจิตวญิญาณ 

เปนเสนทางท่ีปลายทางสวางไสว แตระหวางทางน้ันตองเผชิญกับความยากลําบาก

หรืออุปสรรค ตองใชความอดทนจึงจะสามารถเดินไปถึงจèดหมายที่สดใส

ในสวรรคกับพระเจาได สวนเสนทางของฝายซาตานนั้นเต็มไปดวยการเอาเรื่อง

ของเงนิทองและความสนกุสนานกบัการมคีวามรกัและเพศสมัพันธมาเปนสิง่ลอ 

เสนทางนี้มีปลายทางคือการไปลงนรก ใครจะเลือกเสนทางไหนก็สุดแทแต

การตัดสินใจ แตพวกเราท่ีมาที่นี่ไดตัดสินใจเลือกเสนทางของพระเจาแลว 

ดังนั้นพวกเราตองยอมทนลําบากตอนน้ี เพื่อความสุขในโลกหนา (เซง 2556)

20 เปนที่นาสังเกตวาในหมูคนท่ีนับถือศาสนาคริสตดวยกันเอง แตเปนคนละนิกาย ก็ยังมองคน
ในนิกายอื่นวาเปนซาตานดวย ดังท่ีผูวิจัยไดสัมภาษณศาสนาจารยชาวมงในนิกายเซเวนเดย 
แอดเวนติสตทานหน่ึง บอกวาพวกนิกายโรมันคาทอลิกและโปรเตสแตนตเปนซาตาน เพราะ
ไมยดึในหลกัคาํสอนและหลกัปฏบิตัแิบบดัง้เดมิของพระเยซคูรสิต โดยเฉพาะการนบัวนัแลวไป
หยุดวันอาทิตย แทนที่จะเปนวันเสารตามตนกําเนิด
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อีกตัวอยางหน่ึงของมงคริสเตียนที่ไดรับอิทธิพลจากวิธีคิดวาแบบ
คูตรงขามที่นํามาโดยมิชชันนารีชาวตะวันตก คือกรณีของนักศึกษาชาวมง
คนหนึง่ทีเ่รียนอยูสถาบนัการพลศกึษาในจงัหวดัเชยีงใหมทีผู่วจิยัไดมโีอกาส
พบและสนทนาดวย เมื่อผูวิจัยถามวาตัวเขาไดเขารวมกิจกรรมกับชมรม
นกัศกึษามงจากสถาบนัอดุมศกึษาอืน่ๆ ในจงัหวดัเชยีงใหมหรือไม นกัศกึษา
มงคริสเตียนคนดังกลาวตอบวา

ตอนท่ีเขามาเรียนใหมๆ  ก็ไดรับคําชวนและผมเองก็ไดเขารวม แตตอนหลัง

ไมไดไปอีกแลว เพราะกิจกรรมท่ีนักศึกษามงเหลานั้นทํานั้นเปนเรื่องไรสาระ 

เปนส่ิงท่ียังอยูในโลกของความลาหลังและสกปรก ไมวาจะเปนเน้ือหาการสนทนากัน 

การใชโอกาสไปรูจักและเปนแฟนกัน หรือแมแตการเลนเกมท่ีเนนแตความ

สนุกสนาน ซึ่งคริสเตียนอยางเราไมทาํแบบน้ันแลว พวกเราที่เปนมงคริสเตียน

ไดหลุดพนมาจากโลกของความสกปรกน้ันแลว (สัมภาษณอภิวัฒน 2555)

ในสังคมท่ีเปดกวางเรื่องการนับถือศาสนาและการวิพากษวิจารณ
คนอ่ืนไดอยางเสรีอยางสหรัฐอเมริกา นอกจากการเทศนาตามปกติในโบสถแลว 
มงคริสเตียนบางคนและบางกลุมไดใชส่ือและส่ิงพิมพในการแสดงความคิดเห็น
อยางสุดโตงและจงใจโจมตคีวามเชือ่แบบบรรพบรุษุ (kev ntseeg poj yawm 
txwv koob หรือ Animism) ของชาวมงดวยกันเอง แบบสรุปรวบยอดหรือ
เหมารวมวาเปนซาตาน (Satan หรือ Ntxwg nyoog) และบรรดาปศาจ 
(demons หรือ dab phem) หนังสือ Hmong Animism: A Christian 
Perspective ทีต่พีมิพและเผยแพรเมือ่ป ค.ศ. 2015 ผูเขยีน คอื Long Khang 
เขียนถึงความเช่ือแบบบรรพบุรุษของมง ดวยทัศนะของความเปนคริสตชน 
โดยนําเสนอวา “ซาตานใชความเช่ือบรรพบุรุษของมงในการปดลอมชาวมง
ที่นับถือบรรพบุรุษ และลักพาพวกเขาออกไปจากพระเจา แตวาคนที่รับเอา
พระเยซูคริสตมาเปนพระเจาและพระผูชวยใหรอดนั้นไดรับการปลดปลอย
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ใหเปนอิสระจากการถูกจองจําหรือพันธนาการโดยซาตานและเหลาผีราย 
(It argues that Satan uses Hmong animism to enclave the Hmong 
animists and steer them from God. But those who accept Jesus 
Christ as their Lord and Savior have been set free from the bondage 
of the Satan and the demons) นอกจากน้ันแลวยังมีการนําเสนอผาน
เว็บไซต รายการวิทยุ และอื่นๆ อยางแพรหลาย สงผลใหเกิดความไมพอใจ 
จนมงที่นับถือบรรพบุรุษบางคนทนไมไหว และไดออกมาตอบโตดวยวิธีการ
ที่หลากหลาย ความตึงเครียดระหวางมงคริสเตียนกับมงท่ีนับถือบรรพบุรุษ
จึงเกิดข้ึนทั้งในประเทศตะวันตกและในเอเชีย

ประเด็นทัง้หมดท่ีไดกลาวมาน้ีจงึอยูทีค่วามศิวไิลซทีม่รีากเหงามาจาก
สังคมตะวันตก รูปแบบของความศิวิไลซกวาที่มิชชันนารีนําเขามาพรอมกับ
การเผยแพรศาสนาคริสต จึงมีอํานาจเหนือกวาสิ่งที่คนในทองถิ่นมี ไมวาจะ
เปนในดานของความเช่ือ เทคโนโลยีสมัยใหม และระบบตัวเขียนหรือ
การรูหนังสือ ฯลฯ ซึ่งปรากฏชัดเจนในบันทึกการทํางานของมิชชันนารี
ชาวตะวันตกที่ เขามาทํางานเผยแพรศาสนาแกกลุมชาติพันธุมงใน
ประเทศไทย ลาว เวียดนาม และจีนตั้งแตในยุคอาณานิคม แมในระยะตอมา
ผูประกาศศาสนาหรือมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกา
จะเขามามีบทบาทในการเผยแพรศาสนาแกชาวมงแทน แตการเผยแพร
ศาสนาคริสตของมิชชันนารีชาวมงดังกลาวน้ันลวนแลวแตยังคงมีนัยของ
การนาํเอาความศิวไิลซเขาไปใหพีน่องมงดวยกนัเองทีย่งัไมไดเปนครสิเตยีน 
และท่ีมากไปกวานั้นก็คือชาวบานทั่วไปที่เปนมงคริสเตียนลวนไดซึมซับ
แนวคิดวาดวยคูตรงขามและความศิวิไลซอันเปนมรดกตกทอดมาจากมิชชันนารี
ชาวตะวันตกเชนเดียวกัน นัน่คอืในทัศนะของชาวบานนัน้ การเปล่ียนไปนับถือ
ศาสนาคริสตของคนในทองถิน่ นอกจากเปนการกาวตามมิชชนันารีเพือ่ใหได
รบัการไถบาปและข้ึนสวรรคภายหลังจากเสียชวีติแลว ยงัหมายถึงการไดกาว
เขาสูสังคมหรือโลกแหงความศิวิไลซกวาแบบตะวันตกดวย

97ÍíÒ¹Ò¨áÅÐ¤ÇÒÁÈÔÇÔäÅ« �ãËÁ‹



การประชุมมงคริสเตียนเพื่อหนุนใจและสานสัมพันธที่จังหวัดหนองคาย  การประชุมมงคริสเตียนเพื่อหนุนใจและสานสัมพันธที่จังหวัดหนองคาย  

ระหวางวันที่ ระหวางวันที่ 15-17 15-17 กุมภาพันธ 2556กุมภาพันธ 2556  (ถายโดยประสิทธิ์ ลีปรีชา)(ถายโดยประสิทธิ์ ลีปรีชา)  
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• การเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวมง

• ผูคนเดินทางขามพรมแดนรัฐชาติ

• เทศกาลพระเยซู: งานชุมนุนมงคริสเตียนขามชาติ

• วิทยุคลื่นสั้น: การเผยแพรขาวประเสริฐและพัฒนาคน

• การสื่อสารทางโทรศัพทและระบบออนไลน



ภายใตบรบิทท่ีรฐัชาติในประเทศคอมมิวนสิตอยางลาว เวยีดนาม 
และจีนเขมงวดกับการเขามาเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารี
ชาวตางชาติ กับทั้งกดดันการเปลี่ยนไปนับถือศาสนาคริสตของชาวมง
ในประเทศ แตกม็ไิดกอใหเกดิอปุสรรคใหญหลวงตอการเผยแพรศาสนา
คริสตของมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทย21 และอเมริกามากนัก 
ในทางตรงกันขาม ผูวจิยัพบวาพวกเขากลับมกีระบวนการและไดอาศัย
กลไกที่หลากหลายของการติดตอสื่อสารในยุคโลกาภิวัตนที่เอื้อตอ
การเผยแพรศาสนาคริสตขามพรมแดนรัฐชาติ และสามารถเล่ียงอํานาจ
รัฐที่คอยควบคุมการเผยแพรศาสนาคริสตของตน

¡ÒÃà¼Âá¾Ã‹ÈÒÊ¹Ò¤ÃÔÊμ�â´ÂÁÔªªÑ¹¹ÒÃÕªÒÇÁŒ§

การเผยแพรศาสนาคริสตของมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและ
สหรัฐอเมริกาเขาไปยังประเทศคอมมิวนิสตอยางลาว เวียดนาม และจีนนั้น
ตองประสบกับปญหาเรื่องความเขมงวดของรัฐบาลในประเทศดังกลาว 
ดวยเหตุผลสามประการดวยกนัคอื ประการแรก รฐับาลของประเทศเหลานัน้
มีอุดมการณทางการเมืองแบบคอมมิวนิสต ซึ่งไดรับอิทธิพลจากวิธีคิด

21 นอกจาก “ศิษยาภิบาล” ที่เปนผูดูแลคริสตจักรแลว ตําแหนงของผูประกาศศาสนาของ
ชาวมงคริสเตียนนิกายโปรเตสแตนตในปจจุบันคือ อาจารย (xibhwb – xh.) เปนชื่อเรียก
ตําแหนงผูประกาศศาสนาท่ีเพ่ิงเรียนจบสถาบันการสอนพระคัมภีรมา ทําหนาท่ีเปนผูนํา
คริสตจักรทองถ่ินและเทศนา แตเมื่อไดรับการแตงต้ังอยางเปนทางการแลวจะเรียกวา 
ศาสนาจารย (kws xibhwb – kx.) มีศักด์ิและศรีท่ีสูงและเปนท่ียอมรับในความเปนอาวุโสกวา
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แบบมารกซ ที่อุปมาศาสนาวาเปนฝนหรือยาเสพติดของมนุษย เปนความ
โศกเศราทีพ่ระผูเปนเจาเนรมิตขึน้มาเพ่ือกดทับ เปนหวัใจของโลกท่ีไมมหีวัใจ 
และเปนวิญญาณของเงื่อนไขที่ปราศจากวิญญาณ (Marx 1975 [1844], 
อางใน Elster 1986: 182)22 ตามอุดมการณและทัศนะของสังคมคอมมิวนิสตแลว 
ศาสนาเปนสิง่ทีถ่กูสรางขึน้มาเพือ่มอมเมาใหประชาชนลุมหลงงมงาย ดงันัน้ 
นอกจากลัทธิคอมมิวนิสตจะไมไดใหความสนใจกับศาสนาแลว ยังมองวา
ศาสนาเปนความเชื่อที่สรางปญหาความแตกแยกแกสังคม ดวยเพราะ
องคประกอบของสถาบนัทางศาสนาเปนระบบชนชัน้ นัน่คือมผีูนาํทางศาสนา
และประชาชนเปนคนตางชนช้ันกันในสังคม ซึ่งขัดแยงกับอุดมการณของ
ลัทธิคอมมิวนิสตที่ตองการสรางความเสมอภาคแกประชาชน นั่นคือ
การเปนสังคมที่ปราศจากระบบชนช้ัน

ประการที่สอง ประเทศดังกลาวเคยไดรับบทเรียนที่เจ็บปวดจากลัทธิ
ลาอาณานคิมและภาวะสงครามเยน็ในอดตี ทีเ่จาผูปกครอง ทหาร พอคา และ
มิชชันนารีตางก็ดาหนาเขามาเพื่อมุงครอบครอง แสวงหาผลประโยชนจาก
การทําธุรกิจการคา การแยงชิงทรัพยากรธรรมชาติ รวมท้ังการเปล่ียนความเช่ือ
และธรรมเนียมปฏิบัติของคนในทองถิ่นใหเปนคริสเตียนและกาวตาม
แบบแผนของสังคมตะวันตก (Brocheux and Hémery 2009) ในยุคการลา
อาณานิคมจากตะวันตก กรณีของประเทศจีน เจาอาณานิคมตะวันตกพยายาม
เขายึดครองดวยวิธีการตางๆ นานา จนเปนผลใหเกิดสงครามฝนถึงสองครั้ง 
(ค.ศ. 1839-42 และ ค.ศ. 1856-60) และกบฏนักมวย (ค.ศ. 1898-1901) 
ดังท่ีไดกลาวโดยละเอียดแลวในบทท่ี 2 ซ่ึงจีนพายแพท้ังหมดและตองยอมทํา
ตามเงือ่นไขของประเทศตะวนัตก จนประธานเหมา เจอตงุ ปฏวิตัเิปลีย่นแปลง
การปกครองประเทศในป ค.ศ. 1949 จึงสามารถเอามิชชันนารีชาวตางชาติ

22 Religion is the sigh of the oppressed creature, the heart of a heartless world, 
just as it is the spirit of spiritless conditions. It is the opium of the people.
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ออกจากประเทศไปไดทั้งหมด สําหรับกรณีเวียดนามกับลาวก็เชนเดียวกัน 
มชิชันนารีเขามาพรอมกบันกัลาอาณานิคม การท่ีประเทศท้ังสองไดรับบทเรียน
อันเจ็บปวดจากการถูกปกครองและเก็บภาษีอยางหนักจากผูปกครอง
เจาอาณานคิมฝรัง่เศส สงผลใหเกดิการลุกขึน้ตอตานและขับไลเจาอาณานิคม 
ซึ่งไมใชเฉพาะผูปกครองและทหารเทานั้น แตรวมถึงมิชชันนารีดวย 
โดยเฉพาะในเหตุการณสูรบทีเ่ดยีนเบยีนฟ ูเมือ่ป ค.ศ. 1945 ทีก่องทัพฝร่ังเศส
ตองพายแพและตอมาตองออกจากประเทศเวียดนามท้ังหมด กบัท้ังการสูรบ
กับอเมริกาท่ีตั้งฐานทัพอยูในเวียดนามใต จนถึงป ค.ศ. 1975 จึงสามารถ
ขับไลอเมริกาออกไปได กรณีของประเทศลาวท่ีเกิดปญหาการสูรบในยุค
สงครามเย็น เพื่อขับไลอเมริกาออกนอกประเทศ ตั้งแตชวงปลายทศวรรษ 
1950 จนถึงป ค.ศ. 1975 ฝายคอมมิวนิสตจึงสามารถเขาปกครองประเทศ
อยางเบ็ดเสร็จ ทั้งทหาร ซีไอเอ และมิชชันนารีชาวตางชาติตองออกจาก
ประเทศไป ดงัน้ัน หลงัเปลีย่นแปลงการปกครองจนถงึปจจบุนั ความพยายาม
ของมิชชันนารีชาวตางประเทศที่จะเขาไปเผยแพรศาสนาคริสตในประเทศ
สังคมนิยมหรือคอมมิวนิสตดังกลาวจึงไดรับการสอดสองดูแลอยางใกลชิด
จากรัฐบาล โดยเฉพาะในเขตพื้นที่ที่มีชนกลุมนอยอาศัยอยู

ประการสุดทายคือ ประวัติศาสตรความสัมพันธระหวางรัฐชาติของ
ทัง้สามประเทศดังกลาวกบักลุมชาตพินัธุมงทีป่ระเด็นทางการเมืองและศาสนา
ไมอาจสามารถแยกออกจากกันได ในกรณีของประเทศจีนนั้น ภายใตบริบท
ทางประวัติศาสตรที่ดินแดนของชาวเหมียวหรือมงในภาคตะวันตกเฉียงใต
ของประเทศจีนถูกรุกคืบดวยอํานาจของรัฐบาลสวนกลาง ทําใหพวกเขาเกิด
ความไมพอใจ ตองจับอาวุธลุกข้ึนสูกับอํานาจรัฐ แลวกลายเปนท่ีรูจักกันในช่ือ
กบฏเหมียว (Miao rebellion) (Jenks 1994) ตอมาภายหลังชาวเหมียว
มีบทบาทชวยใหการปฏิวัติของเหมา เจอตุง ประสบผลสําเร็จ ความสัมพันธ
ระหวางชาวเหมียวกับรัฐจึงดีขึ้นในระยะตอมา ฉะน้ัน การเปลี่ยนไปนับถือ
ศาสนาคริสตของชาวมงจึงไมไดเปนเปาสายตาของรัฐบาลจีนมากนัก 
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สวนในประเทศเวียดนาม นอกจากความสัมพันธที่ใกลชิดระหวางชาวมงกับ
เจาอาณานิคมฝร่ังเศสในเขตภูเขาทางภาคเหนือแลว บทบาทของชาวมงในลาว
ในยุคสงครามเย็นที่นําโดยอดีตนายพลวังเปาในการตอตานคอมมิวนิสต
เวียดนามเหนือ กับทั้งขบวนการกูชาติลาวโดยชาวมงที่มีการเคลื่อนไหวใกล
บรเิวณชายแดนลาวกับเวียดนามในยุคหลังสงครามเย็น บวกกับการเผยแพร
ศาสนาคริสตของมิชชันนารีชาวมงในตางประเทศในยุค 2-3 ทศวรรษท่ีผานมา 
โดยเฉพาะบทบาทของสถานีวทิยคุลืน่สัน้ในการส่ือสารเร่ืองพระเจาเขาไปยงั
ชาวมงในประเทศเวียดนาม ทําใหรัฐบาลเวียดนามตองเฝาระวังและกดดัน
การนับถือศาสนาคริสตของชาวมงอยางใกลชิด ในขณะที่ประเทศลาวนั้น 
แมชาวมงกลุมหนึ่งจะมีบทบาทในการชวยเหลือขบวนการคอมมิวนิสต
ปะเทดลาวจนไดรบัชัยชนะแลวเขาปกครองประเทศในป ค.ศ. 1975 แตในอกี
ฟากหน่ึงน้ันกลุมมงที่นําโดยนายพลวังเปาไดรวมรบเคียงบาเคียงไหลกับ
ซีไอเอของอเมริกาในการตอตานฝายคอมมิวนิสตปะเทดลาวในยุคสงครามเย็น 
แมภายหลังเปลี่ยนแปลงการปกครองแลวพวกเขาตองกลายมาเปนผูลี้ภัย
สงครามนอกประเทศลาว แตขบวนการกูชาติลาวหรือแนวโฮมที่ชาวมงเปน
ผูมีบทบาทคอนขางโดดเดนนั้น สงผลใหรัฐบาลลาวเกิดความไมไววางใจ
และเขมงวดตอการนับถือศาสนาคริสตของชาวมงในประเทศลาว เพราะ 
รฐับาลไมสามารถแยกขบวนการศาสนาครสิตออกจากขบวนการกูชาตทิีต่าง
ก็เขามาจากประเทศตะวันตก

กระน้ันก็ตาม ในยุคโลกาภิวัตนและการเปดพรมแดนประเทศเพ่ือการคา
และการทองเท่ียวในภูมิภาคน้ี ซ่ึงเกิดข้ึนต้ังแตชวงตนทศวรรษ 1990 เปนตนมา 
ผูวจิยัพบวา ถงึแมรฐับาลในประเทศคอมมิวนสิตอยางลาว เวยีดนาม และจนี
จะเขมงวดมิใหมชิชนันารีชาวตางชาติเขาไปเผยแพรศาสนา กบัทัง้คอยกดดัน
การนับถือศาสนาคริสตของชาวมงในประเทศ แตมิชชันนารีชาวมง
ในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาท่ีสังกัดนิกายโปรเตสแตนต ก็สามารถเขาถึง
และทําการเผยแพรศาสนาจนทําใหชาวมงในประเทศดังกลาวเปล่ียน
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มานับถือศาสนาคริสตมากข้ึน โดยมีกระบวนการและกลไกท่ีหลากหลาย
ในการกาวขามเสนแบงพรมแดนรัฐชาติ กับทั้งเลี่ยงการตรวจตราของ
เจาหนาที่รัฐดวย 

¼ÙŒ¤¹à´Ô¹·Ò§¢ŒÒÁ¾ÃÁá´¹ÃÑ°ªÒμ Ô

ตลอดชวงหลายทศวรรษที่ผานมา รัฐบาลประเทศคอมมิวนิสตอยาง
ลาว เวียดนาม และจีนเขมงวดการเดินทางเขาประเทศเพ่ือประกาศศาสนาคริสต
ของมิชชันนารีชาวตางชาติ กระนั้นก็ตาม มิชชันนารีมงจากประเทศไทยและ
สหรฐัอเมรกิากม็ชีองทางและวธิกีารทีห่ลากหลายในการเดนิทางเขาประเทศ 
กับทั้งการพาคนมงคริสเตียนจากประเทศดังกลาวออกมารับการฝกอบรม
และเขารวมการประชุมนอกประเทศ

วธิกีารแรก การเดินทางเขาไปทองเทีย่วเพือ่เยีย่มเยอืนและสอนศาสนา 
นั่นคือมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาเดินทางเขา
ประเทศลาว เวียดนาม และจีน ดวยวีซานักทองเท่ียว เม่ือเขาไปในประเทศแลว
จะไดรับการชวยเหลือและอํานวยความสะดวกจากพี่นองมงคริสเตียน
ในแตละทองถ่ิน ระหวางการพบปะกนักส็ามารถชวยอธษิฐานหนนุใจ แนะนาํ
ขอของใจเก่ียวกับศาสนา สอนบทพระคัมภีรท่ีสําคัญ และถายทอดประสบการณ
ในการเปนผูนําคริสตจักรแกมงคริสเตียนในพื้นที่ ทางราชการก็ไมไดหาม
มิชชันนารีมงท่ีเปนชาวตางประเทศในการเดินทางเขาหมูบาน การเย่ียมเยียน
มงคริสเตียนในทองถิ่นและการเขารวมนมัสการในโบสถแตอยางใด 
แตหามไมใหมิชชันนารีชาวตางประเทศทําการเทศนาอยางเปนทางการ
บนเวทีในโบสถหรือท่ีประชุมคริสตจักรทองถ่ิน โดยเฉพาะในวันอาทิตยที่มี
การนมัสการประจําสัปดาห นอกจากการเยี่ยมและใหคําแนะนําโดยทั่วไป
ในหมูบานแลว ยงัมีการสอนพระคมัภรีอยางเปนทางการแกกลุมมงคริสเตียน 
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โดยใชวิธีนัดหมายใหผูนําหรือเยาวชนมงคริสเตียนในพ้ืนท่ีมาพบและ
รับการถายทอดท่ีหองพักในโรงแรมในเมืองแทน เพราะโรงแรมเปนสถานท่ี
ที่อยูนอกชุมชนและปราศจากการติดตามของเจาหนาที่รัฐบาลทองถิ่น ทั้งนี้ 
บางครั้งอาจใชเวลายาวนานเปนสัปดาหในการฝกอบรมที่โรงแรมในเมือง

วิธีการท่ีสอง เปนการเดินทางเขาไปยังประเทศดังกลาวในฐานะนักพัฒนา 
ในประเทศไทยมีการจดทะเบียนของมูลนิธิและสมาคมภายใตสังกัดองคกร
ศาสนาคริสตเปนจํานวนมาก มูลนิธิเหลาน้ีเปนลักษณะก่ึงองคการพัฒนาเอกชน
กบักึง่องคกรเผยแพรศาสนา การทาํงานขามชาตเิขาไปยงัประเทศเพือ่นบาน
อยางพมา ลาว เวียดนาม และจีน องคกรเหลาน้ีเนนการพัฒนานําการเผยแพร
ศาสนา นั่นคือการเขาไปสรางสาธารณูปโภคพื้นฐานและสงเคราะหชาวบาน
ที่ยากไร แลวคอยสอดแทรกดวยการสอนเรื่องราวเกี่ยวกับพระเจา โดยมี
เยาวชนเปนกลุมประชากรเปาหมายหลักที่องคกรคริสเตียนเหลานี้ทํางาน
ดวยอยางใกลชิดในพื้นที่ ทั้งน้ี การทํางานพัฒนาและเผยแพรศาสนาคริสต
ในประเทศคอมมิวนิสตดังกลาวจะเนนกลุมเปาหมายท่ีเปนกลุมชาติพันธุ
ที่ยากจน ซึ่งมิใชชาวมงเทานั้น

วิธีการท่ีสาม คือการเดินทางของเยาวชนมงคริสเตียนจากประเทศ
คอมมิวนิสตเขามารับการฝกอบรมที่ประเทศไทย โดยในสวนขององคกร
ศาสนาคริสตที่เนนการเผยแพรศาสนาควบคูกับการพัฒนานั้น มีการจัด
หลักสูตรฝกอบรมผูนําเยาวชนรุนใหม ระยะเวลาต้ังแตสองหรือสามสัปดาห
ไปจนถึงสามเดือน เนื้อหาในหลักสูตรการฝกอบรมมีทั้งการฟงบรรยาย 
การดูงานดานการพัฒนา เยี่ยมชมคริสตจักรทองถิ่น กับทั้งศึกษาพระคัมภีร
กบัศาสนาจารยทีม่ชีือ่เสยีง สวนองคกรศาสนาคริสตทีเ่นนเพยีงการเผยแพร
ศาสนาเปนหลกั มกีารคดัเลอืกเยาวชนมงครสิเตยีนจากประเทศคอมมวินสิต
เหลานัน้มาเรียนพระคัมภรีในประเทศไทยเปนระยะเวลาหน่ึงหรือสองป หรือ
บางองคกรก็นําเยาวชนเหลานั้นเขามารับการฝกอบรมการเปนผูนําและ
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เรียนพระคัมภีรเปนระยะเวลาสั้นๆ เมื่อเยาวชนเหลานั้นเดินทางกลับเขาไป
ในประเทศหรือชุมชนของตนเอง พวกเขาจะไดรับการติดตามเพื่อหนุนเสริม
ใหเติบโตขึ้นมาเปนผูนําที่มีศักยภาพ กับทั้งเปนแกนนําเครือขายที่สําคัญ
ในการประสานงานและอํานวยความสะดวกในการเดินทางเขาไปเยี่ยมเยียน
และทํางานเผยแพรศาสนาของมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและ
สหรัฐอเมริกา

วิธีการสุดทาย คือการสอนศาสนาและจัดประชุมที่ชายแดน บริเวณ
ชายแดนไทย-ลาวที่ปจจุบันมีการเปดกวางเพื่อใหประชาชนของทั้งสอง
ประเทศไดเดินทางขามไปมาเพ่ือคาขาย เยี่ยมญาติ ทํางาน และอื่นๆ 
โดยเฉพาะจุดท่ีมีการเปดเปนดานถาวร อยางอําเภอเชียงของในจังหวัดเชียงราย
และที่จังหวัดหนองคาย กับจุดที่มีตลาดนัดบริเวณชายแดนเปนประจํา 
อยางที่บานฮวกในจังหวัดพะเยา หรือที่ดานหวยโกนในจังหวัดนาน เหลานี้
เปนจุดที่ผูประกาศศาสนาคริสตชาวมงในประเทศไทยเดินทางไปพบปะ
เพื่อบอกเลาเรื่องราวเกี่ยวกับพระเจาใหกับชาวมงที่ขามมาจากประเทศลาว 
นอกจากนั้นยังมีการนัดใหผูนํามงคริสเตียนทองถิ่นในประเทศลาวเดินทาง
ขามมาเปนกลุม แลวจัดหลักสูตรฝกอบรมการเปนผูนํากับสอนพระคัมภีร
ระยะส้ันใหในสถานท่ีนัดหมายที่ชายแดน อีกรูปแบบหน่ึงคือการจัดประชุม
ทั่วไป โดยจัดเปนระยะเวลาประมาณ 3-5 วัน ในสถานที่ที่เปนศูนยฝกอบรม
ขององคกรคริสเตียนหรือหอประชุมโรงเรียนในพื้นที่ของจังหวัดหนองคาย 
อุดรธานี หรืออําเภอตามแนวชายแดนในจังหวัดเชียงราย ทั้งนี้ บางงาน
ประชุมจะเปนการเปดโอกาสใหคริสเตียนมงทั่วไปเขารวม บางงานจะจัดขึ้น
เพื่อกลุมเปาหมายเฉพาะ เชน คายเยาวชน คายกลุมสตรี คายกลุมบุรุษ 
คายกลุมผูนํา ฯลฯ ในสวนขององคกรมงคริสเตียนสายโปรเตสแตนตที่เปน
ผูจัดน้ันก็มีสังกัดท่ีหลากหลาย เชน กลุมท่ีสังกัดสภาคริสตจักรแหงประเทศไทย 
กลุมที่สังกัดสหกิจคริสเตียน กลุมที่สังกัด C&MA และอื่นๆ แตผูเขารวมน้ัน
อาจมาจากหลากหลายสังกัด
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จากการสังเกตการณการจัดประชุมมงคริสเตียนที่ชายแดนจังหวัด
หนองคาย เมื่อตนป พ.ศ. 2556 ซึ่งจัดโดยองคกรคริสเตียนมงแหงหนึ่งที่มี
สํานักงานอยูในจังหวัดเชียงใหม จัดที่ศูนยฝกอบรมและพัฒนาขององคกร
ครสิเตยีนแหงหนึง่ในจงัหวดัหนองคาย ใชชือ่งานวา “เวทหีนนุเสรมิจติใจและ
สรางสมัพันธ” (Rooj Txhawb Siab Cog Phoojywg) มกีารประชาสัมพนัธ
ลวงหนาทั้งทางเว็บไซต สถานีวิทยุคลื่นสั้น และผานเครือขายโบสถทองถิ่น
ทัง้ในประเทศไทยและลาว มกีารลงทะเบยีนเขามาลวงหนา เพือ่เปนขอมูลให
ผูจัดในการเตรียมหองประชุม ท่ีพัก อาหาร และคาใชจายอ่ืนๆ โดยงานจัดข้ึน
ระหวางวันท่ี 15-17 กุมภาพันธ มีผูเขารวมท้ังหมดประมาณ 150 คน ในจํานวนน้ี 
ครึ่งหน่ึงเปนมงคริสเตียนจากจังหวัดตางๆ ในประเทศไทย อีกครึ่งหนึ่งเปน
มงคริสเตียนท่ีเดินทางขามมาจากประเทศลาว สวนใหญมาจากชุมชนมง
ในพ้ืนท่ีกําแพงนครเวียงจันทน แขวงเวียงจันทนและใกลเคียง วิทยากรหลัก
คนแรกเปนศาสนาจารยมงจากประเทศสหรัฐอเมริกาท่ีประจําอยูที่จังหวัด
เชยีงใหม อกีคนหนึง่เปนผูประกาศรายการภาคภาษามงในสถานวีทิยคุลืน่สัน้ 
ดังนั้น บนโตะลงทะเบียนของทีมงานจึงมีการนําเอาวีซีดีการเทศนาของ
ทัง้สองคน และเคร่ืองรบัวิทยคุลืน่สัน้ขนาดเล็กมาวางจําหนายในราคาถูกดวย 
ทั้งนี้ เหตุผลในการจัดและการเลือกสถานท่ีจัดการประชุมเปนที่จังหวัด
หนองคายคือ

เพื่อเปดโอกาสใหมงคริสเตียนทั้งสองประเทศไดเดินทางมาพบปะกัน 

เรียนรูเรื่องราวของพระเจารวมกัน หนุนเสริมกําลังใจซึ่งกันและกัน และ

เพื่อออกไปปาวประกาศเร่ืองราวของพระเยซูคริสตแกคนมงในวงกวางมากข้ึน 

ท่ีเลือกจัดที่จังหวัดหนองคายก็เพราะเปนจèดศูนยกลางของการพบกันคร่ึงทาง

ระหวางคนมงครสิเตยีนในประเทศไทยและประเทศลาว เน่ืองจากเราไมสามารถ

เขาไปจัดการประชุมแบบน้ีไดในประเทศลาว จึงมีเพียงวิธีเดียวในการนําเอาพวกเขา

เปนจํานวนมากเขามารวมการประชุมเชนน้ีที่ฝงไทย การเดินทางออกมา

นอกประเทศของพวกเขาก็ตองทําใหถูกตองตามกฎหมายระหวางประเทศ คือ
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การใชหนงัสอืเดนิทางและใบผานแดนเชนเดยีวกบัคนเดนิทางทัว่ไป นอกจากงาน

ครัง้น้ีแลวองคกรของเรายงัมาจดัประชมุแกกลุมเปาหมายทีเ่ปนมงครสิเตยีนอืน่ๆ 

ที่เดินทางขามมาจากประเทศลาว รวมกับกลุมมงคริสเตียนในประเทศไทย

อีกหลายคร้ังในรอบป (สัมภาษณนูลง 2556)

จากตัวอยางของวิธีการเคลื่อนยายของผูคนขามพรมแดนรัฐชาติ
ดังกลาว จะเห็นไดวามงคริสเตียนมีกระบวนการและวิธีการท่ีหลากหลาย
ในการเดินทางเขาและออกระหวางประเทศไทยกับประเทศเพ่ือนบานที่เปน
คอมมิวนิสตดงักลาวอยางถูกตองตามกฎหมาย ซึง่การเดินทางหรือเล่ือนไหล
ของผูคนดังกลาวก็ไดกอใหเกิดการเดินทางของความเช่ือและขอมูลขาวสาร
ที่เกี่ยวกับศาสนาคริสตดวย การที่ประเทศคอมมิวนิสตเปดประเทศมากขึ้น
ตัง้แตชวงทศวรรษ 1990 เปนตนมา โดยรฐับาลของแตละประเทศมเีปาหมาย
เพื่อเปดพรมแดนทางการคาเปนหลัก แตอานิสงสของการเปดพรมแดน
ดังกลาวก็ไดเกิดข้ึนกับการกาวขามพรมแดนของอยางอื่นดวย โดยเฉพาะ
ศาสนาคริสต ดังตัวอยางกลุมชาติพันธุมงที่ไดศึกษาในครั้งนี้

à·È¡ÒÅ¾ÃÐàÂ«Ù: §Ò¹ªØÁ¹ØÁÁŒ§¤ÃÔÊàμ ÕÂ¹¢ŒÒÁªÒμ Ô

กลางเดือนมิถนุายน ป พ.ศ. 2555 มกีารประชาสัมพนัธงาน “เทศกาล
พระเยซ”ู หรอื Yexus Fest ในวงกวางทางเว็บไซต งานดังกลาวจดัข้ึนระหวาง
วันที่ 22-24 มิถุนายน 2555 ณ หอประชุมมหาวิทยาลัยเชียงใหม23 โดยกอน

23 งานเทศกาลพระเยซู เปนการจัดงานเพ่ือใหชาวมงท่ีเปนคริสเตียนสายโปรเตสแตนตไดเขารวม
กิจกรรมนมัสการพระเจารวมกัน โดยริเริ่มใหมีการจัดขึ้นท่ีเมืองมิววอกี้ในรัฐวิสคอนซิน 
จากนั้นจึงเวียนไปตามรัฐตางๆ ในประเทศสหรัฐอเมริกา และในป พ.ศ. 2555 เปนปแรก
ที่มีการจัดข้ึนในประเทศไทย
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วนัเร่ิมงาน ผูวจิยัไดมโีอกาสไปสังเกตการณการเดินทางเขารวมงานของชาว
มงคริสเตียนท่ีสนามกีฬา 700 ปของจังหวัดเชียงใหม เพราะท่ีน่ันเปนสถานท่ี
ลงทะเบียนและที่พักของผูเขารวมงาน ที่นาตื่นตาตื่นใจสําหรับผูวิจัยคือ
นอกจากไดพบเห็นมงคริสเตียนนิกายโปรเตสแตนตจากจังหวัดตางๆ 
ทัว่ประเทศไทยแลว ยงัไดพบชาวมงคริสเตียนจากประเทศสหรัฐอเมริกา จนี 
เวียดนาม และลาวท่ีเขารวมงานดังกลาว โดยเฉพาะมงคริสเตียนจากประเทศลาว
นั้นมีการเชาเหมารถบัสขนาดใหญจํานวนสองคันมาจากจังหวัดอุดรธานี 
กับทั้งมีสวนที่เดินทางโดยรถโดยสารประจําทางดวย ผูหญิงมงจากประเทศ
ลาวคนหน่ึงเลาใหผูวิจัยฟงวา 

พวกเราขามชายแดนที่สะพานมิตรภาพไทย-ลาวท่ีจังหวัดหนองคาย 

ทางฝงไทยน้ันเจาหนาท่ีตรวจคนเขาเมืองไมไดสงสัยอะไร แตท่ีฝงลาว มีการต้ังคําถาม

กับพวกเราวาทําไมคนมงจึงเดินทางออกไปประเทศไทยกันเปนจํานวนมาก
24
 

แตเจาหนาที่ก็ไมไดสกัดกั้นพวกเราเอาไว เพราะทุกคนมีหนังสือเดินทาง

ตามกฎหมายระหวางประเทศ และเปนการขามชายแดนตามระเบียบขอบังคับ

ของทางการลาวและไทย

งานน้ีไดมกีารประชาสัมพนัธผานเครือขายคริสเตยีนมง จากตางประเทศ

เขามาสูในประเทศลาว ลงมายังโบสถในทองถ่ิน มีการลงช่ือและวางแผน

ตามขั้นตอน ที่สําคัญคือการทําหนังสือเดินทางนั้นไดดําเนินการมาหลายเดือน

กอนหนานี้แลว (สัมภาษณเยง 2555)

24 เจาหนาทีร่ฐับาลลาวและไทยยงัคงจาํเหตกุารณอพยพหลบหนขีองชาวมงลาวทีข่ามชายแดน
มายงัประเทศไทยจนนาํมาสูปญหาการเกดิชมุชนมงลาวทีบ่านหวยน้าํขาวในจงัหวัดเพชรบรูณ 
แลวในท่ีสดุเมือ่ปลายป พ.ศ. 2552 ชาวมงลาวจาํนวนกวา 7,700 คน ไดถกูรฐับาลของทัง้สอง
ประเทศสงกลับประเทศลาว (ดูเพิ่มเติมใน นิพัทธ ทองเล็ก 2554)
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รูปถายที่ 13 รถบัสเชาจากอุดรธานี (กลุมมงคริสเตียนจากลาว) และจังหวัดสุโขทัย 

รูปถายท่ี 12 งานประชุมเทศกาลพระเยซู วันท่ี 22-24 มิถุนายน 2555  

ณ หอประชุมมหาวิทยาลัยเชียงใหม 
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งานดังกลาวมีคนมงคริสเตียนจากประเทศตางๆ เขารวมกวา 2,000 คน 
สวนใหญเปนมงคริสเตียนจากประเทศไทย สําหรับกลุมท่ีมีบทบาทในการจัดงาน
ดังกลาวขึ้นนั้นเปนกลุมมงคริสเตียนในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกา 
โดยมงคริสเตียนในประเทศไทยเปนฝายประสานงานและบริหารจัดการ
ในรายละเอียดของการจัดงาน สวนมงคริสเตียนจากสหรัฐอเมริกา
เปนฝายประชาสัมพันธในระดับนานาชาติกับการออกแบบและควบคุม
ระบบเสียงและแสงในงาน ทั้งนี้ รูปแบบของการจัดงานตลอดสามวัน
ในเทศกาลพระเยซู ประกอบดวยการรองเพลงสรรเสริญพระเจารวมกัน 
การนําอธิษฐาน การเทศนาของศาสนาจารย และการเปนพยานบนเวที
เพ่ือเลาถึงความอัศจรรยของพระเจาที่มีตอชีวิตของผูเขารวมงานในบางราย 
โดยมีการใชภาษามงเปนภาษาหลักตลอดงานดังกลาว สวนการแตงกาย
จะมียกเวนก็เพียงแมบานมงไทยบางราย นอกน้ันผูเขารวมสวนใหญไมได
แตงชุดมง กลุมผูหญิงมงจากประเทศลาวนิยมแตงชุดผาซิ่นแบบลาว 
แตที่สังเกตเห็นเดนชัดท่ีสุดคือกลุมที่ เปนคณะกรรมการจัดงานและ
ศาสนาจารยที่ตองขึ้นเทศนาบนเวที ลวนแตแตงชุดสากลอยางเปนทางการ
ทีม่กีารผูกเนกไท สวมเส้ือสูท รองเทาหนัง ฯลฯ ทีแ่สดงใหเหน็ถึงความศิวไิลซ
แบบตะวันตกอยางเดนชัด 

จากการสังเกตของผูวิจัย ตลอดสามวันของการเขารวมกิจกรรม 
เปนโอกาสที่ผูเขารวมงานไดใชเวลาระหวางชวงที่พักในการสอบถามและ
แนะนําใหรูจักซ่ึงกันและกัน โดยเฉพาะพ่ีนองมงคริสเตียนที่มาจาก
ตางประเทศอยางลาว เวียดนาม และจีน ทําใหเกิดความสนิทสนมและผูกพันกัน 
ดังจะสังเกตไดจากบรรยากาศในวันสุดทายที่หลายคนถึงกับกลั้นน้ําตา
เอาไวไมอยู ใชเวลาในการลํ่าลากันยาวนานเปนช่ัวโมง ผลสําเร็จของการนําพา
พี่นองมงคริสเตียนจากหลายประเทศมาในงานดังกลาว ทําใหคณะกรรมการ
จัดงานตัดสินใจจัดข้ึนใหมอีกคร้ังหน่ึงท่ีจังหวัดเชียงใหม ระหวางวันที่ 17-20 
กรกฎาคม พ.ศ. 2557 ทั้งนี้ 
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เปาหมายหลกัคอืการเปดโอกาสใหมงครสิเตยีนจากหลากหลายประเทศ

ในเอเชยีไดเขามารวมงานมากขึน้ สวนมงในประเทศตะวนัตกนัน้ไมมปีญหาเรือ่ง

คาใชจายในการเดินทางเขามารวมอยูแลว ยิ่งจัดในเอเชียดวยแลวพวกเขา

ยิ่งอยากเขามารวม (สัมภาษณศาสนาจารยเสนห 2555 และดูรายละเอียด

เพิ่มเติมใน http://yexusfest.com)

งานครั้งที่สองน้ีมีมงคริสเตียนนิกายโปรเตสแตนตเดินทางมาจาก 
9 ประเทศท่ัวโลกเขารวมดวยกัน จํานวนประมาณ 3,000 คน

รูปถายท่ี 14 งานเทศกาลพระเยซูคริสต (Yexus Fest) ครั้งที่สอง 

(17-20 กรกฎาคม 2557) ณ สนามกีฬาเชียงใหม 700 ป 
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ภายหลังการจัดงานในครั้งแรก ผูวิจัยไดมีโอกาสพบปะและสัมภาษณ
พี่นองมงคริสเตียนที่มาจากประเทศเวียดนามและจีนในชวงที่พวกเขาอยูตอ
เพือ่รอเทีย่วบนิกลบัประเทศ จากการพดูคยุ ทกุคนตางแสดงความคดิเหน็ไป
ในทิศทางเดียวกันวาการมาเขารวมงานในประเทศไทยครั้งนี้เปนโอกาส
ครั้งแรกในชีวิตของตน ถาไมใชเพราะพระเจาและการริเริ่มกับความรวมมือ
ของผูนํามงคริสเตียนในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาแลว พวกเขายอม
ไมมีโอกาสนี้อยางแนนอน ผูนํามงคริสเตียนคนหนึ่งจากประเทศเวียดนาม
แสดงความคิดเห็นวา

พี่นองมงของพวกเราในประเทศเวียดนามยังลาหลังมาก สภาพชีวิต

ความเปนอยู การทํามาหากิน การแตงกาย และการศึกษากับความคิดดอยกวา

มงในประเทศไทยทีพ่วกเราไดมาเหน็ ยิง่เปนกลุมมงครสิเตยีนดวยแลว พวกเรา

ยิง่ตามไมทนัมงครสิเตยีนในประเทศไทยและตะวนัตก เพราะพวกเราเพิง่เขามา

เปนคริสเตียนไดไมนาน ที่ผานมา โดยเฉพาะทางภาคเหนือ เจาหนาที่รัฐบาล

กดดนัการนบัถอืศาสนาครสิตของพวกเราอยางมาก ดงันัน้ นอกจากการไดพบปะ

และไดรับการหนุนใจจากศาสนาจารยชาวมงในประเทศไทยและอเมริกาท่ีได

เขาไปเย่ียมพวกเราในชวงที่ผานมาแลว การไดมาพบปะกับพี่นองมงคริสเตียน

จากหลากหลายประเทศท่ัวโลกในคร้ังนี้ ทําใหพวกเราไดเปดหูเปดตา ไดรูจัก 

ไดรบัการหนุนใจ และมีความหวังในการรวมมือกันขามประเทศมากข้ึนในอนาคต 

เพือ่ยกระดับใหมกีารพฒันามากขึน้ เพือ่กาวตามแบบอยางของมงในประเทศไทย

และตะวันตก (สัมภาษณซะ 2555) 

เทศกาลพระเยซูท่ีจัดข้ึนท่ีจังหวัดเชียงใหมท้ังสองคร้ัง คือเม่ือป พ.ศ. 2555 
และป พ.ศ. 2557 จึงเปนโอกาสที่มีการนําพามงคริสเตียนจากหลากหลาย
ประเทศ โดยเฉพาะในประเทศคอมมิวนิสตอยางลาว เวียดนาม และจีน 
กับไทยและประเทศตะวันตก มาพบปะและรวมกิจกรรมทางศาสนาดวยกัน

113¡ÒÃà¼Âá¾Ã‹ÈÒÊ¹Ò¤ÃÔÊμ�¢ŒÒÁªÒμ Ôã¹ÊÑ§¤ÁÁŒ§



ในประเทศไทย ซึ่งเปนประเทศที่เปนกลาง มีเสรีภาพในการทํากิจกรรมทาง
ดานศาสนา และสะดวกกับประหยัดสําหรับการเดินทางเขารวมของมง
จากประเทศตางๆ รวมทั้งการประสานงานกับเจาหนาที่รัฐและการใช
หนังสือเดินทางอยางเปนทางการ มีการประชาสัมพันธและติดตอสื่อสาร 
กับเตรียมการโดยใชเครือขายความสัมพันธทางศาสนาและผานเทคโนโลยี
ทางการสื่อสารสมัยใหมอยางอินเทอรเน็ต โทรศัพท และอื่นๆ อยางไรก็ตาม 
ความแตกตางในแงของความเจริญกวาและลาหลังกวาท่ีแสดงผานเคร่ืองแตงกาย 
ความรูความสามารถในการใชเทคโนโลยสีมยัใหม ประสบการณในการทํางาน
ดานศาสนา รวมทั้งวิธีคิด ก็เปนประเด็นที่ไดพบเห็นจากผูเขารวมที่มาจาก
หลากหลายประเทศดังกลาว

ÇÔ·ÂØ¤Å×è¹ÊÑé¹: ¡ÒÃà¼Âá¾Ã‹¢‹ÒÇ»ÃÐàÊÃÔ°áÅÐ¾Ñ²¹Ò¤¹

ในโลกปจจุบัน “การกลับคืนมาของศาสนา” มักจะเปนผลมาจาก
การใชสื่อมากกวาการปฏิเสธไมรับศาสนา (Weber 2001) ความยอนแยง
ของตรรกะความสัมพันธระหวางสื่อกับศาสนาที่นักวิชาการมักโตแยงก็คือ 
ยิง่สือ่มีบทบาทมากขึน้ฉนัใด ความศรทัธาในศาสนายอมลดนอยลงมากเทาน้ัน 
เพราะอิทธิพลของส่ือจะนํามาซ่ึงความเปนโลกสวนตัวของปจเจกบุคคลมากขึน้ 
กระนั้นก็ตาม นักวิชาการที่ศึกษาบทบาทของสื่อกับศาสนาในหลายประเทศ
กลับพบวาส่ือมีความสัมพันธอยางมีนัยสําคัญในการเผยแพรศาสนาในโลก
ยุคโลกาภิวัตน (ดูตัวอยางใน Eisenlohr 2009, Kunreuther 2006, and 
Spitulnik 2002) เชนเดียวกับบทบาทของรายการวิทยุคลื่นสั้นที่มุงสื่อสาร
เรื่องราวเก่ียวกับพระเจาแกชาวมงในเอเชียอาคเนย
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รายการวิทยุคริสเตียนภาคภาษามงของกลุมมงโปรเตสแตนต 
ออกอากาศผานสถานีวิทยุคล่ืนส้ัน The Far East Broadcasting Company 
(FEBC)25 ซึ่งพัฒนาการของรายการภาคภาษามงที่ออกอากาศทางสถานี
วิทยุ FEBC ดังกลาว เริ่มตนขึ้นที่จังหวัดเลย เมื่อป พ.ศ. 2518 ภายหลังจาก
ที่กลุมมงท่ีลี้ภัยสงครามจากประเทศลาวขามมาอยูฝงไทย โดยอาศัยหอง
บันทึกเสียงในรถตูเคลื่อนที่ทําการบันทึกรายการ แลวสงไปออกอากาศ
ท่ีประเทศฟลิปปนส ตอมาในป พ.ศ. 2522 ไดจัดต้ังสํานักงานและหองบันทึกเสียง
ขึน้ทีร่ฐัแคลิฟอรเนยี ประเทศสหรัฐอเมริกา เนือ่งจากศาสนาจารยหวาจง หล่ี 
(Vam Txoov Lis) และภรรยา ที่รวมจัดรายการมาตั้งแตตนไดยาย
ไปตัง้ถิน่ฐานอยูทีน่ัน่ เปาหมายหลกัของรายการคือการประกาศขาวประเสริฐ
เกี่ยวกับพระเจา เพ่ือใหเขาถึงผูฟงที่เปนทั้งคนมงอพยพและชาวมงที่อาศัย
อยูในถิน่ทรุกันดารในประเทศเอเชียอาคเนย แลวเปลีย่นมานับถือศาสนาคริสต 
อยางไรก็ตาม ป พ.ศ. 2545 ศาสนาจารยหวาจง หล่ี ไดเสียชีวิตลงกะทันหัน 
จึงใชวิธีการบันทึกเทปคําสอนของศาสนาจารยชาวมงในสายโปรเตสแตนต
จากท้ังประเทศสหรัฐอเมริกา ไทย ลาว เวียดนาม และจีน เพื่อนํามาออก
อากาศแทน จนกระท่ังป พ.ศ. 2549 ศาสนาจารยหล่ีฝง จึงกลายมาเปน
ผูที่มีบทบาทในการกํากับการผลิตรายการท้ังหมดแทนศาสนาจารยหวาจง 
ดวยเพราะมีลีลาในการพูดที่ใกลเคียงกับอดีตศาสนาจารยหวาจง ปจจุบัน
จงึมีสาํนักงานบันทึกเทปรายการอยูทีจ่งัหวดัเชียงใหม แลวสงไปออกอากาศ
ในสถานีวิทยุคลื่นสั้นที่ประเทศฟลิปปนสกลับเขามายังผูฟงที่อยูในประเทศ
เอเชียอาคเนยที่เปนผืนแผนดินใหญ (Tam 2011 และสัมภาษณหลี่ฝง 2555) 

25 สถานีวิทยุคล่ืนส้ันดังกลาว มีท้ังรายการภาษามงขาว (Hmoob Dawb) มงเขียว (Moob Ntsuab) 
และมงดํา (Hmoob Dub) นอกจากกลุมมงคริสเตียนนิกายโปรเตสแตนตแลวยังมีรายการ
ภาคภาษามงของกลุมมงคาทอลกิ ในชือ่ Zoo Tswv Zov Yaj ทีบ่นัทกึเทปทีจ่งัหวดัเพชรบรูณ
แลวสงไปออกอากาศที่ประเทศฟลิปปนสดวย
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ณ สาํนักงานทํางานเผยแพรศาสนาคริสตแหงหน่ึงในตัวเมืองเชียงใหม 
ผูวิจัยไดรับการตอนรับและใหสัมภาษณโดยศาสนาจารยหลี่ฝง (ชื่อในการ
ออกอากาศ) สํานักงานแหงนี้ ใชเปนทั้งที่ทํางาน การสอนพระคัมภีรใหกับ
เยาวชนมงจากประเทศคอมมิวนิสต และที่สําคัญคือเปนหองบันทึกเสียง
สาํหรับการสงไปออกอากาศท่ี FEBC ทีป่ระเทศฟลปิปนส เปาหมายคือผูฟง
ที่เปนชาวมงในประเทศลาว เวียดนาม จีน พมา และไทย โดยออกอากาศ
วันละสองเวลาคือ 6.00-6.30 น. และ 20.00-20.30 น. ศาสนาจารยหลี่ฝง
อธิบายวามีประเด็นที่แตกตางกันไปของแตละวันในรอบสัปดาห นั่นคือ 
วันจันทรสอนการเปนพอบาน วันอังคารสอนการเปนแมบาน วันพุธสอน
เยาวชน วันพฤหัสบดีสอนการเปนผูนําทั้งที่เปนคริสเตียนและทั่วไป วันศุกร
เปนวันอิสระ นําเสนอเรื่องอะไรก็ได สวนวันเสารกับวันอาทิตยเปนเวลาของ
ภรรยาของอดีตศาสนาจารยหวาจงผูลวงลับ ที่บันทึกเทปจากสหรัฐอเมริกา
มาออกอากาศ การสอนประเด็นตางๆ ดังกลาวเนนการนําเอาบทที่เกี่ยวของ
ในพระคัมภีรมาเปนแนวทางหลัก ศาสนาจารยหลี่ฝงย้ําวา 

สมัยศาสนาจารยหวาจง เขาเนนการเผยแพรความเช่ือ เพื่อใหคนมง

มานับถือพระเจามากข้ึน แตปจจèบันผมเนนท่ีการพัฒนามนุษยเปนหลัก โดยเฉพาะ

การพัฒนาทางดานจิตใจและความคิด เพ่ือใหคนมงยกระดับการพัฒนาใหเทาเทียม

กับสังคมอื่นท่ีเขามีความกาวหนาไปมากแลว (สัมภาษณหลี่ฝง 2555)

นอกจากการนําเอาขาวประเสริฐเก่ียวกับพระเจาไปใหผูฟงที่เปนทั้ง
มงคริสเตียนและไมใชคริสเตียนแลว ยังพยายามสื่อสารใหคนมงในประเทศ
ตางๆ เหลานีก้ลายเปนพลเมอืงทีด่ขีองประเทศทีพ่วกเขาอยู เพราะทีผ่านมา
รัฐบาลเวียดนามมักจะเขาใจผิด โดยคิดแบบเหมารวมวาหากเปนกลุมคริสเตียน
จากตางประเทศแลวก็เหมือนกันหมด คือตองการชักชวนใหคนมง
กระดางกระเด่ืองตอรัฐบาล แตตามความเห็นของศาสนาจารยหลี่ฝงแลว 
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คริสเตียนก็มีทั้งพวกท่ีจอมปลอม คือเขาไปโฆษณาชักชวนเพ่ือหวัง

ผลประโยชนระยะสั้นในการใหคนมาเช่ือ แตของเราเปนคริสเตียนแท นอกจาก

เผยแพรขาวประเสริฐเพ่ือใหคนมงมาเปนคริสเตียนแลว เรายังชวยเหลือรฐับาล

ดวยการย้ําอยูเสมอใหพวกเขาเปนพลเมืองท่ีดขีองประเทศ ไมวาเขาจะเปนมงที่

อาศัยอยูในประเทศไหนก็ตาม (2555) 

รายการวิทยุคลื่นส้ันดังกลาวมุงเผยแพรศาสนาคริสตโดยใชภาษามง 
ทําการออกอากาศกาวขามเสนแบงพรมแดนของรัฐชาติเขาไปยังประเทศ
คอมมิวนิสตที่กวดขันการเผยแพรศาสนาคริสตโดยคนจากนอกประเทศ 
ฉะนั้นจึงประสบกับปญหาอุปสรรคในการทํางานและในสวนของผูฟง 
ตามคําใหสัมภาษณของศาสนาจารยหลี่ฝง 

ตอนผมเร่ิมเขามาทาํงานใหมนัน้มปีญหาสามประการดวยกัน ปญหาแรก 

รฐับาลในประเทศคอมมวินสิตมกีารใชคลืน่สถานวีทิยุมารบกวนคลืน่วทิยุของเรา 

ปญหาท่ีสอง ที่ประเทศเวียดนาม กอนหนาน้ันเจาหนาที่รัฐบาลในระดับทองถิ่น

กวดขันกับชาวมงที่ฟงรายการของเรา บางแหงมีการยึดเครื่องรับวิทยุและ

ขมขูชาวบาน ทําใหชาวบานตองแอบฟงเทาน้ัน นอกจากน้ันแลวยังมีการมอบหมาย

ใหเจาหนาทีท่ีเ่ปนคนมงคอยฟงรายการของเรา แลวรายงานใหกบัรฐับาล ปญหา

สุดทายคือชาวบานยากจน ไมมีเงินซ้ือเครื่องรับวิทยุเพื่อฟงรายการของเรา 

บางคร้ังเราก็แจกเคร่ืองรับวิทยุแกชาวบานท่ียากจน หรือนําไปขายใหในราคาถูก 

สําหรับในสวนของเจาหนาที่รัฐนั้น ในระยะหลัง เมื่อเขาเห็นวาเราเนน

แตหลักคําสอนและการพัฒนาคนมงใหเปนพลเมืองท่ีดีของประเทศ ไมไดเปน

การโฆษณาชวนเชื่อทางการเมืองใหชาวบานลุกขึ้นตอตานรัฐบาล ประกอบกับ

เราไดพยายามไปติดตอพูดคุยและชี้แจงขอเท็จจริงกับเจาหนาที่ จึงทําให

สถานการณในปจจèบันเปลี่ยนไปในทางที่ดีขึ้นตามลําดับ (2555) 
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ในสวนของผูฟง เปนการยากทีจ่ะสามารถทาํการสาํรวจไดวามีจาํนวน
มากนอยเพียงใด แตคล่ืนวิทยุดังกลาวสามารถรับฟงไดโดยท่ัวไปในหมูชาวมง
ท่ีกระจายอยูในประเทศไทย พมา ลาว เวียดนาม และประเทศจีน ศาสนาจารย
หลี่ฝงกลาววา วิธีการตรวจสอบและติดตามผลของการกระจายเสียงคือ 
การเดินทางเขาไปเยี่ยมชาวบานที่เปนคริสเตียนในประเทศตางๆ แลว
สอบถามความนิยมในการฟงของพวกเขา ในทางกลับกัน ผูฟงในประเทศตางๆ 
ใชวิธีการเขียนจดหมาย โทรศัพททางไกล รวมทั้งการสงขอความทางอีเมล
และเฟซบุกมายังผูจัดรายการและคณะทํางาน อันเปนเสียงสะทอน
ที่หลากหลายในการสรางกําลังใจและนํามาปรับปรุงทิศทางการทํางาน ทั้งนี้ 
นอกจากการฟงรายการท่ีออกอากาศสดทุกวันทางวิทยุคล่ืนส้ันแลว 
ปจจุบันยังสามารถเขาไปฟงทั้งสดและยอนหลังไดในเว็บไซตดวย

¡ÒÃÊ×èÍÊÒÃ·Ò§â·ÃÈÑ¾· �áÅÐÃÐººÍÍ¹äÅ¹ �

หากเปรียบเทียบกับในชวงสองทศวรรษท่ีผานมา การโทรศัพท
ทางไกลขามประเทศในปจจุบันมีความสะดวกและประหยัดคาใชจายเปน
อยางมาก ไมวาจะเปนในประเทศไทย ลาว เวียดนาม หรือจีน หมูบานมง
แทบจะทุกหมูบานมีสัญญาณโทรศัพทมือถือ ชาวมงในประเทศไทยแทบ
จะทุกคนมีโทรศัพทมือถือเปนของตัวเอง สวนในประเทศลาว เวียดนาม 
และจีน คนมงท่ีมีรายไดเพียงพอก็สามารถมีโทรศัพทมือถือเปนของตัวเอง 
โดยเฉพาะผูนาํมงคริสเตยีนในโบสถทองถ่ิน ทีจ่าํเปนตองติดตอประสานงาน
กับมิชชันนารีชาวมงในตางประเทศ ทั้งนี้ นอกจากการใชโทรศัพทมือถือ
เพื่อติดตอธุระทั่วไปแลว ยังมีการใชเพื่อเปาหมายในการเผยแพรศาสนา
โดยตรง ดังที่มิชชันนารีมงทานหนึ่งในจังหวัดเชียงใหมอธิบายวา
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ปจจèบันโทรศัพทมือถือมีประโยชนในการส่ือสารขามประเทศเปนอยางมาก 

บอยคร้ังท่ีผูนําคริสตจักรมงในประเทศลาวและเวียดนามเรียกใหพี่นองมง

คริสเตียนมารวมตัวกันนับสิบคน แลวผูนําก็ตอโทรศัพททางไกลมาหาผม 

เพื่อใหผมชวยอธิษฐานหนุนใจในความหวาดกลัวท่ีพวกเขาไดรับการกดดัน

จากเจาหนาทีร่ฐั ชวยเทศนาในบททีส่าํคญัในพระคมัภรีซึง่พวกเขาไมเขาใจ หรอื

แมแตการใหผมทําพิธีศีลจè่มผานโทรศัพททางไกล โดยใหผูนําคริสตจักรเตรียม

สถานท่ี คนท่ีจะเปลี่ยนศาสนา รวมทั้งวัสดุอุปกรณที่เกี่ยวของ เมื่อไดเวลาแลว

เขาก็โทรศัพทมา ผมจึงใชเสียงในการทําพิธีกรรมผานทางโทรศัพท เพราะ

การเดินทางไปทําพิธีดวยตัวเองท่ีโนน นอกจากคาใชจายในการเดินทางไปจะสูงแลว 

เจาหนาที่ก็เขมงวดการเดินทางของมิชชันนารีชาวตางชาติเขาไปในพื้นที่ดวย 

โดยเฉพาะการทําพิธีกรรมทางศาสนา (สัมภาษณอุดมผล 2556)

โทรศพัทมอืถอืจงึเปนเทคโนโลยีการสือ่สารทางไกลสมยัใหมอยางหนึง่
ในยุคโลกาภิวัตนที่มิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและอเมริกา ซึ่งอยูใน
ประเทศเสรี ใชในการส่ือสารขามพรมแดนรัฐชาติ เพือ่ตดิตอสือ่สารเรือ่งทัว่ไป
ในชีวิตประจําวัน แกไขปญหาสวนตัวในการเปนคริสเตียนและการบริหาร
จัดการโบสถของผูนํา อธิษฐานเพ่ือเปนการหนุนใจ สอนพระคัมภีร รวมถึง
การทําพิธีกรรมทางศาสนาแกพี่นองมงคริสเตียนในประเทศคอมมิวนิสต
ที่รัฐบาลคอนขางเขมงวดการเดินทางเขาไปเผยแพรศาสนาของมิชชันนารี
ชาวตางชาติ เพราะเจาหนาที่ของรัฐในทองถิ่นไมสามารถควบคุมการติดตอ
สื่อสารดวยโทรศัพทมือถือดังกลาวไดทั้งหมด

ผูวิจัยไดมีโอกาสพบปะกับพ่ีนองมงคริสเตียนจากประเทศเวียดนามและจีน
ในระหวางท่ีพวกเขาเดินทางเขามารวมงานเทศกาลพระเยซูในจังหวัดเชียงใหม 
เมื่อป พ.ศ. 2555 สิ่งหนึ่งที่สังเกตเห็นไดอยางชัดเจนจากการปฏิสัมพันธ
ระหวางพวกเขากับมงคริสเตียน โดยเฉพาะกับผูประกาศศาสนาหรือมิชชันนารี
ชาวมงในประเทศไทยคือ การแลกเปล่ียนหมายเลขโทรศัพทกันและกัน 
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เมือ่ผูวจิยัถามวาเจาหนาทีร่ฐับาลมีการกวดขันการใชโทรศัพทขามชาติในหมู
คนคริสเตียนหรือไมและมากนอยเพียงใด? พ่ีนองมงคริสเตียนคนหน่ึงตอบวา 

อาจมีการดักฟงอยูบาง แตเนื่องจากแทบจะทุกคนในหมูบานมีโทรศัพท

มือถือเปนของตัวเอง ดังน้ัน เจาหนาที่จึงไมสามารถติดตามการใช หรือดักฟง

การใชโทรศัพทของพวกเราทุกคนที่ติดตอกับพี่นองมงคริสเตียนในตางประเทศ 

และทีส่าํคญัคอืพวกเรากส็นทนาเฉพาะเรือ่งของพระเจาจริงๆ ไมไดเกีย่วของกบั

เรื่องการเมืองแตอยางใด (สัมภาษณตงหลู 2555)

แมการใชโทรศัพทมือถือเพ่ือติดตอสื่อสารกันขามชาติดังกลาวจะกอ
ใหเกดิคาใชจายทีค่อนขางสงูกบัฐานะทางเศรษฐกจิของชาวมงในประเทศลาว 
เวียดนาม และจีน แตก็เปนวิธีการสื่อสารทางไกลอยางหนึ่งที่สะดวก ทันใจ 
และสามารถเขาใจกันไดงาย โดยเฉพาะในกลุมของชาวมงวัยกลางคนข้ึนไป
ที่ไมสามารถเขาถึงรูปแบบการสื่อสารทางไกลขามชาติสมัยใหมอยางอื่น

นอกจากการโทรศัพททางไกลแลว สําหรับคนมงขามชาติรุนใหม
ที่สามารถเขาถึงระบบอินเทอรเน็ตที่เปนที่นิยมใชสื่อสารกันในโลกออนไลน 
ซึ่งรวมถึงการใชเว็บไซต อีเมล สไกป เฟซบุก และอื่นๆ ในการเชื่อมโยง
ระหวางมงคริสเตียนที่อยูคนละประเทศเขาดวยกัน นับเปนการใชเทคโนโลยี
การสือ่สารสมยัใหมในยคุโลกาภวิตันทีก่าวขามเสนแบงพรมแดนของรฐัชาติ 
ไมวาจะเปนพรมแดนในทางภูมศิาสตรกายภาพหรือนโยบายและกฎระเบียบ
ตางๆ ที่รัฐบาลในประเทศคอมมิวนิสตกําหนดข้ึนเพ่ือสกัดกั้นการเผยแพร
ศาสนาครสิตเขาสูประเทศ แมในบางยคุสมยั รฐับาลของประเทศคอมมวินสิต
จะปดก้ันไมใหประชาชนของประเทศสามารถเขาถึงบางเวบ็ไซตหรอืไมใหใช
วิธีการติดตอสื่อสารในโลกออนไลนบางอยาง รวมท้ังมีการตรวจสอบการใช
อยูเปนประจํา หากแตวาก็ไมสามารถสกัดกั้นวิธีการติดตอสื่อสารผานโลก
ออนไลนในยุคโลกาภิวตันทีก่าวขามพรมแดนรัฐชาติดงักลาวไดอยางเบ็ดเสร็จ

120 ÈÔÇÔäÅ« �¢ŒÒÁ¾ÃÁá´¹ ¡ÒÃà¼Âá¾Ã‹ÈÒÊ¹Ò¢Í§ÁŒ§â»ÃàμÊáμ¹μ�ã¹àÍàªÕÂÍÒ¤à¹Â �



เว็บไซต เปนชองทางในการส่ือสารอยางหนึ่งที่องคกรมงคริสเตียนใน
ประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาใชเผยแพรศาสนาไดอยางมีประสิทธิผล ทุกวันน้ี 
หากเราคนหาคําวา “Hmong Christian” ในเว็บไซต จะพบวามีรายชื่อ
เว็บไซตปรากฏข้ึนมามากมาย มีทั้งที่เปนภาษาอังกฤษและภาษามงที่ใช
ตัวอักษรโรมันเขียน ท้ังน้ี เน้ือหาท่ีมีในแตละเว็บไซตจะเปนลักษณะท่ีคลายๆ กัน 
คือประกอบดวยขอมูลเกี่ยวกับองคกร บทเขียนวาดวยคําสอนของพระเจา
ที่อยูในพระคัมภีร ไฟลเสียงท่ีบันทึกคําสอนของศาสนาจารยชาวมงที่สังกัด
องคกรน้ันๆ ไฟลเสียงบทเพลงสรรเสริญพระเจา การเผยแพรขอมูลกิจกรรม
ที่ผานมาและที่จะเกิดขึ้นในอนาคตขององคกร รวมทั้งขอมูลเกี่ยวกับอีเมล 
เฟซบุก และโทรศัพทที่สามารถติดตอเขามายังองคกรได 

ในสวนของการใชเฟซบุก ท่ีดูจะเปนแหลงเผยแพรขอมูลหลักประจําตัว
ของแตละคนในยุคโลกาภิวตันนีไ้ปแลว จะเห็นไดวามิชชันนารีหรือผูเผยแพร
ศาสนาคริสตชาวมงแตละคนในประเทศไทยและอเมริกาตางมีเฟซบุกของตัวเอง 
ทั้งนี้ พบวาขอมูลสําคัญที่แตละคนนํามาเผยแพรเปนประจําบนเฟซบุก
ของตวัเองน้ันมกัเปนภาพถายเกีย่วกบักจิกรรมท่ีไดไปเก่ียวของ ไมวาจะเปน
การนมัสการท่ีโบสถ การเขาไปในชุมชนแลวทําพิธีศีลลางบาปใหชาวบาน
ทีเ่ปลีย่นมาเปนครสิเตยีน การเดินทางไปเย่ียมและสอนพระคมัภรีแกชาวบาน
ในประเทศเพ่ือนบาน รวมถึงการจัดกิจกรรมในโอกาสหรือเทศกาลท่ีสําคัญ
ทางศาสนาคริสต เปนท่ีสังเกตวาเม่ือเจาของเฟซบุกแตละคนไดนําภาพถายข้ึน
เผยแพรแลว มักจะมีคนที่รูจักเขียนมาสนทนาทั้งดวยความชื่นชม 
กับท้ังถามรายละเอียดเพิ่มเติม โดยภาษาท่ีใชสนทนาน้ัน ในสวนของ
มิชชันนารีชาวมงอเมริกัน มีท้ังท่ีใชภาษาอังกฤษและภาษามง สวนมิชชันนารี
ชาวมงไทยน้ันใชทั้งภาษามงและภาษาไทยสื่อสารกัน

เม่ือประมาณ 5 ปทีแ่ลว ผูวจิยัเริม่เรยีนรูจากนกัศกึษามงในประเทศไทย
วาไดติดตอกับหนุมสาวมงในเวียดนามผานทางเฟซบุก ผูวิจัยจึงเริ่มเขาไป
คนหาและส่ือสารดวยตั้งแตเมื่อสองปที่ผานมา ทั้งนี้ เนื้อหาที่พวกเขานํามา
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เสนอบนเฟซบุกนั้นเปนทั้งภาพถายเก่ียวกับตัวเองท่ีไดเขาไปเก่ียวของ
กิจกรรมตางๆ ในชีวิตประจําวัน ภาพการตูนเก่ียวกับคําสอนและขอคิดเก่ียวกับ
ศาสนาคริสต และที่สําคัญคือภาพถายและขาวเหตุการณที่มงคริสเตียน
ในประเทศของตนถูกกระทําจากเจาหนาที่รัฐในทองถิ่น ดังนั้น จึงตองการ
นําภาพหรือขาวดังกลาวมาเผยแพรสูสาธารณะใหไดรับรูกันในวงกวาง 
แลวมปีฏกิริยิาจากมงครสิเตยีนในประเทศไทยและอเมริกา ทัง้ทีเ่ปนขอสงสยั
ที่ตองการคําอธิบายเพ่ิมเติม กับที่เปนคําแนะนําและกําลังใจ ซึ่งสวนใหญ
จะเปนประมาณ “ขอบคุณพระเจาที่ชวยใหเหตุการณไมเลวรายไปกวานี้” 
หรือ “ขอใหชวยอธิษฐานเพื่อใหพระเจาชวยเหลือดวย” เปนตน

การติดตอสื่อสารกันระหวางมงคริสเตียนในประเทศคอมมิวนิสตกับ
ประเทศเสรี ดวยวิธีการโทรศัพทและการสื่อสารกันผานโลกออนไลนดังที่ได
กลาวมาขางตน จึงเปนการสรางสังคมที่ปราศจากอุปสรรคขัดขวางจากการ
มเีสนแบงพรมแดนและกฎเกณฑของรฐัชาต ิประการสาํคญัคอื การตดิตอกนั
และกันของมงคริสเตียนขามชาติดังกลาวน้ันแตกตางจากการติดตอสื่อสาร
ขามชาติของคนมงโดยทั่วไป กลาวคือมงคริสเตียนมีความรูสึกผูกพันรวมใน
ฐานะท่ีเปนคริสเตียนดวยกัน เปนลกูของพระเจารวมกัน มคีวามเห็นอกเห็นใจ
ซึ่งกันและกัน และพยายามหนุนใจดวยการอธิษฐานเพื่อใหคนที่ประสบ
ปญหาชีวิตนั้นผานพนวิกฤติไปดวยดี จึงมีความจําเปนในการใชเทคโนโลยี
การสื่อสารมากกวาชาวบานทั่วไปที่ไมไดเปนคริสเตียน

กลาวโดยสรุปแลว การเผยแพรศาสนาคริสตนิกายโปรเตสแตนต
ในสังคมมงขามชาติปจจุบันไดบรรลุกระบวนการทําใหเปนชนพื้นเมือง 
(indigenization) คอืมกีารทดแทนผูสอนศาสนาหรือมชิชนันารีชาวตะวันตก
ดวยมิชชันนารีชาวมงทั้งหมด กระนั้นก็ตาม การเผยแพรศาสนาคริสตของ
มิชชันนารีชาวมงยังคงดําเนินการภายใตแนวคิดทฤษฎีวิวัฒนาการท่ีมาจาก
ตะวันตก และมุงที่จะสรางความศิวิไลซแกชาวมงดวยการเปล่ียนใหพวกเขา
มานับถือศาสนาคริสตแทนความเชื่อแบบบรรพบุรุษ ในบริบทของการเปน
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กลุมชาติพันธุขามชาตินั้น มิชชันนารีชาวมงในประเทศไทยและอเมริกา
เปนผูทีม่บีทบาทอยางสําคัญในการเผยแพรศาสนาแกชาวมงในประเทศลาว 
เวียดนาม และจีน แมรัฐบาลของประเทศคอมมิวนิสตดังกลาวจะกวดขัน
การเผยแพรศาสนาคริสตและควบคุมการนับถือศาสนาคริสตของชาวมง
ในประเทศของตนเปนพิเศษ แตมิชชันนารีชาวมงจากภายนอกประเทศ
ก็มีกระบวนการและไดใชกลไกที่หลากหลายของเทคโนโลยีการสื่อสาร
ในยุคโลกาภิวัตนสําหรับการประกาศศาสนาและส่ือสารกับมงคริสเตียน
ในประเทศดังกลาวไดอยางมีประสิทธิภาพและประสิทธิผล ยิ่งในอนาคต
ทีป่ระเทศเหลานัน้จะเปดประตสููเพ่ือนบานและนานาชาตมิากขึน้ ไมวาจะดวย
บรบิทของประชาคมอาเซยีนหรอืบรบิทของโลกาภวิตันทีจ่ะมกีารเคลือ่นยาย
ของผูคนและสินคามากข้ึนดวยแลว ขอมูลขาวสารและอุดมการณทางความเช่ือ
เกี่ยวกับศาสนาคริสตก็จะย่ิงมีการเคล่ือนยายขามพรมแดนรัฐชาติเขาไปยัง
ประเทศคอมมิวนิสตดังกลาวมากขึ้นตามไปดวย
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ปญญา คีรีสัตยกุล ปญญา คีรีสัตยกุล (ถือปริญญาบัตร) (ถือปริญญาบัตร) มงคนแรกในประเทศไทยที่จบปริญญาตรีมงคนแรกในประเทศไทยท่ีจบปริญญาตรี  

จากมหาวิทยาลัยแมโจ ป พ.ศ. 2521 เปนผลของการสนับสนุนดานการศึกษาจากมหาวิทยาลัยแมโจ ป พ.ศ. 2521 เปนผลของการสนับสนุนดานการศึกษา  

จากมิชชันนารีชาวอเมริกัน จากมิชชันนารีชาวอเมริกัน (อนุเคราะหภาพโดย Imogene Williams)(อนุเคราะหภาพโดย Imogene Williams)  
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• ลัทธิอาณานิคมกับศาสนาคริสตในภูมิภาคเอเชียอาคเนย

• อํานาจและโครงการสรางความศิวิไลซจากตะวันตก

• โลกาภิวัตนกับการกาวขามพรมแดนรัฐชาติ



6
นักวิชาการชาวตะวันตกท่ีทําการศึกษามิชชันนารีชาวตะวันตกกับ

การเปลี่ยนศาสนาแกผูคนในทองถิ่นอื่น โดยเฉพาะในทวีปแอฟริกา ไดชี้ให
เห็นวา สิ่งที่ถูกย้ําเตือนและเอ้ือใหเกิดกระแสโลกาภิวัตนของคริสเตียน
ในปจจุบันคือลัทธิลาอาณานิคมที่มีหลากหลายรูปแบบ (Hefner 1993, 
Burridge 1991) การเขาครอบครองโดยเจาอาณานคิมเปนการสรางเงื่อนไข
ใหเกิดบริบททางการเมืองและเศรษฐกิจ ซึ่งตอมามิชชันนารีชาวตางชาติ
สามารถเขาไปของเกีย่วไดอยางปราศจากความทาทาย หรอืกลาวอกีนยัหนึง่
คือการเขาไปปกครองโดยเจาอาณานิคมเปนการเปดชองทางสําหรับมิชชันนารี
ในการเขาสอนและเปลี่ยนแปลงศาสนาแกผูคนในทองถิ่นของประเทศ
ใตอาณานิคม ทั้งโครงการของลัทธิลาอาณานิคม (Colonialism) และ
โครงการเปลี่ยนศาสนาของมิชชันนารี (Evangelicalism) จึงมีความหมาย
พื้นฐานแบบเดียวกัน (Thomas 1994) กลาวคือลัทธิลาอาณานิคมให
ความสําคัญกับการสถาปนาและสรางความเปนหน่ึงเดียวเพ่ือควบคุม
ประชากรเปาหมายดวยกระบวนการหลอมรวมเพือ่เปลีย่นแปลง (Comaroff  
and Comaroff  1992: 235) เชนเดียวกับเปาหมายในการเปล่ียนแปลงศาสนา
ของมิชชันนารี นั่นคือกลุมประชากรบางกลุมตองไดรับการเปล่ียนจากระบบ
ความเชื่อตางๆ ที่ไมสมบูรณไปสูระบบความเช่ือที่สมบูรณกวา ดวยการท่ี
มชิชนันารเีขาไปชวยใหคนอืน่หลดุพนจากความบาป ทัง้นี ้การชวยใหรอดพน
จากบาปไมใชเพยีงประเด็นของการชวยทางดานจิตใจของคนนอกรีตเทานัน้ 
หากแตเปนความพยายามในการทําใหเกิดความศิวิไลซในภาพรวมดวย 
(Comaroff  and Comaroff  1991, Fernandez 1982: 87) 
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สําหรับมิชชันนารีชาวยุโรปโดยสวนใหญในคริสตศตวรรษท่ี 19 ตอ
ตนคริสตศตวรรษที่ 20 แลว การเปลี่ยนใหคนอื่นมานับถือศาสนาคริสต
ถกูมองวาเปนประเด็นสําคญัของโครงการโลกาภิวตันของกระบวนการทําให
ทันสมัย โดยการอางถึงองคความรูวาดวยการสรางความศิวิไลซ ซึ่งเปน
จุดสูงสุดของความกาวหนาในทฤษฎีวิวัฒนาการที่ไดหลุดพนมาจากสังคม
บรรพกาลและปาเถ่ือน การออกไปเผยแพรศาสนาคริสตเพ่ือเปนการชวยเหลือ
ผูคนที่ยังอยูในดินแดนท่ีลาหลังและยากจนอยางในทวีปแอฟริกาและเอเชีย
จึงเปนเปาประสงคที่สําคัญของมิชชันนารีในยุคลาอาณานิคม ดวยการสอน
ศาสนาควบคูไปกับการสงเสริมการศึกษาและใหบริการดานสุขภาพแกผูคน
ในดินแดนท่ีหางไกล (Green 2003: 1-2)

ในภูมิภาคเอเชียอาคเนยตอนบน งานศึกษาการเปลี่ยนไปนับถือ
ศาสนาคริสต (Conversion to Christianity) ที่ผานมา ไมวาจะเปนในกรณี
ของกลุมชาติพันธุมงหรือกลุมชาติพันธุอื่นๆ เนนประเด็นประวัติศาสตรการ
เผยแพรและการเปล่ียนไปนับถือศาสนาคริสต ผลกระทบและความขัดแยง
ที่เกิดข้ึนจากการเปลี่ยนไปนับถือศาสนาคริสต เหตุผลที่ชาวบานเปล่ียน
ไปนับถือศาสนาคริสต กับทั้งความหมายของการเปลี่ยนศาสนาแกคน
ในทองถิน่โดยมชิชันนารชีาวตะวนัตก หากแตยงัขาดการศกึษาทีเ่นนในดาน
ของความหมายในการเผยแพรศาสนาโดยผูเผยแพรศาสนาหรือมิชชันนารี
ที่เปนคนในกลุมชาติพันธุหรือชนพ้ืนเมืองเอง (indigenous missionaries) 
กับทั้งยังขาดการศึกษากระบวนการและกลไกท่ีมิชชันนารีใชในการเผยแพร
ศาสนาคริสต โดยเฉพาะในบริบททางสังคมและการเมืองที่รัฐบาลกวดขัน
การเผยแพรศาสนาโดยมิชชันนารีชาวตางประเทศ

งานศึกษาช้ินนี้ ผูวิจัยที่จะคนหาคําตอบในสองประเด็นดวยกัน คือ
การเผยแพรศาสนาคริสตในกลุมชาติพนัธุมงโดยมิชชนันารีชาวมงดวยกันเอง
น้ันมีความหมายในทางสังคมอยางไร แตกตางจากมิชชันนารีฝร่ังชาวตะวันตก
หรือไม กับตองการรูวาในบริบทที่รัฐบาลประเทศคอมมิวนิสตอยางลาว 
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เวียดนาม และจีนเขมงวดกวดขันการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารี
ชาวตางชาตินั้น มิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและอเมริกามีวิธีการ
และไดใชกลไกในการเผยแพรศาสนาคริสตท่ีเปนการกาวขามเสนแบงพรมแดน
ของรัฐชาติเขาไปยังประเทศดังกลาวอยางไรบาง จากการเก็บขอมลูทัง้ทีเ่ปน
แหลงปฐมภูมิและทุติยภูมิ ดวยวิธีการคนควาจากเอกสารทางวิชาการและ
อื่นๆ ที่เกี่ยวของ กับการเก็บขอมูลภาคสนามดวยวิธีการสังเกตการณและ
การสัมภาษณบคุคลทีเ่ก่ียวของตลอดชวงหลายปทีผ่านมา พบวาการเผยแพร
ศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและอเมริกาเขาไปยังชาวมง
ในประเทศคอมมิวนิสตนั้น มีนัยของการนําเอาความศิวิไลซจากสังคมและ
ประเทศท่ีมคีวามเจริญกวาไปใหชาวมงทีอ่ยูในสังคมและประเทศท่ียงัถกูมอง
วาลาหลังกวา ซึ่งไมแตกตางจากวิธีคิดและปฏิบัติการของมิชชันนารี
ชาวตะวนัตกแตอยางใด สาํหรบักระบวนการและกลไกในการเผยแพรศาสนา
คริสตขามพรมแดนเขาไปยังชาวมงท่ีอยูในประเทศคอมมิวนิสตท่ีรัฐบาลเขมงวด
การเผยแพรศาสนาคริสตจากนอกประเทศน้ัน มิชชันนารีชาวมงไดใชวิธีการ
และกระบวนการท่ีหลากหลาย นั่นคือการเดินทางขามพรมแดนเขาและออก
ประเทศเหลานั้นโดยทั้งมิชชันนารีชาวมงจากภายนอกประเทศและ
มงคริสเตียนในประเทศ การจัดงานเทศกาลพระเยซูและการชุมนุมของ
มงครสิเตยีนนานาชาตข้ึินในประเทศไทย รวมถงึการใชเทคโนโลยกีารสือ่สาร
สมัยใหมอยางวิทยุคลื่นสั้น โทรศัพทมือถือ และระบบอินเทอรเน็ต ที่นําเอา
อุดมการณทางความเชื่อแบบคริสเตียนกาวขามพรมแดนรัฐชาติได
อยางสะดวก เชนเดียวกับการเล่ือนไหลขามพรมแดนของสินคา ผูคน 
การลงทุนขอมูลขาวสาร และเทคโนโลยี เขาออกประเทศดังกลาวไดอยางเสรี
ในยุคโลกาภิวัตน อยางไรก็ตาม สามประเด็นที่ผูวิจัยอยากนํามาสรุปและ
อภิปรายในท่ีน้ีคือ ศาสนาคริสตในภูมิภาคเอเชียอาคเนยและสังคมมง อํานาจ
และความศิวิไลซจากตะวันตก และโลกาภิวัตนกับการกาวขามพรมแดน
รัฐชาติ
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ในบริบททางประวัติศาสตรของยุคอาณานิคม ศาสนาคริสตมิอาจแยกออก
ไดอยางเดด็ขาดจากลทัธอิาณานคิม เมือ่เขาสูบรบิทของยคุสงครามเยน็จนถงึ
ยุคโลกาภิวัตนในปจจุบัน การเผยแพรศาสนาคริสตโดยชาวตางชาติ
จึงถูกควบคุมโดยรัฐบาลของประเทศคอมมิวนิสตอยางเขมงวด โดยเฉพาะ
ในกลุมชาติพันธุที่เคยมีความสัมพันธอยางใกลชิดกับเจาอาณานิคมและ
อเมริกาในยุคสงครามเย็น อยางกรณีของกลุมชนในพ้ืนทีร่าบสูงทางภาคกลาง
ของประเทศเวียดนาม (Keyes 2008) กบักรณีของกลุมชาติพนัธุมงในบริเวณ
รอยตอระหวางประเทศลาว เวียดนาม และจีนในงานศึกษานี้

ศาสนาคริสตกําเนิดในตะวันออกกลางเม่ือสองพันปกอน แตกลับถูก
เผยแพรและกลายเปนศาสนาหลักของผูคนในยุโรปในระยะตอมา สําหรับ
ในเอเชียตะวันออกและเอเชียตะวันออกเฉียงใต พบวาศาสนาคริสตไดเขาสู
สงัคมจีนตัง้แตกอนศตวรรษท่ีหา หากแตความต้ังใจในการนําเอาศาสนาคริสต
มาเผยแพรในภูมิภาคนี้นั้นเกิดขึ้นพรอมๆ กับการเขามาของลัทธิอาณานิคม
ของประเทศเจาอาณานคิมอยางโปรตุเกส สเปน และฝร่ังเศส ในชวงตนครสิต
ศตวรรษท่ี 16 ในประเทศจีน เวียดนาม ไทย และลาว ตามลําดับ ประการสําคัญ
คือ แมจะมีนักวิชาการและมิชชันนารีบางคนชี้ใหเห็นวาโครงการเผยแพร
ศาสนาคริสตมิไดเปนอันหนึ่งอันเดียวกันกับลัทธิลาอาณานิคม แตในทัศนะ
และประสบการณของผูคนในทองถิน่กบัรฐับาลในภมูภิาคนีแ้ลว เปนการยาก
ที่จะแยกสองเรื่องนี้ออกจากกัน เพราะมิชชันนารีมักจะอาศัยรมอํานาจของ
เจาผูปกครองอาณานิคมในการรุกคืบเขาเผยแพรศาสนาคริสตแกผูคน
ในทองถิ่น ดังในกรณีของประเทศไทยท่ีอังกฤษเร่ิมสงจอหน ครอวเฟรด 
ผูแทนของบริษัทอีสตอินเดียที่สิงคโปรเขามาเจรจาทางการคากับปญหา
รัฐไทรบุรีกับไทยในป ค.ศ. 1821 แตลมเหลว เขาสูป ค.ศ. 1826 จึงสงรอยเอก
เฮนรี เบอรนี เขามาเจรจาอีกจนประสบผลสําเร็จ ศูนยมิชชันนารีของสมาคม
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มชิชนันารแีหงลอนดอนทีป่นงัจงึวางแผนการปฏบิตังิานเผยแพรศาสนาครสิต
ในเมืองไทยอยางจริงจัง แลวสงมิชชันนารีสองคนแรกเขาถึงกรุงเทพฯ เมื่อป 
ค.ศ. 1828 (ประสิทธ์ิ 2004) ขณะเดียวกัน เมื่อเกิดความขัดแยงระหวาง
มิชชันนารีกับผูคนในทองถิ่น ดังในกรณีของกบฏนักมวยในประเทศจีน 
ผูปกครองและทหารของประเทศเจาอาณานิคมไดทําหนาท่ีปกปองมิชชันนารี
ท่ีเปนคนของตน ดวยการใชอาวุธและการทูตในการเอาชนะฝายตรงขาม 
ตามมาดวยขอตกลงที่เปนการเอื้อตอการเผยแพรศาสนาคริสตไดอยางเสรี
มากขึ้น

ผลพวงของลัทธิลาอาณานิคมกับสงครามเย็นที่เกิดข้ึนในภูมิภาค
เอเชยีอาคเนยและประเทศจนี ทีไ่ดสรางบาดแผลและความปวดราวใหกบัผูคน
และรัฐบาล จนกอใหเกิดการลุกขึ้นปฏิวัติเพ่ือปลดปลอยประเทศใหหลุดพน
จากการครอบงําทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคม ประกอบกับการเผยแพร
เขามาของลัทธิคอมมิวนิสตสูภูมิภาคนี้ ทําใหทั้งผูปกครองและทหารของ
ประเทศเจาอาณานิคม กบัทัง้มชิชันนารชีาวตะวันตกถูกขับออกนอกประเทศ
ภายหลังประเทศจีน เวียดนาม และลาวเปล่ียนแปลงการปกครองมาเปน
ระบอบคอมมิวนิสตในป ค.ศ. 1949, 1954 และ 1975 ตามลําดับ การเขมงวด
ตอคริสตชนภายในประเทศ รวมถึงการกลับเขามาเผยแพรศาสนาคริสต
โดยชาวตางชาต ิจงึเปนนโยบายและปฏิบตักิารทีส่าํคญัของประเทศดังกลาว
ในการสกัดก้ันการขยายตัวของศาสนาคริสต นับตั้งแตยุคเปล่ียนแปลง
การปกครองมาจนถึงปจจุบัน
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รูปถายท่ี 15 คณะมิชชันนารีและมงคริสเตียนจากบานหวยเหลือง จังหวัดตาก  

เยี่ยมกลุมมงคริสเตียนท่ีบานปาปาลม (Hav Nplooj) จังหวัดพิษณุโลก ค.ศ. 1958  

(อนุเคราะหภาพโดยครอบครัว Rulison) 

มิชชันนารีชาวตะวันตกเร่ิมเขาถึงและเผยแพรศาสนาคริสตแกชนชาวมง 
(เหมียว) ในประเทศจีนและประเทศเวียดนาม ระหวางชวงปลายศตวรรษท่ี 19 
(1800) ตอตนศตวรรษที่ 20 (1900) กับประเทศลาวและประเทศไทยในชวง
ตนทศวรรษ 1950 ซ่ึงชุมชนมงที่มิชชันนารีเขาถึงในยุคนั้นนับวาเปนถิ่น
ทุรกันดารมาก ตองใชการเดินเทาอยางเดยีวเทานั้น ในกรณีของประเทศจีน 
เวียดนาม และลาว มิชชันนารีประสบผลสําเร็จในการเปลี่ยนใหชาวมง
สวนหนึ่งหันมานับถือศาสนาคริสตและทํางานใกลชิดกับมิชชันนารีและ
ผูปกครองกบัทหารของประเทศเจาอาณานคิม อยางไรกต็าม เมือ่ชาวตางชาติ
เหลาน้ันตองเดินทางออกนอกประเทศอันเนื่องมาจากเกิดการเปล่ียนแปลง
ทางการเมืองการปกครองเขาสูระบอบคอมมิวนิสต มงคริสเตียนในประเทศ
ดังกลาวจึงกลายเปนสวนหนึ่งของกลุมในประเทศท่ีรัฐบาลคอมมิวนิสต
เฝาติดตามและเขมงวดกวดขันเปนพิเศษ ทั้งในแงของการแพรกระจายของ
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ศาสนาคริสตและทางการเมือง อันอาจนํามาซึ่งการคุกคามตอความมั่นคง
ของชาติในที่สุด

เมื่อประเทศลาวเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองเปนคอมมิวนิสต
ในป ค.ศ. 1975 (พ.ศ. 2518) มงคริสเตียนในประเทศลาวสวนหน่ึงไดกลายเปน
ผูลี้ภัยสงคราม ผานประเทศไทย แลวไปตั้งถิ่นฐานอยูในประเทศที่สาม 
กลุมที่มากที่สุดคือในประเทศสหรัฐอเมริกา ในบริบทของการเปนผูลี้ภัย
สงครามและทามกลางความมีเสรีภาพในการนับถือศาสนาดังกลาว ชุมชน
มงคริสเตียนในประเทศสหรัฐอเมริกาเร่ิมเติบใหญและมีแผนการออกไป
เผยแพรศาสนาคริสตนอกประเทศ เปาหมายหลักคือกลุมประชากรมงดวยกันเอง
ในประเทศเอเชียอาคเนย ดวยการเชื่อมโยงกับมงคริสเตียนในประเทศไทย
และมีฐานการทํางานในประเทศไทยท่ีรัฐบาลคอนขางจะเปดกวางในแงของ
เสรีภาพการนับถือศาสนา กลาวไดวาการเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมมง
ในยคุปจจุบนัเปนโครงการเปลีย่นแปลงศาสนาโดยชนพืน้เมอืง (indigenous 
evangelization) ที่เปนมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกา
เขาไปยังประเทศลาว เวียดนาม จีน และพมา มากกวามิชชันนารีจากตาง
กลุมชาติพันธุดั่งในอดีต 
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โครงการเปลี่ยนศาสนาใหชาวมงในเอเชียอาคเนยมานับถือศาสนา
คริสตในปจจุบันมิไดมีความแตกตางในแงของวิธีคิดและความสัมพันธ
เชิงอํานาจระหวางมิชชันนารีชาวมงจากประเทศไทยและอเมริกากับกลุม
เปาหมายชาวมงทีย่งันบัถอืความเช่ือแบบบรรพบุรษุ ดัง่วธิคีดิและปฏิบติัการ
ของมิชชันนารีท่ีเปนคนผิวขาวในยุคอาณานิคมและยุคสงครามเย็นแตอยางใด 
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จากการศกึษาในกรณีของประเทศจีน Stevan Harrell พบวาโครงการ
สรางความศิวไิลซเปนการนําเอาความเจริญและมีอารยธรรมมากกวาจากคน
ที่อยูศูนยกลางเขาไปยังคนท่ีอยูชายขอบของความทันสมัย โดยเฉพาะ
ชนกลุมนอยในประเทศจีนที่ยังคงถูกมองวาเปนพวกท่ีลาหลังหรือมีความ
ศิวิไลซนอยกวา ที่สําคัญคือ Harrell พบวามิใชเพียงมิชชันนารีเทานั้นที่นํา
เอาโครงการสรางความศิวิไลซเขาไปใหชนกลุมนอยท่ีเปนคนชายขอบ 
หากแตลัทธิขงจื้อและลัทธิคอมมิวนิสตก็มีลักษณะเดียวกัน (1995) โครงการ
สรางความศิวิไลซของมิชชันนารีชาวตะวันตก จึงมิใชเพียงการนําเอาความ
ทันสมัยและมีเหตุผลกวาของศาสนาหลักของโลก (world religion) 
ไปใหชนพ้ืนเมืองที่นับถือความเชื่อทองถิ่น (traditional religion) เทานั้น 
(Hefner 1993) หากแตยงัเปนการนาํเอาความทนัสมยักวาทางดานสงัคมและ
วฒันธรรมแบบตะวันตก และความเจริญกวาทางดานเทคโนโลยีการรักษาโรค
และการสือ่สารของมชิชันนารีทีถ่อืวาตัวเองเปนผูทีอ่ยูตรงศนูยกลางของความ
ศิวิไลซไปใหคนชายขอบดวย โครงการสรางความศิวิไลซโดยมิชชันนารี
ชาวตะวนัตกเกดิขึน้ควบคูกบัลทัธลิาอาณานคิมจากประเทศยโุรปในยคุคริสต
ศตวรรษที่ 16-20 แนวคิดวาดวยความศิวิไลซดังกลาวมีรากเหงามาจาก
ทฤษฎีวิวัฒนาการท่ีมองวาสังคมมนุษยมีความกาวหนาที่แตกตางกันเปน
ลักษณะขั้นบันได โดยสังคมยุโรปหรือตะวันตกจัดอยูในข้ันบันไดที่สูงสุด 
ขณะท่ีสังคมอ่ืนยังลาหลังกวา จึงเปนความพยายามของมิชชันนารีชาวตะวันตก
ในการสรางความศิวไิลซแกชนพ้ืนเมืองดวยโครงการเปล่ียนใหพวกเขาหันมา
นับถือศาสนาคริสตตามแบบตน โครงการสรางความศิวิไลซของมิชชันนารี
ในศาสนาคริสตจึงเกิดขึ้นทามกลางความสัมพันธเชิงอํานาจที่ตนมีเหนือกวา
ชนพ้ืนเมือง เชนเดียวกับประเทศเจาอาณานิคมที่มีอํานาจเหนือกวาประเทศ
ใตอาณานิคม
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การสรางความศิวไิลซโดยมิชชนันารีชาวตะวันตกเร่ิมเขามาสูสงัคมมง
ที่เปนชนพ้ืนเมืองในภูมิภาคเอเชียอาคเนยตอนบนต้ังแตชวงปลายคริสต
ศตวรรษท่ี 19 โดยเร่ิมที่ประเทศจีน ตามมาดวยประเทศเวียดนาม ลาว ไทย 
และพมา การเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวตะวันตกดังกลาวมีนัยของ
อํานาจท่ีเหนือกวาของพระเจาตอความเช่ือของชาวมง กับท้ังการท่ีชาวตะวันตก
มคีวามเจรญิกวาทางดานเทคโนโลยกีารสือ่สารและระบบตวัเขยีน รวมทัง้ยา
และวิธีการรักษาโรคแบบการแพทยแผนตะวันตก26 การทาทายความเชื่อ
ของทองถ่ินดวยความมีอํานาจที่เหนือกวาของพระเจา ดวยการที่มิชชันนารี
เขาไปเชาบานและสรางบานในพ้ืนท่ีท่ีชาวบานเช่ือวามีผีดุราย กับการนําห้ิงบูชา
และอุปกรณการประกอบพิธกีรรมของชาวมงไปเผาทําลายจึงเปนปฏิบตักิาร
ที่เปนรูปธรรมในการพิสูจนใหเหน็โดยมิชชันนารีชาวตะวันตก

เม่ือมิชชนันารชีาวมงในประเทศไทยและสหรฐัอเมรกิาไดกาวเขามามี
บทบาทในการเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมมงแทนมิชชันนารีชาวตะวันตก 
ตั้งแตชวงทศวรรษ 1970 เปนตนมา แนวคิดในการเผยแพรศาสนาคริสต
ดังกลาวก็ยังคงอยูบนฐานคิดวาดวยความศิวิไลซแบบตะวันตกท่ีมองวาความเช่ือ
ของชาวมงเปนเร่ืองของส่ิงเหนือธรรมชาติท่ีไรเหตุผล เปนเร่ืองของความงมงาย
และลาหลัง ดังนั้น เปาหมายในการเผยแพรศาสนาจึงมุงใหชาวมงเปล่ียน
มานับถือศาสนาคริสตเพ่ือกาวเขาสูความศิวิไลซกวา ตามแบบอยางของตะวันตก 
และเพ่ือใหหลุดพนจากวงจรของความช่ัวรายและการเปนคนบาป

26 ประวัติศาสตรการเผยแพรศาสนาคริสตในสังคมไทยก็มีลักษณะเดียวกัน น่ันคือการท่ีมิชชันนารี
ชาวตะวันตกมองความเช่ือของคนไทย ไมวาจะเปนระดับเจาหรือชาวบาน ก็ลวนแลวตกเปนทาส
ของภูตผีและอํานาจมืด นอกจากน้ันแลวมิชชันนารีชาวตะวันตกยังมีบทบาทอยางสําคัญ
ในการนําเอาระบบการศึกษาและการรักษาโรคมาสูสังคมไทย จนปจจุบันมีท้ังสถาบันการศึกษา
และโรงพยาบาลท่ีมีชื่อเสียงของนิกายตางๆ ทั่วประเทศ (ดูเพิ่มเติมใน จอรจ บลัดเลย 
แมคฟารแลนด เอ็ม.ดี. 2555 และเดเนียล แมคกิลวารี ดี.ดี. 2537)
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ประการสําคัญคือ ความเช่ือของท้ังมิชชันนารีชาวมงและชาวมง
คริสเตียนดังกลาวลวนแลวแตตกอยูในกับดักของวิธีคิดแบบคูตรงขาม คือ
พระเจากับผีรายหรือซาตาน สวรรคกับนรก ขาวกับดํา สะอาดบริสุทธิ์กับ
สกปรกปนเปอน ความดีกับความชั่ว ไมบาปกับบาป ทันสมัยกับลาสมัย
ศาสนาใหม (คริสต) และศาสนาเกา (ด้ังเดิม) (kev ntseeg thsiab – kev ntseeg 
qub) ในระดับปฏิบัติในชีวิตประจําวันนั้น สามารถพบเห็นไดจากทั้งที่เปน
คําพูดและกิจกรรมท่ีเปนปฏิสัมพันธระหวางมงคริสเตียนดวยกันเองและ
ระหวางมงคริสเตียนกับท่ีไมใชคริสเตียน ซ่ึงในหลายกรณีน้ันไดเกิดการวิวาทะ
และความขัดแยงระหวางมงคริสเตียนกับมงท่ีไมใชคริสเตียน กับท้ังระหวาง
มงคริสเตียนดวยกันเองท่ีสังกัดคนละนิกายและองคกร ความสัมพันธ
เชงิอํานาจท่ีไมเทาเทียมและความขัดแยงดงักลาวนับเปนสาเหตุหนึง่ทีร่ฐับาล
ในประเทศคอมมิวนสิตพยายามสกัดก้ันการเดินทางเขาเผยแพรศาสนาคริสต
โดยชาวตางชาติ
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การท่ีรัฐบาลของประเทศสังคมนิยมหรือคอมมิวนิสตอยางลาว 
เวียดนาม และจีน เขมงวดการเขามาเผยแพรศาสนาคริสตโดยชาวตางชาติ 
สวนหน่ึงเปนผลตกทอดระยะยาวจากการที่ในอดีตน้ันประเทศดังกลาว
ลวนแลวแตไดผานบทเรียนอันเจ็บปวดจากการลาอาณานิคมและการเผยแพร
ศาสนาคริสตโดยชาวตะวันตก บริบททางการเมืองในยุคสงครามเย็นที่
ประเทศคอมมิวนสิตตองการขับไลศตัรแูละกําจดัระบบชนช้ันออกไป การมอง
วาศาสนาเปนสิ่งเสพติดของสังคมมนุษย กับทั้งความสัมพันธที่ไมราบร่ืน
ระหวางรฐับาลกบักลุมชาตพินัธุมงทีเ่ปนชนกลุมนอย โดยเฉพาะในสวนทีเ่คย
ใกลชิดกับผูปกครองของอาณานิคม มิชชันนารีชาวตะวันตกและขบวนการ
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ตอตานรัฐบาล ดังน้ัน ตั้งแตประเทศดังกลาวเปล่ียนแปลงการปกครองเปน
ระบอบคอมมิวนิสตในชวงตนทศวรรษ 1950 และกลางทศวรรษ 1970 เปนตนมา 
รัฐบาลจึงมีนโยบายหามมิชชันนารีชาวตางประเทศเขามาเผยแพรศาสนา
คริสตในประเทศ สําหรับประชาชนที่อยูภายในประเทศนั้น แมในระดับ
นโยบายแลวรัฐบาลประเทศดังกลาวจะเปดเสรีในการนับถือศาสนาของคนในชาติ 
แตในระดับปฏิบัติแลวกลับพบวามีวิธีการที่หลากหลายในการกดดัน
การนบัถอืศาสนาคริสตของชาวมงในประเทศ กลาวคอืรัฐบาลทองถ่ินอนญุาต
ใหพวกเขาสามารถนับถือหรือปฏิบัติพิธีกรรมเองในครอบครัวได แตหาม
การออกไปโฆษณาชักชวนใหคนอ่ืนมาเช่ือตามตัวเอง กับท้ังยังเฝาระวัง
การเขามาเผยแพรศาสนาคริสตโดยชาวตางชาติอยางเขมงวดดวย

แมรฐับาลของประเทศคอมมิวนสิตดงักลาวจะเขมงวดตอการเผยแพร
และการนับถือศาสนาคริสต แตผูวิจัยพบวามิชชันนารีชาวมงนิกาย
โปรเตสแตนตในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาที่มีฐานการทํางานอยูใน
ประเทศไทยเปนหลกั ไดใชกระบวนการและอาศัยกลไกทีห่ลากหลายภายใต
บริบทของโลกาภิวัตนในการเผยแพรศาสนาและติดตอสื่อสารขามพรมแดน
รฐัชาติ เขาไปยังชมุชนมงในประเทศดังกลาว เปนตนวา การเดินทางเขา-ออก
ประเทศในฐานะนักทองเที่ยวและนักพัฒนา การเอาเยาวชนและผูนําออกมา
ฝกอบรมที่ประเทศไทย การจัดประชุมและสอนศาสนาที่ฝงชายแดนไทย 
การใชสถานีวิทยุคลื่นสั้นในการเผยแพรศาสนาเขาไปยังชาวมงในประเทศ
ดังกลาว การโทรศัพททางไกลผานโทรศัพทมือถือเพ่ือใหคําปรึกษาและทํา
พธิกีรรม รวมถึงการส่ือสารผานระบบออนไลน ทีอ่าํนาจรัฐไมสามารถควบคุม
ไดอยางเบ็ดเสร็จ กระบวนการและกลไกดังกลาวสามารถเชื่อมโยงมง
คริสเตียนในประเทศไทยกับสหรัฐอเมริกาและมงคริสเตียนในประเทศ
คอมมิวนิสตอยางลาว เวยีดนาม และจีน นอกจากน้ันแลวยังสามารถเปล่ียน
ใหคนมงในประเทศดังกลาวหันมานับถือศาสนาคริสตเพิ่มมากข้ึนดวย
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อาจเปนการยากท่ีจะระบุไดวากระแสโลกาภิวัตนเกิดขึ้นเม่ือใด 
หากแตความเขมขนหรืออทิธพิลของกระแสโลกาภิวตันเร่ิมมคีวามเดนชดัขึน้
ในยุคทศวรรษ 1980-1990 เปนตนมา ซึ่งเปนยุคที่มงคริสเตียนจากประเทศ
สหรฐัอเมรกิาและไทยเริม่เตบิโตและขยายพืน้ทีก่ารเผยแพรศาสนาขามแดน
เขาไปยังชาวมงในประเทศลาว เวียดนาม และจีน บริบทดังกลาวกบัชองทาง
หรือกลไกท่ีมิชชันนารีชาวมงในประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาใชในการเผยแพร
ศาสนาขามชาติจึงสอดคลองกับแงมุมหรือประเด็นของโลกาภิวัตนที่ Arjun 
Appadurai ชีใ้หเหน็วาเปนการเช่ือมตอของความสัมพนัธหรือการเคล่ือนยาย
และเล่ือนไหลในมิติของภูมิกายาชาติพันธุ ภูมิกายาสื่อ ภูมิกายาเทคโนโลยี 
และภูมิกายาความคิดหรือความเช่ือ (1990) การอาศัยอยูในแตละมุมโลก
ของชาวมง โดยเฉพาะทวีปเอเชียกับอเมริกาเหนือ จึงมิใชอุปสรรคสําคัญ
ในการทาํใหพวกเขาหางไกลหรอืถกูตดัขาดจากกนั หากแตกลับถกูเชือ่มโยง
หรือยนใหแคบเขาดวยมิติของเวลาและพื้นที่ (Schotte 2000) 

การท่ีสังคมของกลุมชาติพันธุมงในปจจุบันมีลักษณะของความเปน
สังคมขามชาติ แตถูกเชื่อมโยงเขาดวยกระแสโลกาภิวัตนในหลากหลายมิติ
ดวยกนั ขณะท่ีพรมแดนของรฐัชาตใินภมูภิาคนีก้ไ็ดเปดกวางมากขึน้ ทัง้เพือ่
การคาและการทองเทีย่ว การเคลือ่นยายขามพรมแดนรฐัชาตขิองมงครสิเตยีน
และความเช่ือเก่ียวกับศาสนาคริสตจึงเปนการยากท่ีรัฐบาลในประเทศ
คอมมิวนิสตจะสามารถสกัดก้ันและควบคุมไดอยางเบ็ดเสร็จอกีตอไป ในทาง
ตรงกันขาม กลับพบวามิชชันนารีชาวมงไดใชชองทาง กลไก และเทคโนโลยี
การส่ือสารในยุคโลกาภิวัตนเพ่ือเผยแพรศาสนาคริสต และสามารถเปล่ียนใหมง
ในประเทศคอมมิวนิสตมาเปนคริสเตียนมากขึ้น ดังที่ฟูโกตเสนอวาที่ใด
มีอํานาจ ที่นั่นยอมมีการตอตานขัดขืน (อางใน ยศ 2555: 6) และความ
พยายามในการแสวงหาทางออกจากการถูกกักขัง
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ในชวงสองทศวรรษท่ีผานมา พบวานับวันชาวมงในเอเชียอาคเนย
จะมีแตเปล่ียนมานับถือศาสนาคริสตมากข้ึน ดังน้ัน การทําความเขาใจความหมาย
ในทางสังคมของการเผยแพรศาสนาคริสตโดยมิชชันนารีชาวมงในฐานะ
ทีเ่ปนกระบวนการสรางความศวิไิลซตามแบบตะวนัตกกบัการดทูีก่ระบวนการ
และกลไกที่มิชชันนารีชาวมงท่ีสังกัดนิกายโปรเตสแตนตใชในการเผยแพร
ศาสนาขามพรมแดนรัฐชาติ จึงเปนเปาประสงคหลักที่ผูวิจัยพยายามคนหา
คาํตอบจากงานศกึษาช้ินนี ้ทัง้นี ้นอกจากกระบวนการและกลไกหลกัทีผู่วจิยั
ไดคนพบและนําเสนอในงานศึกษานี้แลว ความทาทายในเชิงวิชาการวาดวย
การศึกษาการเปล่ียนแปลงไปนับถอืศาสนาคริสตในสังคมมงยงัคงมีอยูอกีมาก 
ไมวาจะเปนในแงของการอธิบายการเผยแพรศาสนาคริสตดวยแนวคิดทาง
สังคมศาสตรอื่นๆ ที่นอกเหนือไปจากการสรางความศิวิไลซ กับทั้งกิจกรรม
และกลไกขามชาติอื่นๆ อีกหลายอยาง ดังเชน ความหลากหลายของนิกาย
และคณะตางๆ ทีแ่ขงขนักนัเปลีย่นศาสนาในสงัคมมงขามชาต ิหรือการทีก่ลุม
มิชชันนารีชาวมงในประเทศไทยและอเมริกากําลังกอตั้งสถาบันสอน
พระคัมภีรมงแหงเอเชียขึ้นที่จังหวัดอุดรธานี เปนตน โครงการสราง
ความศิวิไลซของมิชชันนารีมงคริสเตียนเปนโครงการที่ไมมีการสิ้นสุด และ
ทาํงานไดประสทิธผิลเปนอยางยิง่ในบรบิทของกระแสโลกาภวิตันทีน่บัวนัแต
จะมีอิทธิพลตอการเช่ือมโยงอุดมการณทางความเช่ือของมงคริสเตียน
นานาชาติมากย่ิงข้ึนในอนาคต
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ทางโทรศัพท เดือนกุมภาพันธ 2558

Imogene Williams อดีตมิชชันนารีประจําหอพักคริสเตียนปว จังหวัดนาน 
สัมภาษณที่รัฐเคนทักก้ี ประเทศสหรัฐอเมริกา กุมภาพันธ 2558
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